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  Wonder met kerst


  SANDRA MARTON


  


  Dante Russo is rijk, machtig en… onvoorstelbaar arrogant. Hij kan dan ook geen mededogen opbrengen voor Tally, de enige vrouw die hem ooit heeft verlaten. Maar hij kan haar ook niet vergeten. Als hij ontdekt dat ze nu een alleenstaand moeder is die maar net rondkomt, weet hij hoe hij haar voorgoed achter zich kan laten. Hij zal haar chanteren om het bed met hem te delen en haar dan de rug toekeren. Tally is echter geenszins van plan zich door Dante te laten intimideren. Sterker nog, om haar hart te beschermen zal ze beslist niet met hem slapen. Zal Dante zíjn hart laten spreken?


  


  Tenslotte is het Kerstmis – de tijd voor wonderen…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Sluiers & sieraden


  Ruisende woestijnwind, vurige kussen (Bouquet 3083)


  Brandend zand, zinderende liefde (Bouquet 3091)


  Vlam­mende zon, verzengende hartstocht (Bouquet 3099)


  


  De Orsini Broers


  Verleid op Sicilië (Bouquet 3228)


  Veeleisende minnaar (Bouquet 3236)


  Onmogelijke opdracht (Bouquet 3244)


  Trotse Siciliaan (Bouquet 3252)


  


  De Orsini Zusjes


  Trots en machtig (Bouquet 3326)


  Ontmaskerd verlangen (Bouquet 3334)


  


  Keten der liefde (Bouquet 3104)


  Voor altijd de baas (Bouquet 3146)


  In handen van de sjeik (Bouquet 3438)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De danszaal van het hotel leek uit een kerstsprookje te komen. Met zilveren en gouden versieringen behangen groene kransen hingen overal aan het plafond. In de sierlijke kunstkerstbomen glinsterden gouden lichtjes. Iemand zei dat rond middernacht zelfs de Kerstman zou komen, om dure snuisterijen uit te delen aan de goedgeklede en steenrijke menigte. Er ging niets boven New Yorks eerste liefdadigheidsbal van de feestmaand.


  Dante Russo had het allemaal al eens meegemaakt, en hij vond alles even saai. De mensenmassa’s, het lawaai, de potsierlijke tekenen van macht en rijkdom… Aan de andere kant vond hij tegenwoordig alles saai. Zelfs, of misschien juist, de intense opwinding van zijn huidige minnares, terwijl ze zich aan zijn arm vastklampte.


  ‘O, Danteschat,’ zei ze steeds. ‘Is het niet fabelachtig?’ Zo was ze hem gaan noemen, alsof zijn naam en de liefkozing één woord waren in plaats van twee. Fabelachtig was vanavond haar favoriete bijvoeglijke naamwoord. Tot nu toe had ze de versieringen, de band, hun tafel en de gasten zo beschreven.


  Een maand geleden had hij Charlottes vertoon nog grappig gevonden. Nu vond hij het bijna even irritant als haar ademloze, meisjesachtige stem. Hij wierp een blik op zijn horloge. Nog een uur, en dan kon hij onder het mom van een vroege ochtendvergadering vertrekken. Ze zou protesteren. Het betekende dat ze de Kerstman zouden missen, maar hij zou haar verzekeren dat de Kerstman haar morgen iets speciaals zou brengen. Een blauw doosje van Tiffany, bij haar thuis afgeleverd door een koerier en niet door Kerstman Nick. Hij zou ervoor zorgen dat er iets fabelachtigs in het doosje zat, dacht hij zuur. Iets dat niet alleen een goedmakertje voor het vroege vertrek van vanavond was, maar meteen ook een afscheidscadeau.


  Zijn belangstelling voor Charlotte was voorbij. Hij had het al dagen gevoeld. Nu wist hij het zeker. Hij kon alleen maar hopen dat ze goed uit elkaar zouden gaan. Hij was altijd duidelijk over het feit dat hij niet in ‘voor altijd’ geïnteresseerd was, maar sommige vrouwen weigerden dat tot zich door te laten dringen en –


  ‘Danteschat?’


  Hij knipperde. ‘Ja, Charlotte?’


  ‘Je luistert niet!’


  ‘Sorry. Ik, eh, heb morgenochtend een vergadering en –’


  ‘Dennis en Eve vertelden net over hun huis in Colorado.’


  ‘Ja. Natuurlijk. In Aspen, hè?’


  ‘Ja,’ zei Eve, en ze zuchtte vermoeid. ‘Het is nog steeds prachtig –’


  ‘Fabelachtig,’ vulde Charlotte gretig aan.


  ‘Maar het is niet meer wat het geweest is. Zoveel mensen hebben de stad ontdekt…’


  Dante deed zijn best om te luisteren, maar zijn aandacht verslapte opnieuw. Wat was er toch met hem? Hij was niet helemaal zichzelf. Saai of niet, hij moest zijn emoties niet de vrije loop laten. Dat was fout. Dan liet je veel te veel van jezelf zien, en dat was iets voor stommelingen. Die overtuiging, diepgeworteld in zijn Siciliaanse botten, doordat hij in zijn jeugd arm en verwaarloosd was geweest, had hem goed gedaan. Ze had hem van de goot in Palermo naar de torens van Manhattan getild. Nu was hij tweeëndertig, gaf leiding aan een internationaal concern, bezat huizen op twee continenten, een Mercedes en een privévliegtuig, en kon hij kiezen uit spectaculair knappe vrouwen.


  Zijn geld had daar weinig mee te maken. Hij was, zoals meerdere vrouwen hadden gefluisterd, knap. Hij was lang en gespierd als een atleet en had een gezicht als Michelangelo’s David. Bovendien had hij de reputatie net zo opwindend te zijn in bed als onverbiddelijk in de directiekamer. Met andere woorden, hij had alles wat een man zich kon wensen en had daarnaast de wetenschap dat zijn leven ook heel anders had kunnen lopen. Het feit dat hij zich daarvan bewust was, maakte hem onder meer tot wie hij was. Daardoor bleef hij alert. Geconcentreerd.


  Iedereen vond hem geconcentreerd. Heel erg, niet alleen op zijn zaken of op de vrouw die hij op dat moment leuk vond, maar ook op wat er om hem heen gebeurde. Alleen vanavond niet. Vanavond kon hij zijn aandacht nergens bij houden. Zijn belangstelling voor het gesprek van zijn tafelgenoten was hij al kwijt. Met Charlotte als voorbeeld, knikte, glimlachte en lachte hij zelfs als het hem gewenst leek. Het stoorde hem dat hij zo afwezig was. Hoewel, dat was het goede woord niet. Hij voelde zich – Wat? Rusteloos. Alsof er iets stond te gebeuren. Iets waarop hij niet was voorbereid, wat onmogelijk was. Hij was altijd voorbereid. Altijd, dacht hij, behalve die ene keer, toen –


  ‘Danteschat, je luistert helemaal niet!’ Charlotte leunde naar hem toe, haar hoofd zo gekanteld dat hij haar decolleté goed kon zien. Ze glimlachte, maar de schittering in haar ogen zei hem dat ze niet blij was. ‘Zo is hij nu altijd, als hij een verwoestende overname plant,’ zei ze jolig. Ze huiverde licht. ‘Wat is het, Danteschat? Iets bloederigs en spannends?’


  Iedereen lachte beleefd. Dante ook, maar op dat moment wist hij dat zijn besluit om zijn relatie met haar te beëindigen, de juiste was. Terwijl hij zich in de afgelopen weken steeds meer was gaan vervelen, was zij steeds veeleisender geworden. Waarom had hij niet gebeld? Waar was hij geweest toen ze belde? Ze was die stomme naam gaan gebruiken, en nu maakte ze opmerkingen die deden vermoeden dat ze intiem waren op al die manieren waarop hij had gezegd dat hij dat niet wilde. Met geen een vrouw. Zelfs niet –


  ‘…dolgraag kerst in Aspen vieren, hè Danteschat?’


  Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Sorry, ik heb het niet gehoord.’


  ‘Dennis en Eve willen dat we naar Aspen komen,’ zei ze poeslief. ‘Ik heb ja gezegd.’


  Nadrukkelijk keek hij haar aan. ‘Zo,’ zei hij zachtjes.


  ‘Natuurlijk! We brengen kerst toch samen door. Waarom zouden we op zo’n speciale dag niet bij elkaar willen zijn?’


  ‘Ja, waarom niet?’ herhaalde hij na een lange pauze. Vervolgens stond hij glimlachend op. ‘Wil je dansen, Charlotte?’ Iets van zijn gedachten moest van zijn gezicht af te lezen zijn geweest.


  ‘Nou, ja, niet nu. Ik bedoel, we moeten dan even wat dingetjes afspreken. Wanneer we vliegen, hoelang we blijven –’


  Hij nam haar hand, trok haar overeind uit haar stoel en leidde haar weg van tafel. De band speelde een wals, toen ze de dansvloer opgingen.


  ‘Je bent boos,’ zei ze met haar kleine-meisjes-fluisterstem.


  ‘Ik ben niet boos.’


  ‘Wel. Maar het is je eigen schuld. Zes weken, Dante. Zes weken. Het werd tijd voor de volgende stap.’


  ‘Waarheen?’ vroeg hij toonloos.


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Een vrouw verwacht –’


  ‘Je wist wat je niet moest verwachten.’ Zijn mond werd een dunne streep, zijn stem kil. ‘En toch zit je daar plannen te maken zonder met mij te overleggen. Je praat alsof onze relatie iets is wat hij niet is.’ Al dansend leidde hij haar naar een hoek. ‘In één ding heb je gelijk. Het wordt tijd voor de volgende stap.’


  ‘Maak je het uit?’ Toen hij niet antwoordde, verschenen er twee felle blosjes op haar wangen. ‘Jij, rotzak!’


  ‘Goed gezien, maar het verandert niets. Je bent een mooie vrouw. Charmant en slim. Je wist vanaf het begin dat dit zou eindigen.’ Zijn toon was milder geworden. Tenslotte had hij alleen zichzelf iets te verwijten. Hij had de voortekenen moeten zien, moeten beseffen dat Charlotte dingen over de toekomst had aangenomen, ondanks zijn zorgvuldige pogingen om haar uit te leggen dat er geen toekomst voor hen samen was. Vrouwen leken voortdurend dezelfde fout te maken. De meeste vrouwen, dacht hij, en er begon een spiertje in zijn kaak te kloppen. ‘Ik heb genoten van onze tijd,’ zei hij, zich dwingend haar aan te kijken.


  Ze rukte zich los uit zijn armen. ‘Doe niet zo neerbuigend!’


  ‘Nee,’ antwoordde hij nu iets killer. ‘Natuurlijk niet. Als je graag een scène wil schoppen, neem dan van me aan dat ik met je mee zal doen.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes.


  Hij wist dat ze haar keuzes afwoog. Een gênante openbare vertoning of een beleefd afscheid waardoor ze nog een verhaal kon verzinnen om haar trots te redden. ‘Het is jouw keuze, bella,’ zei hij nu zachter. ‘Gaan we als vrienden of als vijanden uit elkaar?’


  Na een aarzeling glimlachte ze. ‘Je kunt het me niet kwalijk nemen dat ik het probeer.’ Met haar handpalmen streek ze over de revers van zijn smoking.


  Hij liet het bezitterige gebaar toe, wetend dat ze het deed voor eventuele toeschouwers.


  ‘Maar je bent wreed, Danteschat. Anders zou je me niet vernederen ten overstaan van mijn vrienden.’


  ‘Maak je je daar zorgen om?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is geen probleem. We kunnen terug naar de tafel gaan en de avond gewoon beëindigen. Goed?’


  ‘Ja, dat is goed. Maar Dante?’ Met het puntje van haar tong streek ze even over haar lippen. ‘Laat me even uitpraten, ja?’


  ‘Wat is er dan?’ vroeg hij, trachtend zijn ongeduld te verbergen.


  ‘Ik weet dat je niet in lang en gelukkig gelooft, schat. Ik ook niet.’ Ze zweeg even. ‘Maar samen zouden we toch een interessant leven kunnen hebben?’


  Verbaasd staarde hij haar aan. Stelde ze nu voor dat ze zouden trouwen? Bijna barstte hij in lachen uit. Toch begreep hij het wel. Hij wist niet hoe oud ze precies was, maar ze moest achter in de twintig zijn, oud genoeg om een man te willen vinden die haar liefde voor dure dingen kon ondersteunen. Mannen van zijn leeftijd hadden gezinnen, kinderen die hun naam zouden doorgeven. Hij moest toegeven dat hij daar af en toe aan dacht, vooral sinds hij de naam Russo uit een krantenartikel had gehaald. Een kind dat die naam droeg, was beslist een manier om hem te legaliseren. Charlotte zou de perfecte vrouw zijn. Ze zou niet meer vragen dan zijn oppervlakkige aandacht en een incidentele affaire tolereren. Nooit zou ze zich met zijn leven bemoeien, nooit zou ze al zijn gedachten vervullen.


  Plotseling wist hij wat er vanavond met hem aan de hand was. Ooit had een vrouw al zijn gedachten in beslag genomen, en dat deed ze verdorie nog steeds. Het besef raasde door hem heen. Hij voelde zijn spieren verstijven, alsof alle adrenaline die zijn lichaam kon produceren, zijn systeem overweldigde.


  ‘In ’s hemelsnaam!’ zei Charlotte. ‘Kijk niet op die manier naar me. Het was maar een grapje.’


  Hij wist dat dat niet waar was, maar hij liet het gaan, omdat hij zo iets had om zich op te concentreren, terwijl hij haar terug naar de tafel leidde.


  Eva begroette hen met een ondeugende glimlach. ‘En?’ vroeg ze. ‘Zien we jullie in Aspen of niet?’


  Een moment lang wist hij niet waar ze het over had. Zijn gedachten zogen hem mee naar een plek van donkere, kille schaduwen en ongewenste herinneringen. Herinneringen aan een vrouw die hij dacht te zijn vergeten. Toen wist hij ineens het gespreksonderwerp en zijn belofte aan Charlotte weer. ‘Sorry,’ zei hij beleefd. ‘Ik vrees dat we niet kunnen.’


  Terwijl ze ging zitten, schonk Charlotte hem een dankbare blik.


  Hij gaf een kneepje in haar schouder. ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Ga je een sigaar roken?’ zei Dennis. ‘Russo? Wacht, dan ga ik met je mee.’


  Dante beende echter al door de danszaal, bewust opgaand in de menigte, terwijl hij naar een van de deuren liep. Hij duwde hem open en kwam in een smalle dienstgang. Een verbaasde serveerster botste tegen hem op, mompelde een excuus en probeerde hem te vertellen dat hij een verkeerde deur had genomen. Bijna antwoordde hij dat ze gelijk had, alleen had hij dat drie jaar geleden al gedaan. Hij ging door een andere deur, liep door een korte gang en kwam toen buiten bij een haventje in de baai. Zodra hij zeker wist dat hij alleen was, liet hij zijn hoofd naar achteren zakken en ademde de koele avondlucht diep in. Dio, hij leek wel gek.


  Na al die tijd was ze er nog steeds. Taylor Sommers, die hij drie jaar niet had gezien, zat vanavond in zijn hoofd. Waarschijnlijk zat ze er al veel langer. Waarom had hij dat niet gemerkt? Je wilde het niet weten, zei een stemmetje in zijn hoofd. In zijn kaak begon een spiertje te kloppen. Nee, dacht hij kil. In hem zat woede. Het was één ding om je emoties niet te laten overheersen, ze onderdrukken was iets anders, en dat had hij gedaan sinds ze hem had verlaten. Hij had zijn woede ingehouden, alsof die daardoor weg zou gaan. Zonder waarschuwing was hij nu samen met zijn zorgvuldig begraven herinneringen weer aan de oppervlakte gekomen. Geen herinneringen aan Taylor. Niet aan hoe het was geweest met haar. Haar gefluisterde woorden in bed. Ja, Dante. Als je dat doet, als je dat doet…


  Hij kreunde bij de herinnering. Het verlangen om in haar te zijn, was als een drug geweest. Bijna was hij het oeroude, Siciliaanse fabeltje gaan geloven, dat een man bezeten kon zijn. Dat alles was hij al lang kwijt toen ze hem had verlaten. Het was de rest, wat op het laatst was gebeurd, dat hem was bijgebleven. De wetenschap dat zij dacht dat ze hem had verlaten, terwijl het andersom was. Hij had nooit de kans gehad om te zeggen: ‘Jij hebt de eerste stap gezet, cara, maar zo zat het wel. Je bent vertrokken voor ik de kans had om het uit te maken.’


  Ze wist het niet, en dat maakte hem razend. Pathetisch misschien dat het ertoe deed, maar zo was het nu eenmaal. Anders zou hij hier niet in de kou naar een stapel lege dozen staan staren. Het was tijd om onder ogen te zien dat hij al met die onderdrukte woede rondliep sinds een vergelijkbare avond. Het was eind november geweest, de sneeuw zat al in de lucht, toen Taylor een bericht op zijn antwoordapparaat had achtergelaten.


  ‘Dante,’ had ze gezegd. ‘Helaas moet ik onze afspraak voor vanavond afzeggen. Ik heb een griepje onder de leden. Ik neem een pijnstiller en ga naar bed. Sorry voor de overlast.’


  Sorry voor de overlast. Het beleefde woord had hem geïrriteerd. Gebruikte een vrouw ‘overlast’ voor haar minnaar? En waarom zei ze hun ‘afspraak’ af? Ze was zijn minnares, ze hadden geen ‘afspraken’. Met opeengeklemde kaken had hij naar de telefoon gereikt om haar dat te zeggen. Toen had hij zich beheerst. Er was eigenlijk ook niet zoveel mis met haar woorden. Afspraak impliceerde dat ze elkaar zagen als ze zin hadden. Als hij zin had. Waarom was hij dan zo boos geworden? Haar afstandelijke toon. Haar onpersoonlijke woorden. Vervolgens was er iets anders in hem opgekomen. Misschien, dacht hij, moet ik bellen en vragen of ze iets nodig heeft. Een dokter. Grieppillen. Of misschien moet ik naar haar toe gaan om te zien of ze mij nodig heeft.


  De gedachte had hem verbaasd. Nodig hebben kwam in zijn woordenboek niet voor. Noch in dat van Taylor. Dat bewonderde hij juist in haar. Dus had hij niet gebeld, en was hij naar het feest gegaan. Niet zomaar een feest, maar dit feest. Hetzelfde liefdadigheidsbal, in hetzelfde hotel met dezelfde gasten. Misschien had hij toen ook te gare filet gegeten en lauwe champagne gedronken, over zaken gebabbeld met zijn tafelheren en met vrouwen gedanst. De laatsten hadden allemaal gevraagd waar Taylor was. Hij had geantwoord dat ze ziek was, beseffend dat hij buitensporig veel tijd besteedde aan het verklaren van de afwezigheid van iemand die geen permanent deel van zijn leven uitmaakte. Ze waren pas een paar maanden samen. Zes, had hij ineens geweten. Ze was zes maanden zijn minnares geweest. Terwijl hij zich afvroeg hoe dat kon, had een vrouw zijn arm aangeraakt.


  ‘Dante? Als Taylor ziek is, moet ze veel drinken.’


  Hij had even geknipperd. Waarom vertelde ze hem wat zijn minnares moest doen?


  ‘Water is goed, maar sinaasappelsap is beter. Of gemberthee.’


  ‘Die heerlijk kippensoep bij de Carnegie Deli,’ zei een andere vrouw. ‘En heeft ze een inhalator? Vlakbij is die nachtapotheek…’


  Vreemd, had hij gedacht. Iedereen nam aan dat Taylor en hij samenwoonden. Dat was niet zo. ‘Ik heb liever dat je je flat aanhoudt,’ had hij in het begin van hun relatie botweg gezegd.


  ‘Mooi,’ had ze met een glimlachje gezegd. ‘Want dat was ik ook van plan.’


  Had ze de mensen iets anders verteld? Had ze hun relatie bewust meer laten lijken dan hij was? Hij had teruggedacht aan zijn verjaardag een paar weken geleden. Hoe ze had geweten dat hij jarig was, wist hij niet. Hij had er niets over gezegd. Waarom zou hij? En toch, toen hij haar kwam ophalen om haar mee uit eten te nemen, had ze gezegd dat ze thuis wilde blijven.


  ‘Ik ga voor je koken,’ had ze gezegd. ‘Voor je verjaardag.’


  Het was zijn gewoonte dit soort dingen te vermijden, een zelfgemaakte maaltijd en een rustige avond, maar hij kon haar niet afwijzen zonder onbeleefd te zijn. Dus had hij haar uitnodiging aanvaard, en tot zijn verbazing had hij nog genoten ook.


  


  ‘Pasta Carbonara,’ zei ze, toen ze serveerde. ‘Ik weet nog dat je het bij Luigi’s zo lekker vond.’ Ze kleurde licht. ‘Ik hoop dat de mijne half zo goed is.’


  Hij was beter dan goed; hij was perfect. Net als de rest. De kaarsen, de fles van zijn favoriete cabernet. De bloemen. En Taylor. Taylor, die hem over de tafel aankeek, haar groene ogen zacht van plezier. Taylor, opnieuw blozend toen hij zei dat het eten verrukkelijk was. Taylor, die een taart compleet met kaarsjes binnenbracht. En een bekende blauwe doos. Zulke doosjes had hij aan ontelbare vrouwen gegeven, maar nog nooit had hij er zelf een gekregen.


  ‘Ik hoop dat je ze mooi vindt,’ zei ze, terwijl hij het openmaakte en een paar gouden manchetknopen zag liggen.


  Als hij ze had moeten uitkiezen, had hij deze ook genomen. ‘Heel erg mooi,’ antwoordde hij, zich ondertussen afvragend wat ze zou zeggen als hij vertelde dat dit zijn eerste verjaardagstaart en cadeautje ooit was. Hij blies de kaarsen uit, nam een stukje taart, deed de manchetknopen aan en voelde iets onbestemds.


  ‘Dante?’ zei Taylor, haar gladde voorhoofd fronsend. ‘Wat is er? Als je de manchetknopen niet mooi vindt –’


  Midden in de zin legde hij haar het zwijgen op door haar in zijn armen te nemen en te kussen. Toen droeg hij haar naar haar bed en bedreef de liefde met haar. Seks met haar was altijd ongelooflijk, maar die avond… Die avond overtrof al zijn ervaringen. Ze was teder, hartstochtelijk. Ze was wild en lief en, toen hij zijn hoofd naar achteren wierp en in haar kwam, riep ze zijn naam en huilde.


  Naderhand lag ze bevend onder hem. Ze trok zijn mond naar de hare voor een lange kus. ‘Laat me vannacht niet alleen,’ fluisterde ze. ‘Blijf alsjeblieft, Dante.’


  Hij was nog nooit een hele nacht bij haar gebleven. Dat deed hij bij geen enkele vrouw. Toch was hij in de verleiding. Hij wilde zijn armen om haar warme lichaam heen houden, haar ogen met kusjes sluiten, in slaap vallen met haar hoofd op zijn schouder, en met haar tegen zich aan gekruld wakker worden. Uiteraard gaf hij er niet aan toe. De nacht bij een vrouw in bed doorbrengen, duidde op meer dan hij van een relatie wilde of verwachtte.


  


  Twee weken later had hij dit liefdadigheidsbal zonder haar bijgewoond en geluisterd naar mensen die vonden dat hij zijn minnares kippensoep moest brengen. Alle puzzelstukjes vielen op hun plek. Het verjaardagsdiner, de fantastische seks die avond, haar smeekbede of hij bij haar wilde blijven. Ze bespeelde hem zoals een visser zijn vis. Zijn mooie, slimme minnares deed haar best om een plekje in zijn leven te veroveren. Zij wist het, haar kennissen wisten het, de enige die er blind voor was geweest, was hij.


  


  ‘Pardon,’ zei hij plotseling tegen iedereen aan tafel. ‘Het is al laat.’


  ‘Vergeet de kippensoep niet!’ riep een vrouw hem na.


  Hij beval zijn chauffeur naar Taylors flat te rijden. Het was tijd om het een en ander uit te praten. Om te controleren of ze nog steeds wist wat hun afspraak was en te zeggen dat de regels niet waren veranderd omdat ze al zo lang samen waren. Misschien was het zelfs tijd om een einde aan hun relatie te maken. Niet vanavond en niet abrupt. Hij zou haar gewoon minder vaak zien. Over een paar weken zou hij haar mee uit nemen in L’Etoile, haar een armband of oorbellen geven als herinnering, en haar vertellen dat hij het heerlijk met haar had gehad, maar –


  Toen hij aanbelde, deed Taylor niet open. Dat deed hem eraan denken dat ze hem nooit een sleutel had gegeven. Hij haar ook niet, maar dat was anders. Dat deed hij nooit, ook al waren zijn minnaressen altijd maar al te bereid om hem er een van hun huis te geven. Zoals zo vaak kwam het hem voor dat Taylor geen echte minnares was. Ze stond erop dat ze haar eigen huur betaalde, terwijl de meeste vrouwen het prima vonden als hij dat deed.


  ‘Ik ben niet de meeste vrouwen,’ had ze gezegd toen hij er eens op had aangedrongen.


  Hij had zich voorgehouden dat hij haar onafhankelijkheid bewonderde. Die avond zag hij echter hoe het echt zat. Het was gewoon een manier om zijn belangstelling aan te wakkeren, dacht hij kil. Opnieuw drukte hij op de deurbel. Nog steeds niets. Nog killer vroeg hij zich plotseling af of ze met een ander uit was. Nee, ze was ziek. Dat geloofde hij. Aan de telefoon had ze beroerd geklonken; haar stem was hees geweest. Zijn hart haperde even. Zou ze bewusteloos zijn? Toen de lift niet meteen kwam, rende hij met twee treden tegelijk de trap af naar de woning van de conciërge. Hij maakte de man wakker en kocht zijn medewerking met een handvol bankbiljetten. Samen gingen ze naar Taylors flat, deden de deur open… en zagen dat de woning leeg was.


  Zijn minnares was weg. Haar spullen trouwens ook. Het enige wat aan haar deed herinneren, was een spoor van haar geur in de lucht en een briefje, een briefje verdomme, op de salontafel.


  ‘Bedankt voor alles,’ had ze geschreven. ‘Het was leuk.’ Meer niet. Alsof hun hele relatie een geintje was geweest.


  Dante slikte de belediging. Wat kon hij anders? Een detective inhuren om haar te zoeken? Dat zou de vernedering alleen maar groter hebben gemaakt.


  


  Nu waren ze drie jaar verder, en zonder waarschuwing was alles naar boven gekomen. De schaamte. De woede…


  ‘Dante?’


  Hij draaide zich om. Op de een of andere manier had Charlotte hem weten te vinden.


  Ze stond op de laadsteiger en droeg de fluwelen jas die hij voor haar had gekocht. Haar gezicht was rood van woede. ‘Dus daar ben je,’ zei ze scherp.


  ‘Charlotte, het spijt me. Ik, eh… Ik wilde een frisse neus halen.’


  ‘Je zei dat je me niet te schande zou zetten.’


  ‘Ja, dat weet ik. Dat zal ik ook niet doen. Ik zei al, ik wilde alleen –’


  ‘Je bent al bijna een uur weg! Hoe durf je me zo voor schut te zetten?’ Ze verhief haar stem. ‘Wie denk je wel dat je bent?’


  Zijn ogen vernauwden zich. Toen hij een stap naar voren deed, moest ze iets gevaarlijks hebben opgepikt, want ze deed snel een stap naar achteren. ‘Ik weet wie ik ben,’ zei hij zachtjes. ‘Ik ben Dante Russo, en wie zich met mij bemoeit, zal het nooit vergeten.’


  ‘Ik bedoelde alleen –’


  Hij pakte haar arm beet, trok haar mee een betonnen trap af en weg van de steigers. Een steegje leidde naar de straat, waar hij een taxi aanhield, de chauffeur honderd dollar toestak en toen Charlottes adres noemde. Zijn jas lag nog binnen in het hotel, maar dat kon hem geen fluit schelen. Jassen waren zo te vervangen, trots niet.


  ‘Dante,’ stamelde ze. ‘Echt, het spijt me –’


  Hem ook, maar niet wat er net was gebeurd. Het speet hem dat hij drie jaar lang met een leugen had geleefd. Taylor Sommers had hem voor gek gezet. Niemand, maar dan ook niemand, kwam daarmee weg. Uit zijn zak haalde hij zijn mobiel tevoorschijn, en hij belde zijn chauffeur. Toen zijn auto voorreed, stapte hij achterin en toetste een ander nummer in. Het was al laat, maar zijn persoonlijke advocaat nam direct op. Zonder tijd te verspillen zei hij: ‘Ik heb een privédetective nodig. Nee, niet maandagochtend, morgen. Laat hij me thuis bellen.’


  Er waren al drie jaren verstreken. Nou en? Iemand had ooit gezegd dat wraak het best koud opgediend kon worden. Een glimlach ontspande zijn strakke mond. Hij had het zelf niet beter kunnen zeggen.


  


  Het weekend duurde lang. Charlotte sprak een eindeloze reeks berichten in op zijn voicemail. Ze varieerden van huilerig tot veeleisend, en hij wiste ze allemaal. Zaterdagochtend belde de detective met wie zijn advocaat contact had opgenomen. De man vroeg hem het hemd van het lijf over Taylor. ‘Haar naam is Taylor Sommers,’ vertelde hij. ‘Ze woonde in de Stanhope, in Gramercy Park. Ze is binnenhuisarchitecte.’


  Het was even stil.


  ‘En?’ vroeg de man.


  ‘En wat? Is dat niet genoeg?’


  ‘Nou, het zou handig zijn als ik de namen van haar ouders had, van haar vrienden. En haar geboortedatum. Waar ze is opgegroeid, naar welke scholen ze is geweest.’


  ‘Ik heb u alles verteld wat ik weet,’ antwoordde Dante kil. Hij hing op en liep toen via zijn slaapkamer naar het terras dat zijn penthouse in Central Park West omringde. Het was koud. Op deze hoogte waaide het altijd. Bovendien had het vannacht gesneeuwd, niet hard, maar genoeg om het park een smetteloos wit laagje te geven. Hij fronste. De detective had verbaasd geleken dat hij zo weinig over Taylor wist. Waarom zou hij meer over haar weten? Ze was mooi, hartstochtelijk en intelligent. Wat wilde een man nog meer van een vrouw?


  Toch waren er momenten geweest. Zoals die keer dat hij haar hierheen had gebracht voor een laat avondmaal. Ook die avond had het gesneeuwd. Zich verontschuldigend had hij een kort maar spoedeisend telefoontje gepleegd. Toen hij terugkwam, stonden de balkondeuren open en stond zij buiten, net als hij nu. Ze had een blote, zijden jurk aangehad. Hij had zijn jasje uitgedaan, was naar buiten gestapt en had het om haar schouders gelegd. ‘Wat doe je hier, cara? Het is veel te koud.’


  ‘Dat weet ik,’ had ze geantwoord, het jasje om zich heen trekkend om daarna tegen hem aan te gaan staan. ‘Maar het is zo mooi.’ Naar hem glimlachend had ze gezegd: ‘Ik vind dit soort avonden zo prachtig, jij niet?’


  Koude avonden herinnerden hem aan de ijskoude winters in Palermo, aan zijn nutteloze pogingen om zijn schoenen met kranten warmer te maken. Om de een of andere, nog steeds onbegrijpelijke reden had hij haar er bijna over verteld. Natuurlijk had hij dat niet gedaan. In plaats daarvan had hij haar gekust.


  ‘Als je je hang naar kou en sneeuw kunt vergeten,’ had hij glimlachend gezegd, ‘kunnen we een keer naar de Cariben vliegen. Dan kun je me helpen op huizenjacht te gaan. Ik wil misschien een huis op de eilanden kopen.’


  ‘Dat lijkt me heel leuk,’ had ze gezegd. ‘Heel erg.’


  Ogenblikkelijk had hij beseft dat hij een fout had gemaakt. Hij had haar gevraagd een stap in zijn leven te doen, iets wat nooit zijn bedoeling was geweest. Hij had het er nooit meer over gehad. Niet dat het uitmaakte, want twee weken later was ze bij hem weggegaan. Weggegaan, dacht hij nu, terwijl zijn kaak verstrakte. Talloze excuses had hij moeten verzinnen om haar afwezigheid te verklaren bij de eindeloze liefdadigheidsgelegenheden waarbij hij rond kerst aanwezig werd geacht. Hij had het probleem echter makkelijk opgelost. Hij had vervangsters voor haar gevonden. Een eindeloze rij mooie vrouwen had hem die dagen vergezeld.


  Op de feesten, maar niet in bed. Het had lang geduurd voor hij na Taylor seks had gehad, en zelfs toen was het niet hetzelfde geweest. Eigenlijk was het dat nog steeds niet. Er ontbrak iets. Niet voor zijn minnaressen. Hij wist maar al te goed hoe hij een vrouw kon laten kreunen van genot, maar hij voelde zich – Wat was het woord? Afstandelijk. Dat was het. Zijn lichaam deed wat het moest doen, maar naderhand voelde hij zich onbevredigd. Dat was Taylors schuld. Wat had hem bezield om haar te laten gaan? Haar te laten denken dat zij een einde aan hun relatie had gemaakt, terwijl dat niet zo was? Er zat een grens aan wat een mannenego kon verdragen.


  Maandag had zijn woede een hoogtepunt bereikt. Toen de privédetective op zijn kantoor kwam, begroette hij hem met bijna onverholen ongeduld. ‘En? U hebt Ms. Sommers toch wel gevonden? Hoe moeilijk kan dat zijn in een stad als deze?’


  De man krabde achter zijn oor, haalde een schrijfblokje uit zijn zak en sloeg het open. ‘Kijk, dat was het probleem, Mr. Russo. De dame is niet in de stad. Ze is in…’ Hij fronste. ‘In Shelby, Vermont.’


  Dante staarde hem aan. ‘Vermont?’


  ‘Ja. Een stadje ongeveer vijfenzeventig kilometer van Burlington.’


  Taylor in een stadje in New England? Bijna schoot hij in de lach bij het idee van zijn beschaafde ex in zo’n omgeving.


  ‘Ze heeft een interieurwinkel.’ De detective sloeg een bladzijde om. ‘Die loopt overigens goed. Ze heeft onlangs een lening aangevraagd voor een uitbreiding bij –’


  De man praatte door, maar Dante luisterde maar half. Hij wist waar hij Taylor kon vinden. De rest was overbodig. Wat zou ze verbaasd zijn hem weer te zien, dacht hij verbeten en tevreden. Om hem te horen zeggen dat ze hem niet had hoeven verlaten, omdat hij haar had willen verlaten –


  ‘…voor hen tweetjes. Ik heb de details, als u –’


  Dante keek met een ruk op. ‘Hen tweetjes? Wie?’ vroeg hij voorzichtig.


  ‘Zij tweeën,’ zei de detective, een wenkbrauw optrekkend. ‘Ik had het over dat huis dat ze heeft geërfd. Een stel makelaars adviseerde haar iets nieuwers en groters te nemen, maar dat wilde ze niet. Ze wilde een klein huis in een rustige omgeving, dat net groot genoeg was voor twee. Voor haar en, eh… Ik heb de naam hier. Momentje.’


  ‘Een huis voor twee personen?’ vroeg Dante op een toon die zijn tegenstanders hadden leren vrezen.


  ‘Inderdaad. Zij en – Hier heb ik hem. Sam Gardner.’


  ‘Taylor.’ Hij schraapte zijn keel. ‘En Sam Gardner. Ze wonen samen? En Gardner was bij haar toen ze in dat huis trok?’


  De detective proestte. ‘Ja. Ik bedoel –’


  ‘Ik weet precies wat u bedoelt,’ zei Dante effen. ‘Dank u wel. U hebt me zeer goed geholpen.’


  ‘Ja, maar Mr. Russo –’


  ‘Zeer goed,’ herhaalde Dante.


  De man begreep het.


  Eenmaal weer alleen hield Dante zich voor dat hij niets zou bereiken als hij niet kalm bleef, maar hij voelde het rode waas al voor zijn ogen trekken. Ze had hem niet verlaten omdat ze het saai vond, ze had hem voor een ander verlaten. Ze had iemand gehad, had met iemand gevrijd, terwijl ze nog met hem was. Hij liep naar het raam en greep de vensterbank beet. Zijn greep om het marmer verstevigde, alsof het haar keel was die hij wilde dichtknijpen. Het zou niet genoeg zijn om haar te confronteren. Haar geliefde afrossen ook niet, al zou dat wel helpen. Hij wilde meer. Hij wilde het soort wraak dat haar ontrouw verdiende. Hoe durfde ze hem voor de gek te houden? Hoe durfde ze!


  Er moest een manier zijn. Plotseling herinnerde hij zich de woorden van de detective. Haar zaak loopt goed. Ze heeft onlangs bij een lokale bank een lening aangevraagd voor een uitbreiding. Dante glimlachte. Er was een manier. Hij kon nauwelijks wachten om die in gang te zetten.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Taylor Sommers schonk een kop koffie in, zette hem op het aanrecht, opende de koelkast om de koffiemelk te pakken en realiseerde zich toen pas dat ze die al op tafel had gezet, precies naast de kop koffie die ze maar een paar minuten daarvoor had gemaakt. Ze haalde diep adem. ‘Gewoon doorgaan,’ zei ze. Haar stem klonk luid in de stilte. ‘Gewoon doorgaan, dan zal Walter Dennison je zeggen dat het een grap was toen hij zei dat hij die aflossingen zou aanpassen.’


  Dennison was een aardige man. Hij had haar grootmoeder nog gekend. Hij had begrip getoond toen Tally was achtergebleven met het aflossen van haar schuld aan zijn bank. Het was de gemoedelijkheid van kleine steden, waar dit soort dingen nog kon. Mr. Dennison was echter niet gek. Alleen een gek zou dit blijven doen voor een vrouw die zich gedroeg alsof ze instortte. Zou hij haar daarom willen zien vandaag? Was hij van gedachten veranderd, en wilde hij nu dat ze elke maand het volle pond zou aflossen?


  Ze deed haar ogen dicht. Dat zou het einde betekenen. De gemeente had de interieurzaak die ze vanuit huis leidde al gesloten. Als ze geen lening meer kreeg, zou ze de gehuurde winkel in het centrum nog voor de opening verliezen. Zonder lening was ze failliet. Platzak. Goed, niet helemaal platzak, want ze had nog tweehonderd dollar op haar rekening. Vergeleken met wat ze nodig had, was dat echter een druppel op een gloeiende plaat. Tijden terug was haar spaargeld al opgegaan. De verhuizing naar Vermont, het bewoonbaar maken van het oude huis, dat ze van haar grootmoeder had geërfd, en de dagelijkse uitgaven voor Sam en haar hadden een ware aanslag gepleegd op haar spaargeld.


  Het starten van Interiors by Taylor had het restant van haar spaargeld opgeslokt. Een bedrijf oprichten was duur, ook al was het vanuit huis. Omdat klanten een indruk van haar waar moesten kunnen krijgen, moest ze ten minste een kleine showroom hebben. Daarvoor had ze de kleine overdekte veranda achter het huis gebruikt. De verf, andere materialen en mooie meubels om de veranda er uitnodigend te laten uitzien, hadden een vermogen gekost. Dan nog de proeflappen, decoratieve zaken als vazen, lampen, handgemaakte kaarsen en accessoires voor de open haard… Dure dingen, stuk voor stuk. Soms waren de catalogi alleen al akelig duur. Advertentiekosten rezen de pan uit, maar als je er niet in slaagde je doelgroep te bereiken, was de rest ook nutteloos.


  Geleidelijk aan was Interiors by Taylor klanten gaan trekken uit de gegoede milieus in de nabije omgeving. Ze maakte nog geen winst, maar het begon er goed uit te zien.


  Toen had de gemeenteambtenaar gebeld. Zijn toon had verontschuldigend geklonken, maar dat had de boodschap er niet minder hard om gemaakt. Naar nu bleek, had de gemeente een verordening die het voeren van een bedrijf vanuit een woning verbood.


  Shelby, Vermont, met zijn inwonertal van hoogstens achtduizend zielen, had verordeningen, en van de verordening waarmee zij werd geconfronteerd, viel niet af te wijken. Vanuit geen enkel huis kon je een bedrijf voeren, zelfs niet als het je moeders eigen huis was en je moeder met onbekende bestemming was vertrokken.


  Ze had net zolang gesmeekt tot ze twee maanden respijt had gekregen. In het centrum had ze een winkelpand gevonden dat spoedig vrij zou komen. ’s Nachts, toen Sam allang had geslapen, was ze bij zichzelf de kosten nagegaan. De huur, de drie maanden borg, de timmerman, schilder en elektricien die ze zou moeten betalen, wilde ze de reparatieplaats voor televisies kunnen omtoveren in een elegante winkel voor haar ontwerpen. Daarbij kwamen nog al de dingen die ze zou moeten kopen om de juiste sfeer te scheppen. Als ze dat optelde bij de advertentiekosten, kwam ze op een huiveringwekkend bedrag uit. Ze had honderdvijfenzeventigduizend dollar nodig.


  De volgende ochtend had ze Sam een afscheidskus gegeven en vervolgens een witte zijden blouse aangetrokken met een zwart pakje, dat ze voor het laatst in New York had gedragen. Haar haren had ze in een knotje in haar nek gebonden. Toen was ze naar Walter Dennison gegaan, eigenaar van de enige bank in Shelby.


  Dennison had haar voorstel doorgelezen. Vervolgens had hij met gefronst voorhoofd opgekeken. ‘Je vraagt nogal wat.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Wil je het als een tweede hypotheek?’


  ‘Ja.’


  ‘Je begrijpt dat de bank je huis kan opeisen als je niet in staat bent om af te lossen?’


  Ze had geknikt. ‘Ja,’ had ze opnieuw gezegd. ‘Dat begrijp ik.’


  Dennison had haar lang aangekeken. Toen had hij geglimlacht. ‘Je hebt de ondernemingslust van je oma, Tally.’ Vervolgens had hij haar zijn hand toegestoken.


  Ze had de lening binnen gehad. De eerste aflossing had ze voldaan, maar de tweede niet en de derde evenmin. De aannemers eisten het geld volgens het overeengekomen schema.


  Slechter kon het niet gaan, had ze gedacht. Toen had haar fornuis het begeven. Met haar trots aan flarden, was ze weer naar Mr. Dennison gegaan, om hem te vragen of hij kans zag de maandelijkse aflossing te verlagen.


  Hij had met zijn handen door zijn dunne haar gestreken en zuchtend toegegeven.


  Dat bracht haar terug tot het telefoontje van die dag. Ze hadden nog aan het ontbijt gezeten, toen de telefoon was gegaan.


  ‘Ik wil u spreken,’ had Dennison gezegd. ‘Vandaag.’


  Haar adem had gestokt. ‘Gaat het over mijn lening?’


  Na een kleine pauze had Mr. Dennison beaamd dat het over haar lening ging. Om vier uur moest ze op zijn bureau zijn. ‘Om vier uur,’ had hij herhaald. ‘Precies.’


  Zijn strengheid had haar verbaasd, net als het formele ‘u’. Toch hoefde dat geen slecht teken te zijn. Iemand die haar wilde spreken over een dergelijk bedrag, had recht op formeel gedrag. Dat hij haar al sinds haar kindertijd kende, maakte niet uit.


  ‘Natuurlijk,’ had ze zelfverzekerd gezegd. Daarna had ze opgehangen en geprobeerd tegen de vragend kijkende Sam te glimlachen.


  ‘Niets om je zorgen over te maken, lieverd,’ had ze luchtig gezegd.


  Sam had haar Sam-lachje gelachen, tot Taylor had gezegd dat ze misschien pas tegen het avondeten thuis zou zijn.


  ‘Je kunt bij de familie Miller spelen,’ zei ze ter geruststelling. ‘Je bent toch zo dol op hen?’ Ze had beloofd dat ze het hele weekend samen zouden zijn en zouden doen wat zij wilde: knuffelen op de bank, film kijken en popcorn eten.


  Dante Russo had vast nooit een film gekeken of popcorn gegeten.


  Waarom moest ze nu weer aan hem denken? Wie kon het schelen wat hij deed of naliet? Hij was verleden tijd. Bovendien had hij nooit meer voor haar betekend dan zij voor hem. New York kende veel relaties zoals die van hen. Twee volwassenen die vrijwillig uitgingen, samen werden gezien, met elkaar naar bed gingen… Ze sloot haar ogen, terwijl de herinneringen terugkwamen. Geuren, smaken, gevoelens. Dantes handen die heerlijk ruw op haar huid lagen. Zijn mond, die overgave eiste als hij haar kuste, zijn gezicht boven het hare, zijn zilveren ogen donker als stormwolken, zijn sensuele lippen teruggetrokken van lust. Ze wendde zich weer naar het aanrecht, goot de beker leeg in de gootsteen en waste hem af. Om juist op een dag als deze, waarop ze op haar best moest zijn, zulke gedachten te hebben.


  Toch begreep ze heel goed waarom ze juist nu aan Dante dacht. Haar mond vertrok in een bitter glimlachje. Het was een soort van herdenking. Drie jaar geleden had ze Dante verlaten, een paar weken voor Kerstmis. Wat er nog aan ontbrak, waren de geur van dennen en het geluid van kerstliedjes om de herinneringen terug te brengen. Ze zou het echter niet toestaan. Er was voor Dante geen plaats in het leven dat ze voor Sam en haarzelf had opgebouwd. Voor haar betekende hij niets meer, en voor Sam ook niet. Sam wist niet eens dat hij bestond, en Dante wist al helemaal niets van Sam. Dat hij het nooit te weten kwam, daar zou zij voor zorgen. Deze ex kende ze maar al te goed. Hij wilde haar niet, en hij zou zeker niet begrijpen waarom zij Sam wilde.


  Dat betekende overigens niet dat hij haar Sam zou laten houden als hij het wist. Hij kon zich charmant voordoen, maar onder dat uiterlijk ging een koude, vastberaden en meedogenloze man schuil. Ze wilde er niet aan denken hoe hij zou reageren als hij alles wist. Zuchtend deed ze de lichten in de keuken aan. Het werd al donker. De duisternis viel vroeg op deze breedtegraad. De storm die de weerman had voorspeld, deed de ramen rammelen in hun sponningen. Op net zo’n nacht als deze was ze New York ontvlucht. Koud en donker, met sneeuw op komst. Wat een wrak was ze geweest! Eerst had ze gedaan alsof ze ziek was, toen had ze haar koffers gepakt en haastig die afscheidsbrief geschreven. Het enige waar ze toen aan had kunnen denken, was weg te zijn voordat Dante terugkwam.


  Ze was niet gek geweest. Ze had geweten dat hij haar niet meer wilde. Al een tijdlang was hij afwezig en in zichzelf gekeerd geweest, en soms had ze hem erop betrapt dat hij naar haar had gekeken met een blik die haar bijna had doen huilen. Hij had genoeg van haar gehad en had op het punt gestaan hun relatie te beëindigen. Zo ver had ze het echter niet willen laten komen; ze had besloten er zelf een punt achter te zetten. Dat maakte het sneller en minder vernederend. Bovendien was het veiliger, want toen al had ze het geheim met zich meegedragen dat ze wijselijk niet met hem had gedeeld.


  Zo had ze plannen gemaakt. Hier zou hij haar niet vinden, zelfs niet als hij naar haar op zoek ging. Niet dat ze dat verwachtte, want waarom zou een man een vrouw najagen die hem de moeite had bespaard om haar kwijt te raken? Zelfs als hij toch naar haar op zoek zou gaan, aangezet door die Siciliaanse arrogantie die nog eens werd versterkt door zijn macht, rijkdom en zijn prachtige lichaam en gezicht, dan nog zou hij haar niet kunnen vinden. Het zou nooit bij hem opkomen dat ze naar een klein gehucht in New England was gevlucht. Hij wist tenslotte niets van haar. In die zes maanden dat ze samen waren geweest, had hij haar nooit persoonlijke vragen gesteld. Geen echte vragen tenminste.


  ‘Dineer je liever bij Chez Nicole of geef je toch de voorkeur aan L’Etoile?’ Dat soort vragen had hij gesteld. ‘Zal ik kaartjes halen voor ballet of voor het symfonieorkest?’ Nooit belangrijke vragen. Hoewel, hij had ook wel andere vragen gesteld, vragen die hij had gefluisterd met die hese stem van hem, die op zich al voldoende was om je te laten smelten. ‘Vind je het fijn als ik je zo streel?’ Als wat hij had gedaan haar te veel was geworden, als het haar had doen trillen in zijn armen, had hij haar intens gekust en gezegd: ‘Ik wil niet stoppen, bellissima, laat me toch. Ja. Zo.’


  De herinneringen deden haar huiveren. ‘Je lijkt wel gek,’ zei ze tegen zichzelf, terwijl haar woorden schril weerklonken in de keuken. Seks met Dante was heerlijk geweest, maar het was alleen maar seks geweest, ook al had zijn lichaam en zijn machtige penetratie haar soms bijna doen huilen van blijdschap. Toch woog dat niet op tegen het feit dat hij nooit een hele nacht in haar bed had doorgebracht en haar nooit had gevraagd naar het zijne te komen. Hoe vaak had ze het niet tegen hem willen zeggen: ‘Blijf bij me!’ Ze had het nooit gedaan. Ja, toch. Eén keer had ze het er uitgeflapt. Alleen die ene keer, toen ze was vergeten dat haar geliefde niet haar wilde, maar alleen haar lichaam.


  Ze wendde zich van het raam af. Wat dan nog? Wat moest ze met een man die haar alleen maar in haar bewegingen zou beperken? Die haar met een kind zou opschepen en dan op zoek zou gaan naar een andere vrouw, precies zoals haar vader had gedaan? Het kwam natuurlijk door die afspraak met Mr. Dennison dat ze zo van slag was. Zodra dat achter de rug was, was er niets meer aan de hand. Het werd trouwens tijd om te gaan. ‘Vier uur precies,’ had hij gezegd. Glimlachend trok ze haar jas aan, en ze pakte haar autosleutels. Al die jaren in New York hadden haar doen vergeten hoe pedant een echte yankee kon zijn.


  


  De weerman had het weer eens verkeerd gehad. Sneeuwvlokken daalden neer over het stadje. Het was alsof iemand een reusachtig dekbed uitschudde. De met een wit kleed bedekte bossen en velden waar Tally tussendoor reed, vormden een mooi kerstplaatje, maar verder was het een gevaarlijke tocht. Op de smalle weg die naar het centrum van de stad leidde, lag al een dun laagje zwart ijs, en de versgevallen sneeuw onttrok verraderlijk gladde stukken asfalt aan het oog. Haar oude stationwagen had nieuwe winterbanden nodig. Ze voelde tot in haar maag hoe de achterkant van de auto weggleed toen ze Main Street in reed. Gelukkig waren er geen andere voertuigen op de weg, en het enige wat schade opliep, was haar zenuwgestel.


  Op de parkeerplaats van de bank stonden maar twee auto’s, de oude kastanjebruine Lincoln van Mr. Dennison en een glanzende zwarte SUV die eruitzag alsof hij zonder mankeren de Mount Everest in een sneeuwstorm kon beklimmen. Dennison zou zijn personeel vanwege de storm wel eerder naar huis hebben gestuurd. Die SUV was waarschijnlijk van de een of andere toerist op weg naar de skipistes, die hier was gestopt om te pinnen.


  Ze parkeerde en stapte uit. Zodra ze de deuren van de bank naderde, gleden ze open en zag ze Walter Dennison aankomen met een zwarte overjas over zijn grijze pak.


  ‘U bent te laat, Ms. Sommers.’ Hij fluisterde de woorden en keek snel over zijn schouder.


  Ze raakte in paniek. Die zwarte auto, het bleke gezicht van Dennison, zijn fluisterstem. Zou de bank zijn overvallen? ‘Het spijt me,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen probeerde te kijken. ‘Maar de wegen, ziet u –’


  ‘Ja, ik begrijp het.’ Even aarzelde hij. ‘Ms. Sommers, Tally, ik moet je wat zeggen.’


  Mijn hemel, het was dus waar. Ze was regelrecht een bankoverval binnengewandeld.


  ‘Ik heb de bank verkocht.’


  Met een lege blik keek ze hem aan. ‘Wat?’


  ‘Zoals ik al zei: ik heb de bank verkocht.’


  Wat haar betrof kon hij evengoed Chinees hebben gesproken. De bank verkopen, hoe kon hij dat hebben gedaan? Zijn familie had de bank begin negentiende eeuw opgericht.


  ‘Ik begrijp het niet, Mr. Dennison, Waarom zou u –’


  ‘De stad hoeft zich geen zorgen te maken. Onder de nieuwe eigenaar blijft alles zoals het was.’ Hij schraapte zijn keel en keek van haar weg. ‘Bijna alles, tenminste.’


  Ze voelde haar maag zakken. Dat moest de reden zijn waarom hij haar wilde spreken. ‘En mijn nieuwe aflossingsregeling?’ Ze zag Dennisons adamsappel bewegen en zijn mond opengaan om iets te zeggen. Maar nee, hij bewoog zich langs haar heen, zette zijn kraag op en ging de storm in.


  Terwijl ze hem nastaarde, verdween de smalle figuur steeds meer in de neervallende witte vlokken. ‘Mr. Dennison, wacht!’ Ze verhief haar stem. ‘Zijn er gevolgen voor mijn lening? U zei dat alles bij het oude zou blijven –’


  ‘Bijna alles,’ zei een bekende stem.


  Haar hart klopte wild, terwijl ze zich naar de open deuren van de bank draaide en zich voorhield dat het niet waar was. Tegelijkertijd wist ze dat het wel degelijk waar was. Die stem kon maar van één man zijn.


  


  Glimlachend keek hij toe, terwijl Taylor zich omdraaide. Haar gezicht was lijkwit. Geweldig! Ze was volledig uit het veld geslagen. Het ging, ondanks de vaart die hij erachter had gezet, precies zoals hij zich had voorgesteld. Het plan had hem minder dan een week gekost. Eerst de oude man tot verkoop bewegen en dan toestemming krijgen van de autoriteiten. Hij was niet voor niets Dante Russo. Mensen luisterden naar hem. Die ochtend had hij Dennison gebeld en hem gezegd dat hij er om drie uur zou zijn. Hij had hem ook gevraagd Taylor voor vier uur te ontbieden. Vier uur precies. En er natuurlijk bij vermeld dat hij niets mocht zeggen over de verkoop.


  Een lachje krulde zijn lippen. Hij was ervan uitgegaan dat ze in elk geval gespannen zou zijn. Een vrouw die haar huis in onderpand had gegeven voor een lening van honderdvijfenzeventigduizend dollar kon niet op haar gemak zijn. Voeg daaraan toe Dennisons weigering om de reden voor de afspraak te geven en zijn verzoek om precies op tijd te zijn, en haar zenuwen moesten nu wel op knappen staan. Zijn glimlach verdween. Het zou allemaal nog mooier zijn geweest als Samuel Gardner erbij was geweest. Hij had evenwel al uit het verslag van zijn privédetective opgemaakt dat de geliefde van zijn voormalige minnares momenten van waarheid in het leven minder goed aankon. Hij had Dennison nog gevraagd waarom Gardner niet had getekend voor de lening.


  Dennison had hem aangekeken alsof hij gek was. ‘In een opwelling een bank kopen en daarbij iets suggereren waarvan iedereen hier weet dat het onmogelijk is… U houdt er een vreemd soort humor op na, Mr. Russo,’ had hij met zijn zuinige yankee-glimlach gezegd.


  Dante ging bij de deuren weg. Dennison had het mis. Deze situatie was absoluut niet grappig. Het ging om het aflossen van een schuld, meer niet. Het werd tijd dat Taylor dat ook wist. ‘Kom je niet even binnen, cara?’ vroeg hij, terwijl hij zijn stem met opzet zacht en verleidelijk liet klinken. ‘Het is geloof ik niet je sterkste kant om me in de ogen te kijken, hè?’ Hij zag haar verstijven. Waarschijnlijk was ze er liever vandoor gegaan. Ze deed het echter niet en liep met opgeheven hoofd en borst vooruit de bank in. Hij was onder de indruk van haar moed, de wijze waarop ze zich voorbereidde op de confrontatie. Ze kon niet weten dat ze nooit aan zijn eisen kon voldoen. Het was slecht nieuws dat hij haar zou geven, en hij vond het heerlijk.


  ‘Hallo, Dante.’


  Haar stem trilde. De kleur op haar gezicht was enigszins teruggekomen, maar nog steeds zag ze bleek. Er waren drie jaar verstreken sinds hij haar voor het laatst had gezien. Ze was nog steeds mooi, zo mogelijk zelfs mooier dan in zijn herinnering. De jaren leken haar mond nog zachter te hebben gemaakt, haar ogen nog groter en donkerder. De tijd had echter ook zijn sporen nagelaten. Donkere schaduwen lagen onder haar ogen. Haar haren zaten in een onflatteuze knot, en hij had de onverdedigbare neiging om naar haar toe te gaan, de haarspelden eruit te trekken en die donkerblonde lokken weer hun vrijheid te geven.


  Langzaam bekeek hij haar van haar gezicht tot aan haar voeten en terug. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij had haar niet anders gezien dan in elegante maatkleding. Designpakken en chique jurken, hakken die bij een man gevaarlijke fantasieën opriepen, haar gezicht prachtig opgemaakt, en het haar perfect geknipt en gekapt. Hoe anders zag ze er nu uit. De revers van haar jas waren gerafeld en ze droeg laarzen van twaalf in een dozijn, laarzen voor slecht weer. Dan dat haar in die belachelijke knot, en een gezicht met alleen maar lippenstift – lippenstift en de wallen onder haar ogen. ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg hij zonder nadenken. ‘Ben je ziek geweest?’


  ‘Ook goedemiddag,’ antwoordde ze. Ze was nog steeds bleek, maar haar blik was kalm, en in haar stem klonk een kribbig sarcasme door.


  Hij reageerde snel. Voor ze een stap terug had kunnen doen, stond hij tegenover haar, zijn hand op haar arm. ‘Ik vroeg je iets. Geef antwoord.’


  Het bloed steeg haar naar de wangen. ‘Ik ben niet ziek. Ik leef in de echte wereld, de wereld waar mensen hard moeten werken voor wat ze hebben, een wereld waar je niet met je vingers kunt knippen om mensen te laten doen wat je van hen wilt. Maar ach, wat weet jij daarvan?’


  Precies, wat wist hij daarvan. Het ging haar en niemand iets aan dat hij had moeten vechten om te overleven, dat hij het vel van zijn handen had gewerkt in de bouw toen hij naar de VS was gekomen en dat hij zich nog steeds kon herinneren hoe het was om met een lege maag te gaan slapen. ‘Vindt je liefje dit allemaal goed?’


  Ze keek hem aan alsof hij gek was. ‘Mijn wat?’


  ‘Nog een vraag die je niet wilt beantwoorden? Maakt niet uit, ik heb de tijd.’


  Ze ontworstelde zich aan zijn greep. ‘Ik ben het die vragen heeft, Dante. Wat kom je hier doen?’


  ‘We hebben elkaar lang niet gezien, cara.’ Een traag lachje dat haar bloed deed stollen, speelde rond zijn lippen. ‘Er is zoveel te bespreken.’


  ‘Er valt niets te bespreken.’


  ‘Wel, dat weet je zelf ook.’


  Het probleem was echter dat ze van niks wist. Wat wist hij? Zou hij van Sam weten? Vast niet, anders had hij haar dat al voor de voeten geworpen. Wat wilde hij dan? Hij was niet zomaar op bezoek. Hij had die bank niet in een opwelling gekocht… O hemel, haar lening!


  ‘Aha,’ zei hij sluw. ‘Je gezicht spreekt boekdelen. Heb je iets bedacht wat we kunnen bespreken?’


  Haar angst kon ze hem niet laten zien. Op de een of andere manier moest ze het initiatief weer krijgen. ‘Wat ik weet, is dat we vroeger nooit praatten,’ zei ze. ‘We gingen naar diners, naar feesten…’ Ze haalde diep adem. ‘En we gingen met elkaar naar bed.’ Zijn mond vertrok. Had ze een gevoelige snaar geraakt?


  ‘Fijn dat je je dat tenminste nog kunt herinneren.’


  ‘Ben je daarom hier? Om me daaraan te herinneren? Of om me te vragen waarom ik ben weggegaan?’ Ze wist er een kil lachje uit te persen. ‘Ik dacht nog wel dat je het zou begrijpen. Mijn briefje –’


  ‘Je briefje was een slechte grap.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het was eerlijk. Dacht je misschien dat vrouwen anders zijn dan mannen? Ja, we kunnen doen alsof op een manier die mannen niet kunnen. Maar vroeg of laat worden dingen een sleur.’


  Zijn gezicht vertrok van woede. ‘Leugenaar!’


  ‘Kom op, geef toe. We waren maanden samen. Het was lang leuk, maar toen –’ Ze snakte naar adem toen hij haar vastpakte en haar nek met zijn hand omklemde.


  ‘Ik weet nog hoe je was in bed,’ zei hij met hese stem. ‘Ga je me nu zeggen dat het allemaal nep was?’


  Hij trok haar naar zich toe tot haar lichaam het zijne raakte en ze haar gezicht moest oprichten om hem in de ogen te kunnen kijken. Hij deed het expres, de schoft, alles om haar te doordringen van zijn kracht, lengte en macht. Wat haatte ze hem. Drie eindeloze jaren lang, en nog steeds was hij woedend omdat ze bij hem was weggegaan. Ze had echter weg moeten gaan om te overleven en om haar geheim te beschermen tegen zijn onvoorspelbare Siciliaanse ego.


  ‘Je was vurig in mijn armen.’ Zijn grijze ogen hielden de hare vast.


  Ze probeerde zijn blik te vermijden, maar zijn hand hield haar nek in een schroef. Hij duwde haar kin omhoog, en ze kon zijn ogen niet ontwijken.


  ‘Je schreeuwde als ik in je kwam. Ik voelde hoe je baarmoeder zich samentrok. Was dat ook allemaal nep?’


  ‘Kun je dan echt geen heer zijn?’ vroeg ze, zichzelf hatend om haar trillende stem.


  Zijn glimlach was traag en sexy en zo gevaarlijk, dat haar hart op hol sloeg. ‘Ik was toch een heer als ik bij je was? Was dat fout? Misschien wilde je geen heer in je bed?’


  Ze snakte naar adem toen hij haar hoofd terugduwde.


  ‘Ging je er daarom in het holst van de nacht vandoor?’


  ‘Ik ging weg, punt. Doe nou niet zo dramatisch.’


  ‘Waarom eigenlijk? Voor een prachtig bestaan in de rimboe? Voor een lege bankrekening?’ Plotseling klonk hij poeslief. ‘Ik denk het niet, cara. Ik denk dat je me hebt verlaten voor een nieuwe minnaar, iemand die geen heer is.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Hij woelde door haar haar. De spelden die het bijeenhielden, kletterden op de marmeren vloer, en haar goudbruine lokken vielen op haar schouders.


  ‘Is dat het? Was ik te lief?’ Hij wond haar haren rond zijn hand en bracht zijn gezicht op een paar centimeters van het hare. ‘Hoopte je dat ik dingen met je zou doen, dingen van je zou vragen waar mensen alleen maar over fluisteren?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Even slikte ze. ‘Laat me los.’ Haar woorden waren niet meer dan een gefluister al had ze geprobeerd bevelend te klinken. Bij het zien van zijn geamuseerde glimlach, huiverde ze. ‘Laat me los, zei ik… Dacht je soms dat je me kon dwingen bij je terug te komen?’


  Zijn ogen werden donker, en hij trok zijn mond in een grimas. Seconden gingen voorbij. Net toen haar hart uit haar borst dreigde te barsten, duwde hij haar van zich af, stapte naar achteren en sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Nooit,’ zei hij koud. ‘Je hebt trouwens gelijk. Onze relatie was voorbij, dat wist ik ook. Ik wilde het je die avond vertellen. Net wat je zegt, dingen worden een sleur.’


  Hoewel ze het al wist, kwam zijn boodschap toch hard aan. Ze reageerde echter niet. Hij wilde haar op haar knieën, maar daar kon hij lang op wachten.


  ‘Gaat het daarom? Dante de Grote wil dat ik begrijp dat ik het initiatief alleen kon nemen omdat zijn timing slecht was?’


  Hij grinnikte. ‘Wat ben je toch slim, Taylor. Al denk je vast niet dat ik deze bank alleen maar heb gekocht om je te kunnen zeggen dat je door puur toeval eerder was dan ik?’


  ‘Nee, zo naïef ben ik niet. Je hebt de bank gekocht omdat…’ Wanhopig overdacht ze de voorwaarden van de lening. Kon hij de afspraken wijzigen die ze met Dennison had gemaakt? ‘Omdat je denkt dat je die lening ongedaan kunt maken.’


  ‘Denken?’ zei hij suikerzoet. ‘Je onderschat me. Ik kan doen wat ik wil. Het kost me alleen te veel tijd en moeite om die lening ongedaan te maken.’ Hij glimlachte. ‘Dus wordt het iets anders: je krijgt je oude aflossingsvoorwaarden terug.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Hoe bedoel je,’ vroeg ze wezenloos. ‘Mijn oude aflossingsvoorwaarden?’


  ‘Simpel gezegd, cara,’ zei hij bijna teder. ‘Vanaf nu los je het volle pond weer af.’


  Dat was een bedrag van vier cijfers, bedacht Tally. Ze loste daarvan nu met moeite een kwart af.


  ‘Geen sprake van. Dat kan ik niet opbrengen –’


  ‘Daarnaast betaal je de achterstallige aflossingen.’ Hij pakte een papier uit zijn zak en hield het haar voor. Zijn lippen krulden. ‘Met rente uiteraard.’


  Ze keek naar het bedrag en wist niet of ze moest lachen of huilen. Het werd lachen. ‘Dat heb ik helemaal niet.’


  ‘Daar was ik al bang voor, verzuchtte hij. ‘Dan laat je me geen andere keus dan een executieverkoop.’


  Het bloed trok uit haar gezicht weg. ‘Executie? Wat bedoel je?’


  ‘Je hebt je huis als onderpand gesteld.’ Weer dat snelle, kille lachje. ‘Maar als je het niet begrijpt, dan kan je minnaar het je misschien wel uitleggen.’


  ‘Ben je helemaal gek geworden?’ Ze verhief haar stem. ‘Dat kun je niet doen, je kunt mijn huis niet afpakken.’ Als een bokser hief ze haar handen op. Alsof ze van plan was om hem het walgelijke van zijn plan met geweld in te prenten. ‘We hebben hier wetten.’


  ‘Je bent wat vergeten,’ zei Dante kil. ‘Ik maak mijn eigen wetten.’ Hij bewees het door haar in zijn armen te trekken en haar te kussen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Hij kuste haar, hield Dante zich voor, omdat ze daarnet tegen hem had gelogen. Het was alleen maar om haar te laten bekennen, dat hij haar in zijn armen nam. Haar gedrag in bed was niet gespeeld geweest, en hij liet het er zeker niet bij zitten. Hij mocht dan over haar heen zijn, ze kende zijn zwakke punten nog. Nou ja, hij kende de hare ook. Hij zou haar net zolang kussen tot ze, net als vroeger, zou smelten. Dan zou hij haar loslaten en zeggen: dat is nu de prijs die leugenaars betalen, Taylor. Alleen daarom kuste hij haar. Probeerde hij haar te kussen. Dit was geen katje om zonder handschoenen aan te pakken.


  Ze vocht terug en draaide met haar hoofd om zijn mond te ontwijken, onderwijl zijn schouders bewerkend met haar vuisten. Toen het allemaal niets uithaalde, beet ze zo hard in zijn oorlel dat hij een kreet van pijn niet kon onderdrukken.


  ‘Verdorie.’


  ‘Laat me los, jij –’ Haar vuist maaide langs zijn kaak.


  Boos greep Dante haar vuisten in een hand en drukte ze tegen zijn borst. Hij voelde dat haar knie omhoog kwam en drukte haar zo hard tegen zich aan dat ze geen kant meer op kon, ineengeklemd tussen hem en de muur naast de deuren.


  ‘Laat me los, Russo! Anders –’


  ‘Anders wat? Hoe denk je te voorkomen dat ik bewijs wat voor een leugenaar je bent?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Ik ben geen –’


  Hij boog zijn hoofd en bracht zijn mond naar de hare.


  Met tanden zo scherp als die van een kat, beet ze hem hard in zijn lip.


  Hij proefde het bloed, maar als ze dacht dat ze hem zo kon tegenhouden, kende ze hem nog niet. Hij zou deze strijd winnen. Waarom ze had gelogen over haar gevoelens wanneer ze hadden gevrijd, dat moest hij weten. Om te weten waarom ze hem had verlaten. Hij wilde antwoorden, en die zou hij hoe dan ook krijgen. Hij nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar weer, met zijn tong naar binnen dringend. Hij herinnerde zich hoe ze ervan genoot als hij haar zo kuste. Diep, nat en heet. Hij hield er ook van, nog steeds. Mijn god, haar in zijn armen te voelen, die zachte borsten tegen zijn borst. Die heupen waartegen zijn erectie rustte.


  Hij wilde haar, en dat had niets meer met woede te maken. Het kwam door hoe ze aanvoelde, smaakte en hoe ze rook. Hij herinnerde zich alles wat hun vrijpartijen met hen beiden had gedaan. Zijn kussen werden tederder, en hij begon haar te strelen. Een zucht kwam over haar lippen en raakte zijn adem. Ze trilde, maar niet meer van angst. Het waren pure lust en verlangen naar hem. Er welde iets in hem op, iets dat zo primair was dat hij het niet kon benoemen. Het enige wat hij wist, was dat de vrouw die hij in zijn armen hield nog steeds van hem was. Hij ging met zijn handen door haar haren. De weelderige donkerblonde lokken vielen als zijde over zijn vingers. ‘Zeg dat je me wilt,’ zei hij, zijn stem hees van opwinding.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ fluisterde ze, maar haar ogen waren donker toen ze naar hem keek en haar handen op zijn borst legde. ‘Ik wil dit niet,’ zei ze. ‘Ik wil…’


  Opnieuw kuste hij haar, en plotseling uitte ze dat wilde kreetje dat hij zo goed kende van vroeger. Het wond hem nog steeds zo op. Toen ze op haar tenen ging staan, haar armen om zijn nek sloeg en zijn naam fluisterde op een toon alsof hij de enige man was die haar dit gevoel kon bezorgen, werd hij gek van verlangen. Het was zo lang geleden dat hij haar had bezeten. Hij stond in vuur en vlam, en zij ook. Verblind door hartstocht mompelde Dante haar naam en begon haar jas open te knopen. Toen het niet snel genoeg ging, vloekte hij en trok de jas open. Als hij niet snel haar borsten in zijn handen voelde, werd hij gek. Hij moest zijn knie tussen haar dijen wringen en haar weer dat kreetje horen slaken als ze zich ertegenaan drukte.


  Hij moest haar rok omhoog doen en zijn hand tussen haar dijen laten glijden en dan, ja, haar hitte voelen, haar vochtige verlangen…


  Haar hoofd zakte naar achteren als een bloem op een door de wind gebogen steel. Fluisterend bleef ze zijn naam herhalen, en ze woelde met haar handen door zijn haar, terwijl ze zich naar hem ophief.


  Verblind tilde hij haar op en spreidde haar dijen. Hij tastte naar zijn gulp. Nu. Nog even, en hij zou in haar zachte plooien wegzinken…


  ‘Mr. Dennison? Ik was nog niet klaar met schoonmaken, maar nu de storm een sneeuwstorm wordt… O!’ De ijle en geschokte stem had de kracht van een explosie.


  Dante keerde zich om, Taylor instinctief bedekkend met zijn lichaam.


  Een grijze oude man in overall en laarzen stond met grote ogen en open mond naast de pinhokjes.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Dante kil.


  Tally trok haar jas dicht aan de revers en staarde langs zijn schouder. Haar hart klopte in haar keel. ‘Het is Esau Staunton, de conciërge,’ fluisterde ze met een onvaste stem. De oude man was ook de grootste roddelaar van Shelby. Morgen zou de hele stad weten wat hier gebeurd was. Wanhopig zuchtte ze.


  Dante sloeg zijn arm om haar heen en trok haar naast zich.


  Ze verstijfde en was het liefst weggelopen, maar hij drukte zijn hand tegen haar heup. Wilde hij haar te schande maken, of wilde hij haar gewoon laten weten dat het nog niet voorbij was? Ze moest hem hoe dan ook zijn gang laten gaan, want haar knieën knikten.


  ‘Heet u Staunton?’ vroeg Dante vriendelijk.


  De man slikte hoorbaar. ‘Ja.’ Hij wierp een blik op Taylor, en keek toen weer naar Dante. ‘Waar is Mr. Dennison?’


  ‘Mr. Dennison is niet meer de eigenaar. De bank is nu van mij. U heeft overigens gelijk, Mr. Staunton, u kunt beter gaan voordat de storm nog erger wordt.’


  ‘Weet u het zeker?’ Zijn druipogen richtten zich weer op Taylor. ‘Mijn zoon staat hier op de hoek met zijn rode pick-up, dus als u of mevrouw misschien –’


  ‘Ga naar huis, Mr. Staunton,’ zei Dante. Zijn stem klonk nog steeds vriendelijk, maar had nu een harde ondertoon.


  ‘Zeker. Doe ik, Mr., eh –’


  ‘Russo. Een laatste ding nog.’ Dante zei het zachtjes, op die beleefde, maar onverzettelijke toon. ‘U begrijpt dat Ms. Sommers het niet leuk zou vinden als mensen wisten dat ze was flauwgevallen.’


  ‘Flauwgevallen?’


  ‘Precies. Ik reken op uw discretie. Mensen die voor mij werken, zijn altijd discreet. Je wil toch hier blijven werken, Esau?’


  Weer dat hoorbare slikken. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Prima. Een prettig weekend dan.’


  De oude man knikte en opende de dubbele deur. De wind blies ijskoud naar binnen. Hij klom in de pick-up, die vervolgens in de neerdwarrelende sneeuw verdween.


  ‘Die ouwe heeft gelijk,’ zei Dante. ‘Het is een echte sneeuwstorm.’


  Tally staarde hem aan. Hoe kon hij over het weer kletsen na wat hij net had gedaan? Haar tegen haar wil kussen en strelen. Wie weet wat er zou zijn gebeurd als de conciërge niet was gekomen. En dacht hij nou echt dat zijn waarschuwingen aan de oude man hier in Shelby iets betekenden? Morgen zou iedereen het smerige verhaal kennen. Niet dat het er iets toe deed. Zonder huis en inkomsten zouden Sam en zij niet lang meer in Shelby wonen.


  ‘Heb je niets te zeggen, cara?’


  Ze ontworstelde zich aan zijn greep. ‘Je hebt gedaan waarvoor je gekomen was. Nog meer zelfs, dankzij dat toneelstukje van daarnet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Noem je het zo?’ Zijn woorden hadden een ondertoon van pret.


  Het liefst had ze die zelfvoldane, mannelijke glimlach van zijn gezicht geslagen. ‘Je bent – Je bent walgelijk, hoor je me? Je bent de meest walgelijke, verachtelijke –’ Ze kreeg een waas voor haar ogen en hief haar hand op om uit te halen, maar zijn vingers sloten zich al om haar pols.


  ‘Wat een woede, bellissima. Alleen omdat ik je op een leugentje betrapte.’ Zijn glimlach verdween. ‘Drie jaar geleden wilde je me. Dat is nu niet anders.’


  ‘Als je ooit nog bij me in de buurt komt –’


  ‘Niet dreigen, Taylor. Dat moet je alleen doen als je het kunt waarmaken.’


  Ze wilde schreeuwen en huilen. Ze wilde hem weer aanvallen, maar dat zou allemaal niets veranderen. Door hem was ze al eerder bijna ten gronde gegaan, en nu was haar leven finaal aan gruzelementen. Het enige wat overbleef, was een waardige aftocht.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze, zich dwingend kalm te klinken. ‘Geen dreigementen, wel een belofte. Ik wil je nooit meer zien. Als je achter me aan komt, klaag ik je aan wegens stalken. Duidelijk?’


  Hij lachte.


  Voordat hij het nog eens kon verhinderen, sloeg ze hem in het gezicht.


  Woede verduisterde zijn blik. Terwijl hij een grove Siciliaanse vloek uitte, wilde hij haar vastgrijpen, maar ze glipte langs hem heen, rukte de deuren open en zette het op een rennen.


  Ze hoorde hem haar naam roepen maar keek niet om. De parkeerplaats was maagdelijk wit, en de wind trok met ijzige klauwen aan haar, terwijl ze zich een weg vocht naar haar auto. Ze trok de deur open, kroop achter het stuur en deed de deur op slot. Net op tijd.


  Een tel later greep Dante de hendel en bonsde op de ruit. ‘Taylor, doe dat portier open.’


  Haar handen beefden. Pas na twee pogingen kreeg ze de sleutel in het contact. De motor sputterde, sputterde nog eens en viel toen stil. Een snik ontsnapte aan haar keel. ‘Kom op,’ zei ze. ‘Kom nou toch, start!’


  ‘Taylor!’ Weer sloeg hij tegen het raam. ‘Wat voor de duivel denk je dat je aan het doen bent?’


  Weggaan, dat was waar ze mee bezig was. Hij had alles verwoest wat ze de laatste jaren had opgebouwd. Haar huis had hij met een pennenstreek afgenomen, haar trots met een kus die ze niet wilde, en haar reputatie met een vrijscène waar ze niet aan wilde terugdenken. Alles wat hij had bewezen, was wat ze al wisten, dat hij machtig was, wreed en harteloos. Dat hij nog steeds gevoelens bij haar losmaakte, haar kon laten vergeten wat hij was en kon laten verdrinken in zijn kussen…


  ‘Taylor!’


  Ze draaide de sleutel weer om. Dit keer geen enkele reactie. Kalm blijven, zei ze tegen zichzelf. De motor moest worden nagekeken, dat wist ze, maar op de heenweg had hij het toch ook gedaan? De auto startte gewoon niet door de kou. Of misschien had ze hem wel verzopen. Haar kennis van autotechniek paste in een vingerhoed en dan was er nog plaats over voor de rest van het garnituur. Maar toch, was er niet zoiets dat je een koude motor nooit teveel moest –


  ‘Verdomme, ben je nou helemaal gek geworden? Kom uit die auto. Je moet niet rijden in een sneeuwstorm.’


  Hier blijven kon ze echter ook niet. Niet bij hem. Bovendien had ze Sam. Was zij veilig bij de familie Miller? Ja, natuurlijk. Sheryl en Dan waren net zo goed Sams vrienden als de hare. Toch zou ze bezorgd blijven tot ze veilig thuis was. Als het leven haar één ding had geleerd, dan was het wel dat alles mogelijk was. Nog één keer proberen. Sleutel draaien, een beetje gas geven… Niets, helemaal niets! Ze schreeuwde van frustratie en sloeg met haar handen op het stuur.


  ‘Luister,’ zei Dante nu kalm, alsof hij een kind tot rede wilde brengen.


  Ze moest wel naar hem luisteren. Alleen het raampje scheidde hen.


  ‘Kom mee naar binnen tot de storm voorbij is. Ik zweer je dat ik je niet zal aanraken.’


  Bijna moest ze lachen. Wat wist hij van een winter in New England? Een storm hier kon dagen duren. Dagen alleen met een man die daarnet had beloofd dat hij haar niet zou aanraken, maar dat had gezegd op een toon die duidelijk maakte dat hij wist dat ze niet tegen hem op kon?


  ‘Denk nou even na. We bellen om hulp. Dit stadje heeft toch wel sneeuwschuivers?’


  Ja, die waren er wel, maar zouden de telefoons werken? De telefoonlijnen sneuvelden als eerste in dit weer.


  ‘Verdorie!’ schreeuwde hij. ‘Kun je niet een paar uur zonder je liefje? Riskeer je liever je leven om naar hem terug te kunnen?’ Alle redelijkheid was verdwenen. Vloekend rukte hij aan de hendel, en het portier vloog open. Ze wilde het weer dichttrekken, maar hij boog zich al voorover, tilde haar op en liep door de sneeuw naar de bank, zijn hoofd gebogen tegen de huilende wind. Bij de ingang zette hij haar neer. ‘Blijf staan,’ zei hij grimmig. ‘Zodra we binnen zijn, bel ik de politie. Voor mijn part sluit je jezelf op in de kluis tot ze er zijn.’ Vervolgens trok hij aan de koperen hendel. Er gebeurde niets. Grommend legde hij beide handen rond de hendel en trok harder, maar de deuren waren gesloten. Hij gooide er een Siciliaans woord uit.


  Ze had geen vertaler nodig om het te begrijpen. Dit was een situatie die geen van beiden onder controle had. De deuren hadden waarschijnlijk een tijdslot en zouden pas maandag weer opengaan. Mensen gingen dood in stormen als deze.


  Dat wist hij kennelijk ook. Hij tilde haar weer op, en dit keer verzette ze zich niet. De ondergrond was glad. Hij wankelde, maar hervond zijn evenwicht.


  Automatisch sloeg ze haar armen om zijn nek.


  De sneeuw kraakte onder zijn voeten, terwijl hij naar de SUV liep waarvan ze wist dat het de zijne was. Halverwege viste hij de sleutels uit zijn zak, en hij ontgrendelde de portieren met de afstandsbediening. Hij liet haar zakken in de bijrijderstoel, haastte zich vervolgens naar de chauffeurskant en stapte ook in. Een lang moment zaten ze naast elkaar zonder elkaar aan te kijken. Toen pakte hij een mobieltje uit zijn zak en klapte het open.


  ‘Het heeft geen zin,’ merkte ze vermoeid achteroverleunend op.


  Hij wendde zich tot haar. Ze zag bleek, en hij voelde dat haar woede had plaatsgemaakt voor berusting. Dat was een emotie waar ze niets aan hadden in een situatie als deze. ‘Prima,’ zei hij monter. ‘Dan moeten we een ander plan bedenken.’ Hij zette het contact aan om de meters op het dashboard te lezen, vooral de benzinemeter, al wist hij de uitkomst al. In zijn haast om eerder bij de bank te zijn dan Taylor, had hij niet meer getankt. Eén blik bevestigde zijn vermoedens. ‘We hebben maar benzine voor twintig tot dertig minuten. Daarna –’ Daarna zouden ze doodvriezen. ‘Dus,’ zei hij, weer even opgewekt. ‘Dit is wat we doen. Ik ga hulp zoeken. Jij blijft hier in de auto en zet om de tien minuten de motor aan. Laat de auto warm worden en zet hem dan weer af. Houd dat zo lang mogelijk vol, dan probeer ik snel hulp te vinden.’


  ‘Doe niet zo gek, je komt geen honderd meter ver.’


  ‘Pardon, cara,’ zei hij met een van sarcasme doortrokken stem. ‘Dat kan jou toch niet schelen?’


  Het ging niet om hem, het ging om Sam. Een moment geleden was ze de wanhoop nabij geweest. Nu wist ze dat ze moest blijven leven voor Sam. Er was maar één alternatief. Het was heel riskant, maar hier blijven was erger. Ze haalde diep adem. ‘Ben je een goed chauffeur?’


  ‘Wat dacht je?’


  Wat een macho. Op elk ander moment zou ze hebben moeten lachen.


  ‘En heb je genoeg benzine voor vijfentwintig kilometer?’


  Hij knikte. ‘Ik denk het wel.’


  ‘Start de auto dan. We gaan naar mijn huis. Mijn buurman heeft een truck en een sneeuwschuiver. Hij kan je naar een plaats bij de snelweg brengen of desnoods slepen waar een motel en een tankstation zijn. Daar kun je dan blijven tot de storm voorbij is.’


  ‘En jij? Komt het met jou ook goed?’


  Ze keek hem aan. Zijn ogen stonden koel. Het was duidelijk een beleefdheidsfrase geweest. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Dat heb je nooit gedaan.’


  Hij verstrakte. Toen knikte hij, startte de motor en verliet de parkeerplaats, de storm tegemoet.


  


  De wereld was veranderd in een golvende witte zee. Veranderingen in de windrichting hadden slechts enkele oriëntatiepunten blootgelegd, maar dat was genoeg. Het zware voertuig, Dantes rijvaardigheid en Tally’s kennis van het terrein zorgden ervoor dat ze veilig bij haar oprit kwamen. Ze baanden zich een weg naar de deur. Ze pakte haar sleutels, en hij stak automatisch zijn hand naar ze uit, zoals hij altijd had gedaan als hij haar in New York thuisbracht. Er was een korte stille strijd. Toen hief hij zijn handen op en liet haar de deur openen.


  In de deuropening bleef ze staan. De gevaarlijke rit had haar het vermogen tot normaal denken ontnomen. Dat tijdelijk gemis werd nu gecompenseerd door een paniekerige wanhoop. Lagen er dingen van Sam in de keuken? Ze dacht van niet. Overigens was het nu te laat om zich er druk over te maken. Als er dingen lagen, dan zou ze er een verklaring voor verzinnen. Het afgelopen uur was ze een volleerd leugenaar geworden. Op goed geluk betrad ze de woonkamer, met hem vlak achter haar. Ze tastte naar het lichtknopje. De kamer bleef donker, zoals ze al had vermoed. De telefoon deed het ook niet.


  ‘Het ziet ernaar uit dat je een logé hebt,’ zei hij kalm.


  Ze antwoordde niet. Op de tast vond ze de kast en haalde daar de kaarsen en lucifers uit die ze bewaarde voor dit soort situaties. Toen de kaarsen eenmaal brandden, zette ze er eentje op het aanrecht en de andere op de ronde houten tafel bij het raam. Er ging een rilling door haar heen. De keuken was de kleinste kamer in het huis, maar de twee uur zonder verwarming hadden er een inloopkoelkast van gemaakt.


  ‘Heb je het koud?’


  ‘Nee, het gaat prima.’


  Hij fronste, schudde zijn leren jack af en hing het rond haar schouders. ‘Een goede leugenaar zul je nooit worden, cara.’


  ‘Ik hoef jouw –’


  ‘Zeker wel! Houd dat jack aan tot de kamer warm is.’ Hij knikte naar de oude haard die het grootste deel van een van de lange wanden in beslag nam. ‘Is die echt?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze kortaf, terwijl ze haar best deed de geuren van nacht, leer en mannelijkheid niet in te ademen. ‘Dit is New England, geen Manhattan. De mensen hebben geen tijd voor schijnvertoningen.’


  Een glimlach krulde zijn lippen. ‘Interessante opmerking,’ zei hij zacht. ‘Alles bij elkaar genomen.’


  Ze voelde hoe ze bloosde. ‘Ik bedoelde niet –’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij stak zijn hand uit.


  ‘Geef me die lucifers, dan steek ik de haard aan.’


  ‘Dat is nergens voor nodig.’


  ‘Nee, niets is nodig,’ zei hij afgemeten. ‘Niets waar ik iets mee te maken heb, bedoel je dat?’


  Hij zat zo dicht bij de waarheid dat ze hem niet durfde aan te kijken, maar zo was ook hun oorspronkelijke afspraak geweest. Hun relatie was gebaseerd op gemak en niet op noodzaak. Geen banden, verplichtingen, en in niets van hem afhankelijk zijn.


  ‘Luister, ik weet dat je me weg wilt hebben,’ zei hij ongeduldig. ‘En geloof me, ik zou niets liever willen, maar zolang het niet kan, vertik ik het om hier omwille van jou te bevriezen. Geef op die lucifers.’


  Ze gaf het niet graag toe, maar hij had gelijk. Ze wierp hem de lucifers toe en keek toe hoe hij voor haar oma’s oude, bakstenen haard knielde om het vuur aan te maken. Het opflakkeren van de gele vlammen maakte dat ze zich beter voelde. Met haar handen vooruitgestrekt, ging ze dichter naar het vuur, zodat ze de warmte kon voelen.


  ‘Beter zo?’


  Ze knikte. Het enige wat ze nu kon doen, was wachten tot de storm ging liggen. Haar bezorgdheid om Sam was in elk geval verdwenen. Toen ze langs het huis van de Millers reden, had ze licht zien branden. Ze was bijna vergeten dat Dan en Sheryl een generator hadden. Hun huis zou knus zijn. Sam zou een warme maaltijd hebben en een warm bed…


  ‘Heb je dit huis van je oma geërfd?’


  Ze keek naar hem. Met zijn armen over elkaar en zijn onpeilbare gezicht keek hij de keuken rond alsof het een vreemde planeet was. Dat was het waarschijnlijk ook voor een man die zo aan luxe was gewend. ‘Ja,’ antwoordde ze kil. ‘En ik raak het kwijt aan jou.’


  ‘Waar is je geliefde? De stad uit? Of heeft hij zich in een andere kamer voor me verstopt?’


  ‘Ik heb geen geliefde, zoals ik al zei. En als ik er een had, waarom zou hij dan bang zijn voor jou? Ik heb mijn eigen leven. Jij maakt daar geen deel van uit.’


  ‘Dat heb je al duidelijk gemaakt toen je wegging.’


  ‘In ’s hemelsnaam, moeten we het daar nu weer over hebben?’ Bij het fornuis vulde ze de fluitketel. Toen liep ze terug naar de haard en knielde om te kijken waar ze hem het beste kon neerzetten. ‘Ik heb je verlaten, en daar had ik het recht toe. Het was misschien zuur, maar ik had je toestemming niet nodig.’


  ‘Fatsoenlijke mensen doen dat niet per brief.’


  ‘Vind je?’


  ‘Verdomme,’ gromde hij, terwijl hij haar schouders pakte en haar naast zich trok. ‘Ik ben het zat dat je mijn vragen ontwijkt. Ik wil weten waarom je wegging.’


  ‘Dat heb ik je gezegd. Onze relatie was voorbij.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Dat wisten we toch allebei?’


  Had ze niet gelijk? Had hij er niet net zo over gedacht? Dat het tijd werd er om een einde aan te maken? Alleen ging het daar niet om. Niet hij, maar zij had de relatie verbroken. Was dat niet de reden dat hij hier nu was? Alleen nam ze nu weer het voortouw, en daar hield hij niet van.


  ‘Ik heb je niet het recht gegeven om voor mij te spreken,’ zei hij scherp.


  ‘Dat klopt. Ik zal me tot mezelf beperken.’ Ze haalde diep adem en wendde haar gezicht af. ‘Ik wilde iets anders.’


  Zijn lippen vertrokken tot een smalle streep. ‘Je bedoelt dat je iets met een ander kreeg.’


  ‘Dat is belachelijk. Ik had geen –’


  Ze slaakte een kreet toen hij haar vastgreep en naar zich toe draaide. ‘Nog meer leugens,’ gromde hij.


  ‘Voor de allerlaatste keer, ik heb geen ander!’


  ‘Echt wel. Ik weet zelfs zijn naam.’ Hij duwde zijn vingers in haar huid. ‘Ik wil weten of je net zo op hem reageert als je vandaag op mij reageerde.’


  ‘Reageren?’ Ze lachte schel. ‘Noem je dat zo? Je – Je drong je aan me op.’ Dat was dom om te zeggen.


  Zijn neusgaten sperden zich open als die van een hengst die een tochtige merrie ruikt. ‘Je leert het ook nooit,’ zei hij zacht. ‘Telkens weer die uitspraken waarvan ik moet bewijzen dat het leugens zijn.’


  Ze keek op naar het gezicht van de man die ooit het middelpunt van haar bestaan was geweest. Hoe kon ze zijn vergeten hoe knap hij was? En hoe wreed hij was?


  ‘We zijn allebei volwassen, cara. Waarom geven we niet toe dat we naar elkaar verlangen?’


  ‘Zei je daarnet niet dat je wist dat ik wilde dat je wegging, en dat jij weg wilde?’ Waarom klonk ze zo buiten adem? ‘Heb je dat niet gezegd?’


  Hij zweeg. Toen nam hij haar gezicht in zijn handen. ‘Eén kus,’ zei hij. ‘Eentje maar, en als je dan niet met me naar bed wil, beloof ik dat ik je niet meer zal aanraken.’


  ‘Ik hoef je niet te kussen om dat te –’ Haar mond was al gevangen door de zijne. Ze protesteerde nog zwak, maar toen zijn armen haar omhelsden, gaf ze haar verzet op, en liet ze zijn lippen de hare openen. Niets was veranderd wanneer het hierop aankwam, het verlangen naar zijn strelingen, zijn mond, zijn lichaam, dat hard werd tegen het hare.


  De deur vloog open. Een windstoot sloeg hem hard tegen de muur. Een kleine vrouw met een boodschappentas werd de keuken in gelanceerd.


  ‘Het spijt me dat ik niet klopte,’ zei Sheryl Miller buiten adem. ‘Ik heb mijn handen vol. Ik heb nog wat restjes van het avondmaal, en een brood dat ik vanochtend heb gebakken. Dan haalt zijn moeder op, en ik zei dat ik met –’ Haar mond viel open toen ze langs de tas keek. ‘O, sorry. Ik wist niet dat je bezoek had.’


  Tally noch Dante gaf antwoord. Allebei staarden ze naar de peuter die, zo rond als een sneeuwman, in haar roze sneeuwpak aan Sheryls vrije hand hing.


  ‘Hoi mama,’ zei Samantha Gardner Sommers blij, terwijl ze in haar moeders armen vloog.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Eventjes bewoog alleen het kind. Toen, alsof iemand op een knop had gedrukt, kwam de kamer weer tot leven.


  De vrouw in de deuropening had haar gezicht in een beleefde grimas getrokken. Ze zette de tas op het aanrecht.


  Taylor nam de peuter in haar armen en Dante…


  Dante hapte naar adem. Had het kind werkelijk mama gezegd? Over het hoofd van het kind heen staarde Taylor hem aan. Haar gezicht was bleek geworden, maar hij veronderstelde dat dat bij hem niet anders was. ‘Wie is dat?’ vroeg hij.


  De vrouw keek vlug naar Taylor. Toen deed ze een stap naar voren en zei: ‘Ik ben Sheryl Miller, de buurvrouw.’


  Hij keek haar aan. Even dacht hij erover haar te zeggen dat hij niet haar bedoelde, en dat het hem niet kon schelen wie ze was. Dat zou echter dom zijn. Hij had tijd nodig om bij zinnen te komen, en die had zij hem gegeven. Hij had tijd nodig, omdat wat hij dacht onmogelijk moest zijn.


  ‘En wie bent u?’ Sheryl verbrak de pijnlijke stilte.


  ‘Dante Russo.’ Hij perste er een glimlachje uit. ‘Taylor en ik –’


  ‘Hij is een kennis uit New York,’ zei Tally vlug. De kleur die een beetje was teruggekomen in haar gezicht, gaf haar een koortsachtig uiterlijk. ‘Hij was in de buurt en besloot langs te komen.’


  Buiten klonk een claxon.


  Mrs. Miller negeerde hem. ‘Wat gek,’ zei ze. ‘Tally heeft het nooit over u gehad.’


  Hij wilde de vrouw vertellen dat ze moest ophoepelen, zodat hij Taylor kon vragen wie dit kind was en waarom het haar mama had genoemd, maar hij moest niets overhaasten. De spanning in de kamer was om te snijden. De buurvrouw zat hem nu al aan te kijken alsof hij een seriemoordenaar was. ‘Nee,’ zei hij met een beleefd glimlachje. ‘Dat zal wel niet.’


  De vrouw negeerde hem. ‘Alles goed met je, Tally?’


  Taylor kon een hysterische lach onderdrukken. Er was niks goed. Er zou nooit meer iets goed komen, tenzij ze Dante met iets op een dwaalspoor kon brengen.


  ‘Wil je dat ik Dan vraag even binnen te komen?’


  ‘Nee, Sheryl, nee. Ik bedoel…’ Ja, wat bedoelde ze? ‘Het is zoals ik al zei. Dante is een oude, een oude…’


  ‘Kennis,’ vulde Dante rustig aan. ‘Ik kwam even langs om te zien hoe Taylor gedijt op het platteland.’


  Mrs. Miller twijfelde nog, maar Tally zei dat het klopte. Ze glimlachte, en dus glimlachte de vrouw ook. ‘Daar had u niet bang voor hoeven zijn. Heeft ze u nooit verteld dat ze uit Shelby komt?’


  ‘Nee, maar ik kom er beetje bij beetje achter dat ze me een heleboel niet heeft verteld, hè cara?’


  Taylor reageerde niet.


  Prima. Blijkbaar begreep ze dat elk woord zijn woede zou aanwakkeren.


  De claxon ging weer. ‘Dan wil gaan,’ zei Sheryl. Ze deed een handschoen uit en gaf Dante een korte handdruk. ‘Fijn u te hebben ontmoet.’ Ze boog zich wat naar voren, alsof ze een geheim ging delen. ‘Tally kan wel wat gezelschap gebruiken. Ik zeg zo vaak tegen haar dat ze er meer uit moet gaan, maar ja, met Sam erbij is dat allemaal niet zo makkelijk. U weet hoe het gaat.’


  ‘Nou, nee,’ zei Dante, terwijl hij er weer een glimlachje uitperste. ‘Ik ben bang van niet.’


  Sheryl grinnikte. ‘Echt een man. Het is hoe dan ook goed te zien dat een oude bekende haar eens opzoekt.’


  ‘Een oude bekende, dat is precies wat ik ben.’


  Dit keer klonk de claxon drie keer.


  ‘Rustig, rustig,’ mompelde Sheryl. ‘Ik kom al. Tally, als je met ons mee wilt komen, dan is dat geen bezwaar, ook niet voor Dans moeder.’


  Even overwoog Tally om met Sam het huis uit te rennen, in de truck te klimmen en Dan te zeggen dat hij net zolang moest rijden tot er een onoverbrugbare afstand tussen Dante en haar was –


  ‘Tally?’


  Nee, ze kon blijven vluchten, maar ontlopen deed ze hem toch niet. ‘Dank je,’ zei ze vrolijk. ‘We redden ons wel.’


  Mrs. Miller was niet overtuigd.


  Dante sloeg zijn arm om Tally heen. Ze verstijfde, en hij drukte zijn vingers waarschuwend in haar huid. ‘Taylor heeft gelijk, we redden ons wel.’ Hij trok zijn lippen iets op, in de hoop dat het leek op een glimlach. ‘Sneeuw, open haard, kaarslicht, het is romantisch, zeker als je oude vrienden bent, hè?’ Het meisje, duim in de mond, keek naar hem. Haar groene, ronde ogen leken ‘leugenaar’ te zeggen. De glimlach van de vrouw stelde hem gerust. Zij slikte zijn verhaal.


  ‘Dan ga ik maar. Leuk u ontmoet te hebben, Mr. Russo.’


  Dante bleef glimlachen tot de deur dichtsloeg. Toen besloot hij dat het genoeg was, en trok zijn arm van Taylors schouders. ‘Wiens kind is dat?’


  Geen inleidingen meer, dacht ze versuft. Ook geen onbenullige antwoorden.


  ‘Ik vroeg je iets. Is dit jouw kind?’


  Precies op dat moment begon Sam te gapen.


  Dankbaar maakte Taylor van de gelegenheid gebruik. ‘Ik geloof dat hier iemand naar bed wil,’ zei ze, Dante en haar bonkende hart negerend.


  ‘Niet slapen,’ zei Sam, terwijl ze weer gaapte.


  In weerwil van zichzelf moest Tally lachen. ‘Wel slapen,’ zei ze teder. Ze vlijde haar gezicht in het heerlijk ruikende halsje van haar dochter en zette haar op de kleine bank bij de haard. Ze trok het kind haar laarzen uit, ritste het sneeuwpakje open, maar liet de sweater en de maillot aan. ‘Wil je hier een slaapje doen, liefje, lekker bij de haard?’


  ‘Wil Teddy.’


  ‘Natuurlijk. Teddy. Ik haal Teddy. Als jij nu gaat liggen, dan haal ik Teddy en je gele dekentje, oké?’


  ‘Ké,’ zei Sam. Haar oogleden werden al zwaar.


  Tally stond op en dwong zich naar Dante te kijken. ‘Niet doen,’ begon ze te zeggen. Ze hield op tijd op. Wat niet doen? Niet naar mijn kind gaan? Daar ging het niet om. De vragen die in zijn ogen stonden, waren het probleem. En de antwoorden. Toen ze terugkwam, was Samantha diep in slaap. Tally dekte haar toe en stopte de beer bij haar in. Zachtjes streelde ze Sams haartjes naar achteren…


  ‘Stop met tijdrekken.’


  Ze draaide zich om naar Dante, die als uit graniet gehouwen op een paar centimeters afstand stond. Haar hart bonkte in haar keel, maar de grootste fout die ze nu kon maken, was paniek tonen. ‘Stil nou, ik wil niet dat je Sam wakker maakt.’


  ‘Sam,’ zei hij, en hij vertrok zijn mond. ‘Het is de naam van je kind, niet van je minnaar. Waarom liet je me dat denken?’


  Ze pakte de laarzen en jas op van de vloer. ‘Wist ik veel wat je dacht. Waarom gaat mij dat iets aan? Dit is mijn leven, en ik ben je geen uitleg schul –’


  Ze hapte naar adem toen hij haar pols stevig beetpakte. ‘Geen spelletjes,’ zei hij met een zachte, gevaarlijke stem. ‘Ik waarschuw je, ik ben er niet voor in de stemming.’


  ‘En ik ben niet in de stemming voor jouw intimidaties. Weg met die hand.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar even. Langzaam liet hij haar los.


  Ze keek nog een keer naar Sam en liep toen kordaat de keuken in, met Dante achter haar aan.


  ‘Ik heb nog geen antwoord. Is het jouw kind?’


  De hamvraag. Ze had hem voorzien, plus alle mogelijke antwoorden. Hij zou willen weten van wie het kind was, en zij zou een antwoord verzinnen. Ze zou kunnen zeggen dat ze het kind van een zus of een vriendin opvoedde, of dat ze Sam had geadopteerd. Al deze opties waren mogelijk geweest, maar de kille blik die zich nu in haar ogen boorde, deed haar beseffen dat ze zichzelf maar wat wijs had gemaakt. Een man met zoveel macht als Dante zou in een mum van tijd bewijzen dat ze loog.


  ‘Het is een simpele vraag. Is het jouw kind?’


  Uiteindelijk was er maar één antwoord mogelijk, en ze gaf het met een diepe zucht: ‘Ja, ze is van mij.’ Ze bereidde zich voor op het vervolg. Boosheid omdat ze hem niet had verteld dat ze zwanger van hem was? Of zou hij zijn bezit opeisen? Of misschien zou zijn betere ik de overhand krijgen als hij zich realiseerde dat hij een dochter had? Later zou ze nog bittere tranen storten als ze eraan terugdacht hoe reëel die mogelijkheden haar hadden geleken.


  ‘Dus daarom heb je me verlaten, omdat je zwanger was.’


  Ze knikte en speurde zijn gezicht af naar iets dat zijn gedachten verraadde.


  ‘Geef antwoord. Was je zwangerschap de reden dat je ervandoor ging?’


  ‘Ik ging er niet vandoor.’


  Zijn mond werd een dunne streep. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Je vindt dat ik het had moeten zeggen, maar –’


  ‘Je had gelijk dat je het niet zei,’ zei hij kil. ‘Mijn reactie was erger geweest dan je ergste verwachting.’


  Tranen prikten in haar ogen. ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat weet ik.’


  Hij pakte haar bij de schouders, zijn handen net zo hard als zijn ogen. ‘Ik ben vanaf het begin duidelijk geweest.’


  Ze kon er niets aan doen. De tranen die ze had geprobeerd tegen te houden, brandden in haar ogen en rolden vervolgens over haar wangen. Ze trok zich van hem los, liep naar het aanrecht en deed alsof ze daar iets moest opruimen.


  ‘Dat weet ik. Daarom heb ik ook niet –’


  ‘Je was mijn minnares.’


  Haastig droogde ze haar tranen. ‘Dat was ik niet.’


  ‘Val nou niet over m’n woorden!’ Hij beende naar haar toe en draaide haar naar zich om. ‘Je was van mij.’


  ‘Dit jasje is van jou,’ zei ze, terwijl ze het van haar schouders liet glijden. ‘En die auto buiten.’ Ze stompte tegen zijn borst. ‘Maar ik niet. Ik ben nooit van jou geweest.’


  ‘Nee.’ Hij glimlachte gevaarlijk. ‘Naar nu blijkt, was je dat niet.’ Hij verstevigde zijn greep. ‘Ik wist dat er iets tussen ons was veranderd. Ik wist alleen de reden niet.’


  ‘Ik ben bij je weggegaan. Meer valt er niet te zeggen.’


  ‘Het was toch omdat onze relatie een sleur werd?’


  Het was wonderlijk dat die wrede woorden na al die tijd nog steeds pijn deden. Toch beet ze nog liever haar tong af dan dat toe te geven. ‘Klopt. Het was een sleur geworden en –’


  ‘Nu kom ik erachter dat het dat niet was.’ Met zijn hand onder haar kin dwong hij haar hem aan te kijken. ‘Het was hierom,’ zei hij, met een ruk van zijn hoofd in de richting van de kamer waar de baby lag te slapen. ‘Je had een geheim dat je zo graag voor me wilde verbergen dat je jezelf ook voor me hebt verstopt.’


  ‘Misschien ben je niet zo dom als je lijkt,’ zei ze, tevergeefs trachtend sarcasme in haar woorden te leggen.


  ‘Ik kan je wel vermoorden,’ zei hij zachtjes. Als om het te bewijzen, legde hij een hand om haar keel. De druk was licht, maar waarschuwend genoeg.


  ‘Laat me los!’


  ‘Geen rechtbank zou me hiervoor veroordelen.’


  ‘Dit is Amerika, niet Sicilië.’ Ze legde haar hand over de zijne heen. ‘Denk je soms dat ik zwanger wilde worden?’


  Enige tijd keek hij haar aan. Toen liet hij zijn hand zakken. ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat zal wel niet.’ Als een gekooide leeuw beende hij door de keuken heen en weer.


  Haar hart bonkte. Wat ging er in hem om? Zou hij weggaan? Of zou zijn trots, of wat het ook was dat hem dreef, hem aanspraak doen maken op haar dochter? Dat wilde ze koste wat kost voorkomen. Deze harteloze man mocht geen enkel aandeel krijgen in Samantha’s opvoeding.


  ‘Dante.’ Even aarzelde ze. ‘Ik weet dat je boos bent, maar je moet me geloven. Ik heb gedaan wat volgens mij –’


  ‘Je zei dat je een pessarium gebruikte.’


  ‘Ja, dat klopt, maar –’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Maar niet met hem.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Ik wil weten wie hij is.’


  ‘Je wil – Je wil weten –’


  ‘Ik wil weten wie de vader van je kind is. De man met wie je sliep toen je nog steeds van mij was.’


  Ongelovig keek ze hem aan. Hij was dus boos omdat hij dacht dat ze hem had bedrogen, niet omdat ze was weggegaan zonder hem te vertellen dat ze zwanger van hem was. Had hij zo weinig respect voor haar? Dacht hij werkelijk dat ze hem had bedrogen toen ze minnaars waren? Mijn hemel! Ze wilde zich op hem storten en zijn hart uit zijn borst rukken. Alleen had hij geen hart. Had ze dat niet altijd geweten? Was dat niet de reden waarom ze tegen het einde van hun relatie ’s nachts had liggen huilen? Tijdens hun relatie had ze nooit naar een ander gekeken, en in de jaren daarna evenmin. Alleen omdat ze zo’n dwaas was…


  ‘Ik neem aan dat je me niet gaat vertellen dat ik de verwekker ben,’ zei Dante.


  Sams verwekker? Alsof het ging om een veterinaire operatie bij de fokker. Maar oké, hij zijn zin. Elk woord van hem versterkte haar in het gevoel dat ze de juiste beslissing had genomen door hem te verlaten.


  ‘Geef antwoord!’ snauwde hij.


  ‘Rustig maar. Ik beloof je dat ik niet zal zeggen dat jij Samantha’s vader bent. Als je dat zwart op wit wilt, schrijf ik het nog voor je op ook.’


  Zijn kaken spanden zich. ‘Je hebt nog steeds niet gezegd wie hij is, die kerel die je in zijn bed nam, toen je nog met mij sliep.’


  Ze rukte zich los. ‘Je vergist je. Jij sliep in mijn bed, weet je nog?’


  ‘Geef antwoord. Wie is het?’


  ‘Gaat je niets aan.’


  ‘Je was van mij. Daarom gaat het mij aan.’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik geen bezit ben!’ Ze keek naar hem en haatte hem om alles wat hij was, om alles wat hij dacht, om alles wat ze eens voor hem had gevoeld. ‘Wat is er nou eigenlijk? Heb ik je trots gekwetst? Kwetst het je nog meer als ik zeg dat die ene keer dat ik bij hem was genoeg was om zwanger te worden?’


  Hij greep haar beet. Zijn gezicht was zo wit, en zijn ogen fonkelden zo dat ze dacht dat ze eindelijk te ver was gegaan. Dat deed er echter niet toe. Ze had hem willen zien bloeden, en dat was gelukt. Met de waarheid. Ze wist precies wanneer hun kind – haar kind – was verwekt. Het was op zijn verjaardag geweest. Ze was er toevallig achter gekomen dat hij jarig was, toen hij zijn portefeuille open op het nachtkastje had laten liggen, zijn rijbewijs duidelijk zichtbaar. Ze had voor hem gekookt, een taart gebakken en een cadeau gekocht, gewoon omdat ze dat wilde. Daarna had hij haar zo teder bemind dat ze haar gevoelens voor hem bijna aan zichzelf had bekend. ‘Blijf vannacht bij me,’ had ze gefluisterd, toen ze in elkaars armen lagen.


  Hij was weggegaan en daarna had ze zich eenzamer gevoeld dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Niet gewoon alleen, ook verlaten. Gebruikt door zijn lichaam, niet door zijn hart. Ze huilde zachtjes tot de nacht overging in de ochtend. Uren later, toen ze ging douchen, ontdekte ze dat haar pessarium een minuscuul gaatje vertoonde. Ze stelde zichzelf gerust met de gedachte dat het haar veilige periode was, en dat de kans om na één nacht onbeschermde seks zwanger te worden, heel klein was. Zes weken later wees een zwangerschapstest uit dat ze juist die kleine kans benut had. Ze had haar toekomst overdacht. Ze wilde een loopbaan, niet vanwege haar ego, maar vanwege de zekerheid. Ze wilde zelf geld verdienen, zodat ze voor haar toekomst niet afhankelijk hoefde te zijn van een man, zoals haar moeder was geweest.


  Aan haar huisarts had ze moeilijke vragen gesteld. Vervolgens had ze een moeilijke beslissing genomen, die ze had teruggedraaid toen ze in de metro terug een kirrende moeder met een lachende baby had gezien. Dat ene moment had haar toekomst veranderd. Nu stond haar toekomst op het punt weer te veranderen. Als ze nog twijfels had gehad over haar gevoelens voor de man van wie ze ooit had gedacht dat ze misschien van hem hield, dan waren die verdwenen. Fel keek ze naar zijn hand om haar pols, en toen naar zijn gezicht. ‘Ga weg,’ zei ze zacht. ‘Nu.’


  Lange tijd keek hij haar aan. Langzaam en bewust liet hij haar hand los. ‘Ik dacht dat ik je kende,’ zei hij.


  Ze moest bijna lachen om de absurditeit van zijn woorden. ‘Je hebt me nooit gekend.’


  ‘Nee, daar ben ik ook achter.’ Hij pakte zijn jack op waar zij het had neergegooid en trok het aan. ‘Zorg dat je een goede advocaat krijgt. Zodra ik in New York ben, begin ik met de beslaglegging op je huis.’


  De paniek sloeg haar om het hart. ‘Ik kan aflossen, dat heb ik tot nu toe steeds gedaan. Kijk maar na.’


  ‘Het bedrag dat jij aflost, is belachelijk en staat in geen verhouding tot de oorspronkelijke overeenkomst.’


  ‘Maar Walter Dennison zei –’


  ‘Je doet geen zaken met Dennison, maar met mij.’


  Als aan de grond genageld zag ze hem naar de deur lopen. Op het laatste moment ging ze achter hem aan. ‘Alsjeblieft, wacht. Dat kun je niet doen. Mijn dochter, mijn meisje. Je kunt toch geen onschuldig kind straffen voor mijn fouten. Dat kan toch niet!’


  ‘Alles kan,’ zei hij kil. ‘Dat heb jij wel bewezen met je minnaar.’


  ‘Laat me niet hoeven smeken.’


  ‘Waarom niet?’ Hij draaide zich om, pakte haar bij de ellebogen en tilde haar omhoog tot ze alleen nog zijn emotieloze ogen zag. ‘Ik vind het heerlijk je te horen smeken, het zou mijn hart met vreugde vervullen.’


  ‘Ik haat je, Russo, ik haat je, haat je –’


  Hij kuste haar hard en diep, berusting eisend.


  Ze verzette zich uit alle macht. Ze verzette zich toen hij haar gezicht in zijn handen nam en haar tegen zijn plunderende mond drukte. Ze wist dat ze hem zou doden zodra ze vrij kwam. Geleidelijk aan werd zijn kus zachter. Zijn tong plaagde, zijn handen gleden door haar haren, en na al die jaren voelde ze weer die gevaarlijke warmte die langzaam in haar buik opkwam. Het verlangen naar hem alleen.


  Toen duwde hij haar van zich af. ‘Je was van mij,’ zei hij ruw. ‘Alleen van mij. Als ik wil, ben je het zo weer.’ Zijn mond vertrok. ‘Maar wat moet ik met andermans kliekjes?’ Hij zette zijn kraag op, opende de deur en ging de storm tegemoet.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Hoe vaak kon je worden blootgesteld aan de zoetige onzin van Kerstmis voor je compleet gek werd? Het was pas over drie weken zover, en Dante kreeg nu al genoeg van de muziek die uit de winkels en de autoradio’s kwam. Hij had voor jaren genoeg gehad aan kunstbomen, en hij was bijna zover dat hij de eerste de beste Kerstman zou zeggen wat hij kon doen met zijn rendier. New York, zijn stad, was in de tijd tussen Thanksgiving en Kerstmis overgeleverd aan toeristen. Ze kwamen als fruitvliegjes op de Big Apple af, verstopten de straten met hun grote aantallen en waren zich onbewust van de grondregels van overleven in Manhattan of het kon ze niet schelen.


  Voetgangers moesten niet rondhangen, en ze moesten zich ook niets aantrekken van de voetgangerslichten. New Yorkers gingen gewoon van A naar B, en als ze bij een kruispunt kwamen, keken ze even om zich heen en gingen verder. Het was aan de vrachtauto’s en de voortsnellende taxi’s om ze te ontwijken. Toeristen uit Nebraska, Indiana of God-weet-waarvandaan, stopten in grote drommen op de stoep om in de etalages te kijken en blokkeerden de doorgang. Ze vormden een zich kronkelend voortbewegende rij bij Radio City Music Hall, waar ze met het geduld van stom vee hun beurt afwachtten. Ze stonden in groepjes aan de balustrade in het Rockefeller Center, klagend over de te grote, te opzichtige kerstboom in het midden.


  Scrooge had gelijk, dacht Dante, terwijl zijn chauffeur door het verkeer stuurde. Kerst was flauwekul. Gek genoeg had hij dit soort nadelen van de feestdagen nooit eerder opgemerkt. Ze waren nooit opvallend geweest. Het waren dagen, anders niet. Als kind had Kerstmis op zijn best ingehouden dat hij van de Jezuïeten een nieuwe, derdehands jas kreeg, waarvan hij hoopte dat hij warmer was dan de vorige. Tegen de tijd dat hij zich door praten, samenzweren en vleien had weten op te werken tot manager in een bedrijf waar hij enkele jaren lang als sloper had gewerkt, had hij geen tijd meer om zich druk te maken over de onzin van kerstliedjes en de valse opgewektheid. Eenmaal in New York had het sparen van het kleine fortuin dat hij nodig had om zijn eigen bedrijf op te zetten, al zijn aandacht in beslag genomen.


  De laatste tien jaar had hij natuurlijk niet om kerst heen gekund. Niet voor hemzelf, maar voor de mensen met wie hij zaken deed en degenen die voor hem werkten – portiers, liftbedienden, de bodes in het gebouw waar hij woonde. Al deze mensen hadden zo hun wensen. Dus verscheen hij op de jaarlijkse borrel die zijn secretaresse organiseerde. Hij deelde bonussen uit voor zijn vaste krachten, schreef cheques uit voor de portiers, de liftbedienden en de bodes. Hij bedankte zijn secretaresse voor de fles Courvoisier die ze hem elk jaar gaf, en hij gaf haar een cadeaubon van Douglas. Meer was kerst nooit geweest. Hadden toeristen de stad altijd al overspoeld? Het moest wel. Waarom had hij dat dan nooit gezien? Nu zag hij het trouwens wel, en het maakte hem woest.


  De Mercedes kwam maar langzaam vooruit.


  Hij keek op zijn horloge en mompelde een toepasselijke Siciliaanse krachtterm. Lopen was sneller. ‘Carlo, ik ga er hier uit. Ik bel je als ik je nodig heb.’ Hij opende het portier onder een luid geloei van claxons, alsof hij een verkeersstroom belemmerde die er helemaal niet was. Hij liep tussen een dubbel geparkeerde truck en een bestelwagen door, ging de stoep op en liep in de richting van het hotel op Fifth Avenue. Daar zou hij lunchen met de eigenaar van een privébank die recentelijk was opgegaan in Russo International. Hij was laat, en daar baalde hij van. Het was een teken van zwakte. Alles wat hij de laatste tijd deed, waren tekenen van zwakte. Hij had een kort lontje, was ongeduldig en soms domweg onbeschoft. Zo was hij nooit geweest.


  Hij kon veeleisend zijn, maar hij eiste van anderen nooit meer dan van zichzelf. Behalve de laatste paar weken dan. Nee, hij moest nu niet weer gaan denken aan die reis naar Vermont. Dat had hij al genoeg gedaan. Waren de dromen waarvan hij ’s nachts wakker werd al niet een aanwijzing dat hij zijn zelfbeheersing aan het verliezen was? Waarom zou hij dromen over een vrouw die hij verachtte? Om dezelfde reden dat hij haar had gekust, natuurlijk. De vreselijke waarheid was dat hij haar nog steeds wilde, ondanks haar leugens en haar ontrouw. Ondanks het feit dat ze een kind van een ander had. Er was niets dat die dromen kon tegenhouden.


  Elke nacht weer droomde hij dat ze naar hem toe kwam, dat hij haar zou uitkleden, haar zou beminnen totdat ze in zijn armen schreeuwde: ja, Dante, bij hem was het nooit zo goed. Als hij dan gefrustreerd wakker werd, was hij boos om zijn verlangens. Zijn frustratie kon hij ook niet kwijt in het bed van een andere vrouw. Hij had het wel geprobeerd. Wat een gênante bedoening was dat geweest! Het spijt me, had hij gezegd, dat is me nog nooit overkomen. Dat was ook zo, hoewel hij betwijfelde of die vrouw hem wel geloofde. Hijzelf kon dat nauwelijks. Sinds Vermont was hij niet zichzelf, en dat ergerde hem.


  Eén dag in een ingesneeuwd dorp had hem doen beseffen dat hij nog steeds een traditionele Siciliaan was, iemand die reageerde met zijn hart in plaats van zijn verstand. Hoe kon een vrouw die hij niet begeerde op zeshonderdvijftig kilometer afstand zijn seksleven zo beïnvloeden? Hoe ging dat oude gezegde ook al weer? Ze had hem de hoorns opgezet door met een andere man naar bed te gaan, terwijl ze nog steeds de zijne was. Ze verdiende de gevolgen. Ze was de zijne geweest, wat ze ook zei. Al had ze hem niet haar rekeningen laten betalen, en had ze niet met hem samengewoond, ze was toch de zijne. Hij had haar in zijn armen gehad, zijn mond had haar gekust, hun lichamen waren één geweest. Ze had zich echter laten bezwangeren door een ander. Hem had ze een kind gegeven. Een kind dat eigenlijk – dat meer van –


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, vermande zich en maakte zich op om zijn woede af te reageren op een stuk of wat idioten die midden op het voetpad bleven stilstaan. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij op een kille toon die genoeg zei. Toen zag hij dat het niet alleen ging om de mensen die voor hem liepen. Er was gewoon niemand die bewoog. Of er was wel beweging, maar die ging zijwaarts, als een grote brontosaurus die op zoek was naar verse blaadjes. Het ging in dit geval niet om blaadjes, maar om een bekende speelgoedwinkel. Hij zette zich schrap. ‘Neem me niet kwalijk, ik wil er even langs.’ Het had geen zin. Hij werd door de menigte meegevoerd naar de deuren van de winkel.


  ‘Wacht even,’ zei hij tegen een dikke vrouw wier elleboog in zijn zij drukte. ‘Ik wil niet –’ Of hij nu wilde of niet, hij werd naar binnen gesleurd. Een reusachtige torenklok heette hem welkom, een grote opgezette giraffe keek hem kort aan. Hij werd langs een tijger geduwd die zo groot was dat hij half verwachtte dat hij ging brullen. Met kunst- en vliegwerk wist hij zich naar de buitenkant van de menigte te bewegen en zich te verschuilen achter een familie van teddyberen. Hij keek nog eens op zijn horloge, zuchtte diep en pakte zijn mobiele telefoon. ‘Ik zit in de file,’ zei hij tegen de man met wie hij zou lunchen. Het bleek dat zijn lunchpartner nog in een taxi zat. Ze lachten en spraken af die avond samen iets te drinken. Dante borg zijn telefoon weg, sloeg zijn armen over elkaar en wachtte tot er ruimte ontstond om de uitgang te bereiken. Dat duurde niet lang.


  Er kwam een drietal efficiënte beveiligingsmensen dat de weg vrijmaakte en de menigte buiten verzocht zich in een geordende rij op te stellen.


  Dante begon naar de deur te lopen, maar hield toen zijn pas in. Wat een winkel was dit! Wat zou hij er als kind niet voor over hebben gehad om hier te zijn. Om er rond te kijken, dingen aan te raken, het zou het paradijs zijn geweest. Hij had niet meer speelgoed dan houten zwaarden en van kranten gemaakte vliegers. Eén magische Kerstmis, toen hij op zoek was naar eten, had hij een ongewapende tinnen soldaat gevonden in een vuilnisemmer. Hoe kon hij dat zijn vergeten? Hij was zo dol op dat soldaatje geweest! Hij had hem veilig verborgen in de zak van uitgelubberde spijkerbroek, en de jongen die hem had geprobeerd te stelen een bloedneus geslagen.


  Stond Taylors dochter dat ook te wachten? Zelfgemaakt speelgoed, en als ze geluk had een pop met één been die iemand anders had weggegooid? Hij fronste. Zat hij weer toe te geven aan zijn gevoelens! Dat meisje, Samantha, was het meisje met de zwavelstokjes niet. Net zomin als haar moeder, die prima in staat was de kost te verdienen. Goed, hij was de procedure gestart om haar huis af te nemen, maar zij had verzaakt haar aflossingen te betalen. Zaken zijn zaken. Ze wist wat ze deed toen ze de overeenkomst tekende. Ze was ook niet armlastig, had bezittingen die ze kon verkopen en vrienden die haar en haar kind konden helpen.


  Toch had haar jas sleets geleken, en het huis ook. Zelfs bij kaarslicht had hij kunnen zien dat er veel aan op te knappen viel. De muren moesten geschilderd worden, de vloeren moesten opnieuw gelakt, het meubilair was versleten. Haar keuken had ook een sterk verouderde aanblik gegeven. Was het haar keus om eenvoudig te leven of had het lot dat voor haar bepaald? Een spiertje in zijn kaak klopte. Niet dat hij ermee zat. Haar actie was zijn reactie. Zo was dat nu eenmaal. Ze had hem bedrogen, en hij betaalde haar terug. Dat ze een kind had, was niet zijn probleem. Zij was ook niet zijn probleem. Geen spijt of berouw. Als Sam dit jaar geen bijzonder gelukkige kerst had…


  Er stootte iets tegen zijn been. Het was een meisje, ouder dan Samantha, met een levensgrote lappenpop in haar armen.


  ‘Wat zei ik je, Janey?’ Een vermoeid ogende vrouw pakte de hand van het kind. ‘Die pop is zo groot dat je niets ziet. Zeg meneer dat het je spijt.’


  ‘Welnee,’ zei Dante vlug. ‘Niets aan de hand.’


  De moeder glimlachte verheugd. ‘Ik heb Janey verteld dat de Kerstman haar over een paar weken mooie cadeaus zou brengen, maar ze zag deze mooie pop, en we konden de verleiding geen van beiden weerstaan, begrijpt u?’


  Hij begreep het niet, dat was juist het punt. Hij had nooit cadeaus van de Kerstman gehad. Nooit, zoals Samantha, gehouden van een suffe beer of, zoals Janey, van een lappenpop. Zelfs als hij die had gehad, wie zou dan nog kunnen begrijpen hoe belangrijk zo’n eenvoudig cadeau zou kunnen zijn? Hij zag de moeder en dochter in de menigte opgaan. Roerloos bleef hij staan, nog lang nadat ze uit zijn blikveld waren verdwenen. Hij verliet de winkel en pakte zijn mobiele telefoon om zijn chauffeur te bellen. In plaats daarvan belde hij echter zijn secretaresse om te zeggen dat hij niet naar het kantoor terugkwam. Hij voelde zich, hoe zeg je dat? Ongemakkelijk. Misschien had hij iets onder de leden. Hoe dan ook, het lopen naar zijn woning op zo’n koude en heldere dag zou misschien wel verhelderend werken.


  ‘U bent vroeg thuis, Mr. Russo,’ zei zijn huishoudster, toen hij vanuit zijn privélift de hal van zijn penthouse binnen ging.


  Hij trok zijn jas uit en zei tegen haar dat hij voor niemand te spreken was. In zijn studeerkamer zette hij zijn computer aan en bereidde het gesprek voor dat hij over enkele uren moest voeren. Voor de eerste keer in zijn leven kon hij echter zijn gedachten niet houden bij de ingewikkelde feiten en bedragen die gepaard gingen met dit soort transacties. Wat voor een kerst zouden Taylor en haar kind hebben? Er was een tijd geweest dat hij dacht dat Taylor hetzelfde over de feestdagen dacht als hij. Hij had tenslotte zes maanden met haar doorgebracht, en dan leer je elkaar wel kennen. Hij wist wat ze leuk en niet leuk vond.


  Of niet? Ze had nu een kant getoond die hij niet van haar kende. Was ze werkelijk een plattelandsdochter? Het was dat hij haar in dat armoedige huisje had gezien met dat kind in haar armen, anders had hij zich haar zo helemaal niet kunnen voorstellen. In Shelby noemden de mensen haar niet Taylor, maar Tally. Het was een zachtere, meer kwetsbare naam voor een zachtere, meer kwetsbare vrouw. Hij liep naar het raam en keek naar Central Park. Door de dagjesmensen was het er druk, zelfs op deze doordeweekse namiddag. In het park waren waarschijnlijk meer mensen dan er in Shelby woonden. Als Taylor hier was gebleven en haar onderneming hier had opgezet, zou ze nu al goede winst maken. Ze had connecties in het centrum, en een reputatie.


  Hij bleef lang kijken naar het tafereel dat zich voor zijn ogen afspeelde. Kinderen gingen met hun slee de helling af. Zelfs vanaf hier kon hij de felgekleurde sneeuwpakken voorbij zien flitsen. Zou dat meisje in de speelgoedwinkel een slee vinden onder de kerstboom? Wat zou Samantha vinden onder de boom? Zijn gezicht verstrakte. Nee, wat hij nu dacht, sloeg nergens op. Ze had hem voor schut gezet en gekwetst op de meest verschrikkelijke manier waarop een vrouw kan. Het kind kon er echter niets aan doen. Het was verkeerd dat kinderen altijd leken te boeten voor de misstappen van degenen die hen op de wereld hadden gezet. Opnieuw verstrakte zijn kaak.


  Bij het buffet schonk hij een glas cognac in en warmde het op tussen zijn handen. Niets ziend staarde hij naar het ronddraaiende vocht, waarna hij het glas weer neerzette. Van zijn bureau pakte hij de telefoon. Hij belde met zijn advocaat, zijn boekhouder en de detective die Taylor had weten te vinden. Voor zover iemand van deze mensen zijn instructies al vreemd zou vinden, zou hij het in elk geval niet durven te zeggen. Eenmaal klaar nam hij zijn cognacglas weer in handen, en liep hij de wenteltrap op. Hier had hij een nog beter uitzicht. Met de drie glazen wanden had hij het zicht van een slechtvalk die over de stad vloog. Glanzende lichten, als diamanten die straalden in het oprukkende duister.


  Hij dacht terug aan de eerste keer dat hij hier had gestaan, starend naar het duister, trots dat dit van hem was. Zijn inspanningen om aan de top te raken, waren de moeite waard was geweest.


  Taylor kende dit uitzicht niet. Ze was bij hem geweest voor een borrel, voor een diner, maar hij had haar nooit de trappen opgedragen naar zijn kamer. Of naar zijn bed. Hij nipte van zijn cognac. Hoe zou het zijn geweest? Terwijl de lichten van de stad streden met de sterren aan de hemel, en hij haar naakt met zich meevoerde naar deze drie glaswanden? Als hij achter haar zou zijn gaan staan en haar borsten in zijn handen had genomen, zijn hoofd hebben gebogen en haar achter haar oor hebben gekust. Ze had altijd gehuiverd als hij dat deed. Als hij bij haar naar binnen ging.


  Hij sloot zijn ogen en stelde zich voor dat hij nu bij haar binnen ging. Nu en hier, terwijl zij uitkeek over de nacht. Hij stelde zich voor dat hij haar bij de heupen hield, zich tegen haar aan drukte en met zijn gezwollen lid de warmte en zachte vochtigheid zocht die alleen voor hem was.


  Hij kwam tot zichzelf. Verdomme, die vrouw was wel met een ander geweest, terwijl ze nog steeds van hem was. Hij wendde zich af van het raam, probeerde de beelden die hem achtervolgden van zich af te schudden. Die dingen die hij net had gedaan, hadden niets met Taylor te maken. Het was gewoon een daad van naastenliefde geweest. Het was tenslotte Kerstmis. Hij had het bovendien voor een kind gedaan. Een onschuldig kind dat in de netten van volwassenen verstrikt was geraakt. Dat hij met zijn plan Taylor terug in zijn leven wilde brengen, was bijzaak. Wat er tussen hem en haar was gebeurd, was verleden tijd. Hij sloeg de rest van de cognac achterover. Terwijl de alcohol zijn weg naar beneden brandde, drong de akelige waarheid tot hem door. Niks naastenliefde, niks doen alsof het verleden het verleden is. Dat kon niet, niet totdat hij nog eens had geslapen met de vrouw die hem voor schut had gezet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen ze zes was, geloofde Tally niet meer in de Kerstman. Haar oma had haar een week voor kerst meegenomen naar het winkelcentrum, en ze was doodsbang voor de man met de witte baard en zijn bulderende lach. Pas na veel overreden durfde ze op zijn schoot te zitten en te fluisteren dat ze alleen een babypop wilde. Op kerstavond was ze uit bed geslopen, en had ze gezien dat haar oma de pop onder de boom legde. Zelfs toen al wist ze dat haar oma elk dubbeltje moest omdraaien. Dat ze zoveel van haar hield dat ze de pop had gekocht, betekende meer voor Tally dan wanneer de Kerstman het had gedaan.


  Het was nu tweeëntwintig jaar later, en ze was bijna weer in de Kerstman gaan geloven. Hoe kon ze dat telefoontje anders uitleggen van een woninginrichter met wie ze in Manhattan had gewerkt? Hij had te veel haast gehad om in detail te treden, maar het kwam erop neer dat hij iemand kende die iemand anders kende die haar werk weer kende. Die persoon had haar aanbevolen voor een unieke opdracht.


  ‘Die kerel is schatrijk,’ had Aston enthousiast gezegd. ‘Het schijnt dat hij een ouderwetse zaak heeft opgekocht en dat het pand hem niet bevalt. Hij verhuist de hele zooi naar dat nieuwe gebouw op de hoek van 57th en Madison. Ken je dat? Meid, dit is een moordbaan! Enorm budget, je krijgt helemaal de vrije hand in ontwerpen… Als dit lukt, is je naam gevestigd.’


  Een paar weken terug zou ze gevleid zijn geweest, maar zou ze het aanbod hebben afgewezen. Toen moest ze nog een winkel openen in Vermont. Naar het nu leek, was de gemene wraak van Dante door God gezonden.


  ‘Hij wil je natuurlijk wel even zien, kijken of er voldoende chemie is.’


  Voor een opdracht als deze was ze bereid alles te doen voor de juiste chemie. Ze ging zich te buiten aan een kappersbezoek, bracht haar pak naar de stomerij en kocht een nieuwe jas op afbetaling. Hoezeer ze daar ook een hekel aan had, ze moest wel, want uiterlijk was wat telde in New York. Als het goed ging, zou ze hem kunnen betalen. Mislukte het, dan was ze zo platzak dat de creditcardmaatschappij heel lang zou moeten wachten op haar geld. Ze probeerde er zelfs weer aan te wennen dat ze Taylor heette en niet Tally. Haar doopnaam had ze altijd in de stad gebruikt, omdat die het beste paste bij het imago van een mondaine vrouw, de vrouw waarvoor Dante haar altijd had gehouden, de vrouw zoals hij die graag wilde.


  Toch voelde ze zich, nadat ze Sam bij Sheryl had achtergelaten, met de trein naar Manhattan was gegaan en voor de grote glazen toren stond waar de Geheimzinnige Prins woonde, meer Tally dan Taylor. Taylor zou geen vlinders in haar buik hebben. Tally had ze wel. Ze voelde zich nerveus en zag ertegenop de man te ontmoeten die haar toekomst in handen had. Ze kende niet eens zijn naam, nog niet.


  ‘Je weet hoe ze zijn, die hoge piefen,’ had Aston gezegd. ‘Sommigen verroeren zich pas als er een camera op ze wordt gericht, anderen bewaken hun privacy zoals een leeuw zijn prooi. Deze kerel is precies zo. Hij wil onbekend blijven tot de deal gesloten is.’


  De Geheimzinnige Prins zou haar in zijn nieuwe kantoor ontvangen. Met haar hoofd licht naar achteren gekanteld, als een plattelandsmeisje, telde ze nogmaals de verdiepingen. Weer die vlinders. Ze wilde deze klus meer dan ooit. De beschrijving die Aston ervan had gegeven, was bijna te mooi om waar te zijn. Haar salaris zou enorm zijn, meer dan ze in vijf jaar zou kunnen verdienen in Shelby. Ze zou Sam alles kunnen geven. Speelgoed, kleren en de beste oppas om voor haar te zorgen als zij aan het werk was. Wat nog belangrijker was, ze kon nu gewoon haar schuld aflossen aan de bank en aan Dante. Daar ging zijn plannetje om haar ten gronde te richten. Ze zou zich niet eens druk hoeven maken om het lastigste wat leven in New York met zich meebracht: woonruimte. De Geheimzinnige Prins bleek een appartement voor haar te hebben met twee slaapkamers en twee badkamers.


  ‘Natuurlijk heeft hij dat voor je,’ had Aston nog gezegd.


  Voor het eerst sinds lange tijd had ze moeten lachen om zijn opmerking. De eerste keer sinds Dantes bezoek. De eerste keer sinds ze wist hoe meedogenloos hij kon zijn, en ze erachter was gekomen hoezeer ze hem haatte.


  ‘De huur is een extraatje dat je krijgt,’ had Aston gezegd. ‘Kun je het je voorstellen?’


  Dat kon ze. Zo langzamerhand verscheen het beeld van een bonafide zonderling die niet wist wat hij met zijn geld aan moest. Het enige wat haar nog had kunnen stoppen, was dat ze terug naar Dantes stad moest. Dat was echter een belachelijk argument. Het was net zo goed haar stad, dat was het in ieder geval vijf jaar lang geweest. Bovendien was de kans om juist hem tegen te komen in een stad van acht miljoen inwoners nihil. Zelfs al kwam ze hem tegen, wat dan nog? Ze was bij hem weggegaan zodat hij niet te weten zou komen dat ze zwanger van hem was. Kennelijk had ze zich geen zorgen hoeven maken. Toen ze had gezegd dat Sam niet van hem was, had hij dat zonder meer geaccepteerd.


  Met opgeheven hoofd liep ze door de lobby van de glazen toren en stapte een lift in. Die avond in haar keuken had ze hem wel kunnen slaan. Mocht ze de kans krijgen, dan zou ze dat misschien alsnog doen. ‘Naar de hel met je, Dante Russo,’ zei ze hardop. ‘Kille, verachtelijke hufter –’


  De deuren gleden open. De koude, verachtelijke hufter stond tegenover haar met zijn armen over elkaar, zijn gezicht uitdrukkingsloos. ‘Hallo, Taylor,’ zei hij slechts.


  Op dat moment besefte ze dat ze in de val was gelopen. Die prachtige klus, het geld, het appartement, het was allemaal een wrede grap, een grap waar maar één van hen om kon lachen, dacht ze nog. Vervolgens schold ze hem uit voor iets waarvan ze zelf niet eens wist dat ze het kende en wierp zich op de man die ze de rest van haar leven zou haten.


  


  Dante had geweten dat het niet eenvoudig zou worden. Taylor verachtte hem, maar goed, dat was wederzijds. Verder was ze trots. Dat was iets wat hij altijd in haar had bewonderd. Nooit had ze die zwakheid vertoond die zoveel vrouwen – vrouwen en mannen – vertoonden, namelijk afhankelijk zijn van een ander. Ze was onafhankelijk en sterk, net als hij. Er was echter iets veranderd. Nu had ze wel iemand nodig. De een of andere schoft had haar zwanger gemaakt en was ervandoor gegaan, haar achterlatend met de zorg voor haar kind. Dat was het grote verschil. Hij had zich voorgenomen om haar dat eerst uit te leggen, maar ze had hem de kans niet gegeven. De lift was opengegaan, en zodra ze zag wie er op haar wachtte, was ze hem te lijf gegaan. Hij had nog maar net kunnen voorkomen dat ze haar nagels in zijn gezicht zette.


  ‘Taylor,’ zei hij. ‘Luister –’


  ‘Nee,’ zei ze hijgend, terwijl ze met haar vuisten op zijn opgeheven armen stompte. ‘Ik heb genoeg geluisterd, smeerlap! Heb je al niet genoeg gedaan? Moest je nog een toegift? Vuilak, hufter –’


  Hij pakte haar handen en dwong ze achter haar rug. ‘Ophouden!’


  ‘Laat me los. Laat me los anders –’ Ze bood nog steeds weerstand.


  Grommend boog hij zich naar voren en slingerde haar als een zak wasgoed over zijn schouder. Ze gilde, schopte met haar voeten en trok aan zijn haar. Wat zou hij moeten zeggen als er iemand naar beneden kwam om te zien wie er werd vermoord?


  ‘Zet me neer!’


  ‘Graag,’ zei hij. De vorige huurders hadden een paar stoelen, archiefkasten en een kleine zwartleren bank achtergelaten. Daar legde hij haar op. Toen stapte hij naar achteren, sloeg zijn armen over elkaar en keek haar dreigend aan. Hoe had hij ook kunnen denken dat het een goed idee was om haar te helpen? ‘Ik waarschuw je,’ zei hij, toen ze overeind krabbelde.


  ‘Ik haat je, Dante, hoor je me? Ik haat je!’


  ‘Dat had ik totaal niet verwacht.’


  Ze zat nu rechtop, haar mond trilde. ‘Zelfs jou had ik niet tot zoiets in staat geacht, jij –’


  ‘Pas op je woorden, cara.’


  ‘Ik ben je liefje niet!’


  ‘Val je je klanten eigenlijk altijd aan?’


  ‘Als je soms denkt dat ik meedoe met deze kwajongensstreek –’


  ‘Weet je wel zeker dat je van alles op de hoogte bent? Is het niet mogelijk dat er iets is dat je niet weet?’


  ‘Ik weet wat jij bent, meer hoef ik niet te weten.’ Ze ging staan, trok haar jas recht en streek met haar handen over haar haren.


  Ze trilde nog steeds, en plotseling wilde hij naar haar toe gaan, haar in zijn armen nemen en troosten, zeggen dat hij voor haar zou zorgen. Alleen was dat niet de reden waarom hij haar had laten komen, het ging om het kind. En om jezelf, fluisterde een stem in zijn hoofd. Hoe kon hij zijn vergeten dat hij had gezworen dat hij nog één keer met deze vrouw naar bed zou gaan? Dan kon hij haar tenminste vergeten. Ze hoefde hem niet te zeggen dat ze hem wilde of dat het haar speet dat ze ontrouw was geweest. Ze hoefde niet te herhalen wat ze drie jaar geleden in zijn oren had gefluisterd, toen ze hem smeekte om bij haar te blijven, in haar armen, in haar bed.


  ‘Ga opzij!’ Ze keek hem aan alsof ze hem wilde vermoorden.


  Uitstekend. Het spel dat hij wilde spelen, kon het best worden gespeeld door gezworen vijanden. ‘We moeten eerst ons gesprek voeren.’


  ‘Dat is al afgelopen. Hoe achterbaks kun je zijn om dit te doen, alleen maar om me voor joker te zetten.’


  ‘Was je gekomen als je had geweten dat de afspraak met mij was?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Tranen van woede welden in haar ogen op. ‘Waarom heb je het gedaan? Mijn huis pik je in, mijn bestaansmiddelen. Wat wil je nog meer?’ Aan zijn blik zag ze dat ze geen antwoord zou krijgen. Het gaf niet, ze kende het antwoord wel. Wat hij haar had aangedaan, was niet genoeg. Hij wilde zout in de wond strooien. Hoe was het toch mogelijk, dacht ze bitter, hoe kon ze ooit de liefde hebben bedreven met zo’n man? Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze verliefd op hem was? Want dat had ze echt gedacht. Dat was eigenlijk ook de reden waarom ze bij hem was weggegaan. Hij hield niet van haar, wist ze, en hij zou ook niet houden van het kind dat ze samen hadden gemaakt. Ze was liever weggegaan dan hem naar haar te zien kijken zoals hij nu naar haar keek, alsof ze helemaal niets voor hem betekende.


  Ze haalde diep adem, verzamelde haar laatste restje trots en begon naar de deur te lopen.


  ‘Taylor.’


  Ze schudde haar hoofd. Ze had niets meer te zeggen.


  Zijn hand sloot zich om haar pols. ‘Je hebt me vragen gesteld. Wil je weg voordat je daar antwoord op hebt?’


  Venijnig keek ze van zijn hand naar de hare. ‘Laat los.’


  ‘Ik heb je hier niet onder valse voorwendselen laten komen.’


  Ze lachte. ‘O nee?’


  ‘Dat zeg ik toch net.’


  ‘Laat me eens kijken. Je liet iemand mij aanbieden om dit kantoor in te richten. Diegene noemde een budget waarvan mijn hoofd begon te tollen. O ja, hij zei ook nog dat ik vrije beschikking kreeg over een appartement.’ Ze trok haar hand los en zette haar handen op haar heupen. ‘Zijn dat soms geen valse voorwendselen?’


  ‘Nee. Het aanbod is helemaal echt. De opdracht, het budget, de woning.’


  Gevoelens van verbijstering, wantrouwen en ongeloof streden om voorrang op haar gezicht.


  Met zijn handen in zijn zakken vervolgde hij op vlakke toon: ‘Je kunt het allemaal krijgen, als je wil.’


  Ze staarde hem aan. ‘Waarom?’


  ‘Ken je dat spreekwoord, je moet een gegeven paard niet in de bek kijken?’


  ‘Ik ken het, maar bij jou is een gegeven paard een adder onder het gras.’


  Hij haalde diep adem. ‘Het gaat om het kind.’


  ‘Welk kind?’ Haar hart begon sneller te kloppen. Was hij achter de waarheid gekomen? ‘Bedoel je, eh, Sam?’


  Hij knikte. ‘Ja.’


  ‘Maar wat is er dan met haar?’


  ‘Ik heb erover nagedacht.’ Er klopte een spiertje in zijn kaak. ‘Ik heb me gerealiseerd dat het niet goed is om haar voor jouw gedrag op te laten draaien.’


  Hij wist van niets. Ze zakte bijna in elkaar van opluchting.


  ‘Je dochter is onschuldig. Jij hebt me bedrogen en me verlaten, maar zij kan daar niets aan doen. Er zijn al genoeg kinderen die lijden onder het gedrag van hun ouders. Dat wil ik haar besparen.’


  Ze staarde hem aan. Dante Russo die medelijden toonde met een klein meisje van wie hij dacht dat een wildvreemde haar vader was? Waarom zou hij medelijden tonen? Al die maanden dat ze minnaars waren geweest had ze erop gewacht, had ze ernaar verlangd om enige emotie te zien bij deze man. Tevergeefs.


  O ja, hij steunde goede doelen, had geglimlacht bij onderhoudende dingen en gefronst bij vervelende. Hij had echter nooit zijn zelfbeheersing verloren, zelfs niet in bed. Dat betekende overigens niet dat hij niet een ontzettende goede minnaar was. Dat was hij zeker. Bedacht op elke zucht die ze slaakte, al haar verlangens voorvoelend. Hij had haar meer genot bezorgd dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. De manier waarop hij zich in haar bewoog en hoe hij haar naar een hoogtepunt bracht. Toch had hij zich altijd weten te beheersen, behalve die ene keer toen hij even teder als opgewonden was geweest, de nacht dat ze hem had gevraagd te blijven. De nacht dat Samantha was verwekt.


  ‘Nou?’


  Ze knipperde met haar ogen. Hij stond met nauw verholen ongeduld naar haar te kijken.


  ‘Je vroeg me waarom ik je dit aanbod had gedaan, en ik heb je verteld waarom. Nu jij. Neem je het aan, of weiger je het omdat ik degene ben die het je aanbied?’


  Er was iets mis. Het was of ze naar een legpuzzel keek waarvan het belangrijkste stukje ontbrak.


  ‘Neem je het aan of niet?’


  Bijna moest ze lachen. Die gebiedende stem, die rechte figuur, de kille ogen die duidelijk maakten wie hier de baas was. Alleen was hij dat niet. Hij kon haar niet commanderen, dat liet ze niet toe. Ze moest goed nadenken. Het ging helemaal anders dan ze zich had voorgesteld. Ze had zich druk gemaakt over het feit dat ze in dezelfde stad zou zijn als hij, en nu bleek dat ze voor hem moest werken. Het was onmogelijk. Ze kon beter naar huis gaan en… Ja, wat dan? Haar huis kwijtraken en naar een gemeubileerde kamer verhuizen? Elk baantje aannemen dat zich voordeed en net genoeg verdienen om te overleven? Een grote wissel trekken op de goedheid van Sheryl om op Sam te passen?


  ‘Taylor, ik wil antwoord.’


  Er was maar één antwoord mogelijk, maar ze kon zich er niet toe zetten hem dat nu al te geven. Hij moest maar wachten. ‘Ik bel je er nog over.’


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Je trots gaat je dus boven het welzijn van je dochter?’


  ‘Heel aardig, Dante.’ Haar ogen fonkelden. ‘Waag het niet om me een schuldgevoel aan te praten. Sams welzijn is me altijd ter harte gegaan, en mijn ego is niet zo groot dat ik erover struikel. Jij bent het die naar Shelby kwam om een bank te kopen, zodat je het leven van mijn kind kon verwoesten.’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling.’


  ‘Misschien niet, maar het kwam er wel op neer.’


  ‘Ja, en dat probeer ik nu ongedaan te maken. Ik ga me niet wreken over de rug van een kind.’


  ‘Hemel. Je moest jezelf eens horen. Zo groot en verheven. Net een god. Wie je zo hoort, zou denken dat je een geweten hebt, misschien zelfs een hart.’


  ‘Verdorie, Taylor.’ Zijn vingers drongen diep in haar huid, terwijl hij haar naar zich toe trok. ‘Ik wil doen wat het beste is, waarom doe je daar zo moeilijk over?’


  Op dat moment besefte ze wat het ontbrekende stukje van de puzzel was. Als hij wilde doen wat het beste was, dan was daar een eenvoudiger manier voor. Waarom deed hij het niet zo? ‘Als je mijn dochtertje niet voor mij wilt laten opdraaien, dan –’


  ‘Het is werkelijk bijzonder hoe je me verkeerd weet te citeren, cara,’ zei hij poeslief. ‘Wat ik zei, was dat ik me niet wenste te wreken over haar rug. We weten allebei wat ik daarmee bedoel, namelijk dat je dochter niet hoeft te boeten voor jouw ontrouw.’


  ‘Het maakt me niet uit welke draai je eraan geeft. Punt is dat ik niet snap waarom de mannelijke variant van moeder Theresa het allemaal zo doet. Je kunt beter die hele executie tegenhouden.’


  Daar was hij dan, de hamvraag die hij zichzelf wel tien keer had gesteld sinds hij dit idee kreeg. Zijn advocaat en accountant, die allebei maar kleine gedeelten van zijn hele situatie kenden, hadden hem de vraag uiteindelijk ook gesteld, maar hij had ze geen uitleg gegeven. Een man die alleen zichzelf verantwoording schuldig was, hoefde dat ook niet. Het was overigens wel een terechte vraag. Het wijzigen van de aflostermijnen zou voldoende zijn. Hij kon ook het hele contract verscheuren. Probleem opgelost. Alle andere oplossingen sloegen nergens op. Dat vond zijn advocaat, zijn accountant, hij zelf en nu dus ook Taylor, die hem met opgetrokken wenkbrauwen aankeek. Hij fronste. Ze keek maar. Ook haar was hij geen verantwoording schuldig. ‘Het is te gecompliceerd om uit te leggen.’


  Ze schonk hem een flauwe glimlach. ‘Probeer toch maar.’


  ‘Je hebt te maken met bankwetten, reglementen. Die executie heb ik al in gang gezet.’


  ‘Juist. Ik kan die tegenhouden door de lening af te betalen met mijn verdiensten uit dit werk.’ Weer dat glimlachje. ‘Probeer het nog eens.’


  Zijn blik bleef even leeg. ‘Je zou het als liefdadigheid zien en het niet accepteren.’ Dit was een meesterzet, zag hij aan de manier waarop ze haar wenkbrauwen optrok. ‘Je zult nu moeten werken voor je geld,’ zei hij, terwijl hij zorgvuldig de oplossing overdacht die zo plotseling bij hem was opgekomen. Hij was niet waterdicht, en als ze tijd kreeg om erover na te denken, zou ze dat beseffen. ‘Wat ik je bied, is een praktische oplossing voor je probleem.’


  Ja, dacht Tally. Daar leek het wel op, maar er waren wel meer vliegen geweest die een spinnenweb aanzagen voor een donzen dekbed. Anderzijds, wat was het alternatief? Kon ze dit aanbod afwijzen en Samantha veroordelen tot een onzekere toekomst? Hij had overigens gelijk. Ze zou werken voor het geld. Niets meer, niets minder.


  ‘En?’


  Ze keek op. Het was duidelijk dat hij haar bedenkingen bij een nauw contact tussen hen niet deelde.


  ‘Ik heb niet de hele dag de tijd, Taylor. Ik wil je antwoord. Neem je die baan of niet?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik neem hem.’


  Zijn ogen lichtten op. Het was een flits van triomf, dacht ze, maar toen was hij weer weg. Beleefd glimlachend stak hij zijn hand uit. Behoedzaam nam ze hem aan en voelde zijn eeltige handpalm.


  ‘Ik wil bepaalde dingen zeker stellen,’ zei ze vlug.


  ‘We hebben het contract al gesloten, maar ga je gang. Ik zal proberen je tegemoet te komen. Zeg het maar.’


  ‘Onze relatie zal strikt zakelijk zijn,’ zei ze snel.


  Hij zei niets. Zijn uitdrukking veranderde niet. Betekende het dat hij het ermee eens was of wilde hij meer horen?


  ‘Onze ontmoetingen zullen alleen maar in het openbaar plaatsvinden.’


  ‘Allemaal logisch, cara. Ik ben onder de indruk. Anders nog iets?’


  ‘Ja. Je mag me niet meer zo noemen.’


  ‘Hoe? Cara?’ Hij lachte. ‘Je bent mijn werknemer. Ik mag je noemen hoe ik wil.’


  ‘Ik ben niet je werknemer. We werken samen. Het zou hoe dan ook ongepast zijn om me cara te noemen.’ Zijn glimlach deed haar hart in haar keel bonken, omdat alles wat ze in hem vreesde en alles wat ze in hem bewonderde, samenkwam in die glimlach.


  ‘Ik begrijp het.’ Hij legde zijn handen onder haar ellebogen. Langzaam en onverbiddelijk trok hij haar naar zich toe. ‘Je bent natuurlijk bang dat onze relatie persoonlijk wordt.’


  ‘Zeker niet,’ zei ze stijfjes. ‘Hoe zou dat nou kunnen. Je bent wel de laatste met wie ik contact wil.’


  ‘Ik noemde je altijd cara als je in mijn armen lag, en we met elkaar vreeën.’


  Haar adem stokte. Ze herinnerde zich hoe zijn stem op die momenten had geklonken, hoe hij haar borsten in zijn handen had genomen, die donkere ogen van hem als hij zijn handen onder haar legde en bij haar naar binnen drong. Heel langzaam, tot ze het uitschreeuwde van genot… ‘Daar herinner ik me niets van,’ zei ze. ‘Waarom zou ik ook, het stelde niets voor, werkelijk helemaal –’


  Met een kus maakte hij een einde aan haar leugens.


  Verzet je, dacht ze wanhopig, laat hem je dit niet aandoen. De verschrikkelijke waarheid was echter dat hij precies dat deed waarvan ze had gedroomd. Waar ze zo vurig naar had verlangd. Zijn mond op de hare, de geur van zijn huid. De manier waarop hij met zijn handen over haar rug ging en haar tegen zich op drukte, zodat zijn erectie tegen haar buik drukte.


  ‘Kus me,’ beval hij haar fluisterend.


  Haar verraderlijke lichaam gaf toe. Haar lippen weken uiteen, zodat zijn tong zich een weg naar binnen kon banen. Haar borsten zwoegden, ze smolt. Haar lichaam maakte zich op voor de overgave, en haar hart verlangde naar datgene wat hij haar nooit zou geven. Ze ontworstelde zich aan zijn omhelzing. ‘Nee.’ Haar stem was hees. ‘Ik wil dit niet meer.’


  Enige tijd zweeg hij. Toen liet hij haar los. ‘Wat je wil.’


  ‘Ik sta erop.’


  ‘Rustig maar,’ zei hij kil. ‘Geen ultimatums. Je hebt gezegd wat je wilt zeggen. En nu –’ Hij keek op zijn horloge, pakte vervolgens zijn mobiel uit zijn zak en voerde een kort gesprek. Het was om haar op haar plaats te zetten, om haar duidelijk te maken dat die kus niets voor hem betekende.


  ‘Mijn chauffeur komt je ophalen.’


  ‘Dat is helemaal niet nodig, mijn hotel –’


  ‘Ik heb je al uitgecheckt.’ Hij pakte haar bij haar elleboog en leidde haar met vaste hand de lift in. ‘Carlo zal je naar je kamers brengen.’


  ‘Kamers?’ vroeg ze, terwijl de lift naar beneden suisde. ‘Aston had het over een appartement.’


  ‘De kamers voor jou en je dochter vormen een aparte suite in een appartement.’


  ‘Wiens appartement?’ vroeg ze, terwijl haar hart plotseling heftig begon te bonzen.


  Hij keek haar aan. ‘Het mijne,’ antwoordde hij.


  Voor ze iets kon zeggen, gingen de liftdeuren open en gaf Dante haar over aan zijn chauffeur die in de lobby stond te wachten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Dacht Dante nou werkelijk dat ze in zijn appartement ging wonen? Van zijn leven niet, zelfs niet als het alternatief een hokje aan de Vismarkt driehoog-achter was. Tally liet zich door zijn chauffeur naar Central Park West brengen, maar alleen omdat haar bagage daar nog stond. Die zou ze ophalen, en dan zou ze Zijne Dominantie Mr. Russo een briefje schrijven waarin ze hem haarfijn vertelde waar hij dat contract van hem kon stoppen. Vervolgens zou ze een taxi bellen en weggaan. Dit keer zou ze hem laten zien wie de baas was. Dat pleziertje liet ze zich niet ontnemen.


  De chauffeur was nieuw, maar de conciërge was nog steeds dezelfde als vroeger. Hij begroette haar met haar naam, alsof er sinds haar laatste bezoek geen drie lange jaren voorbij waren gegaan.


  Hetzelfde gold voor de huishoudster, die eraan toevoegde dat het fijn was haar weer te zien. ‘Deze kant op,’ zei ze vriendelijk, terwijl ze haar voorging naar de elegante wenteltrap. Niet naar de bibliotheek, de eetkamer of de salon, vertrekken die Tally nog kende uit de tijd dat Dante en zij samen waren geweest.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Maar ik wacht wel in de bibliotheek op Mr. Russo. Misschien dat iemand me mijn koffer zou kunnen brengen?’


  ‘Uw spullen staan al boven. Ik breng u wel naar uw kamers.’


  Tegenspreken had geen zin. Haar ruzie was met Dante en niet met zijn personeel. Ze volgde de huishoudster naar een deur die uitkwam op een zitkamer die net zo groot was als haar hele huis in Vermont.


  ‘Wilt u misschien thee?’


  Ze had liever strychnine om haar gastheer mee te vergiftigen, maar ze dwong zich beleefd te glimlachen. ‘Nee, dank u. Ik hoef niets.’


  ‘Ellen heeft uw spullen al uitgepakt. Als u niet tevreden bent hoe ze uw kleren heeft opgehangen, hoeft u alleen maar te bellen.’


  Ik blijf niet, wilde ze nog zeggen, maar de huishoudster was al verdwenen. Dante was een arrogante, aanmatigende kerel. Ze kon bijna niet wachten tot ze het hem kon zeggen. Waar was hij eigenlijk? En wanneer ging de laatste trein naar Shelby? Om acht uur? Negen uur? Ze wilde de trein wel halen, want een nacht in een hotel kon ze zich niet meer permitteren nu dat werk dat ze dacht te hebben niets meer dan een klucht was gebleken. Ze pakte haar mobiel en belde Sheryl om te vragen hoe het met Sam ging, en om haar te vertellen dat haar mooie droom in duigen was gevallen, maar er werd niet opgenomen. Het was niet de meest gelukkige tijd om er weer aan herinnerd te worden dat de mobiele verbindingen in Shelby niet ideaal waren. Lukte er dan vandaag helemaal niets?


  Twintig minuten gingen voorbij, dertig. Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. Ze begon te ijsberen. Weer keek ze op haar horloge. Verdorie, hier had ze geen tijd voor! Nog een halfuur zou ze wachten, en dan moest ze het genoegen om Mr. Russo en zijn monumentale ego te confronteren maar aan zich voorbij laten gaan. Het was nu belangrijker om de trein te halen en terug te keren naar Sam en de echte wereld. Waarom verspilde ze trouwens de tijd die ze op hem wachtte, terwijl ze net zo goed haar koffers kon inpakken? Ze had heus geen bediende nodig om spullen in een koffer te gooien. Vastberaden beende ze van de zitkamer naar een lichte slaapkamer, vandaar naar een deur waarvan ze aannam dat daarachter een inloopkast was…


  Haar adem stokte. De deur kwam niet uit op een kast, maar op een kamer die was bedoeld voor een heel gelukkig meisje. Voor Sam. De muren waren roze geschilderd en versierd met sprookjesachtige muurschilderingen van prinsessen en eenhoorns. Het vloerkleed was zachtroze. Het ledikantje en de meubels waren crème- en goudkleurig. Bij het raam stond een schommelstoel, met daaroverheen een wollen lappendeken. In een hoek reikte een speelhut in de vorm van een kasteel helemaal tot aan het plafond. Hij werd bewaakt door een familie van teddyberen. Het was een kamer waarvan elk meisje droomde.


  Heel even verdween Tally’s ergernis. Ze kon zich de blijdschap van haar dochter voorstellen als ze al dat moois zag. Toen kwam ze weer tot zichzelf, en begreep ze wat het doel van deze kamer was. Dacht Dante dat hij haar zo kon omkopen om te blijven? Met een ruk draaide ze zich om. Er was niets wat ze had meegenomen naar de stad waar ze niet buiten kon. Ze zou niet meer gaan inpakken, en die confrontatie met Dante hoefde ook niet meer. Ze wilde alleen nog maar naar huis. Gehaast verliet ze haar kamers, rende de trap af en zette direct koers naar de privélift.


  De lift was al boven. Net toen ze aankwam, gleden de deuren open en zag ze Dante staan in de met zilver en mahonie beklede ruimte. In zijn armen lag Samantha.


  Het bloed trok weg uit Tally’s gezicht. Wat ze zich ook had voorgesteld van deze dag, dit had ze nooit kunnen voorzien. Dit niet. Niet haar ex-geliefde met zijn dochter in zijn armen. Sam met haar lichte huid, bij die donkere Dante. Toch pasten ze tegelijkertijd ook zo goed bij elkaar. Datzelfde zacht krullende haar, dezelfde grote ogen en vastberaden monden, die op dezelfde manier glimlachten als ze elkaar aankeken. Hij had een zachte gelaatsuitdrukking die ze niet van hem kende, en Sam kletste tevreden in haar eigen taaltje van verzonnen en bestaande woorden. Dante en Samantha, een vader en zijn dochter. De grond leek te bewegen onder haar voeten. Op de tast zocht ze naar steun. Ze moest een geluidje hebben gemaakt, want plotseling keek Dante op en zag haar.


  De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Cara?’


  ‘Het is niets,’ zei ze. Dat probeerde ze tenminste te zeggen, maar het enige wat ze voortbracht was een zacht gekreun.


  Hij schreeuwde een bevel, en de huishoudster kwam de kamer binnen rennen en nam Sam van hem over. Meteen daarop nam hij haar in zijn sterke armen. Snel droeg hij haar door het appartement. ‘Cara,’ zei hij weer. ‘Tally…’


  Zo had hij haar nooit eerder genoemd. Het klonk zo teder uit zijn mond, dacht ze, en wat draaide de wereld toch… Toen werd alles zwart.


  


  Toen ze haar ogen opendeed, bevond ze zich in een enorm hemelbed in een zacht verlichte kamer. Waar was ze? Wat was er gebeurd? Het was iets verschrikkelijks geweest, een voorbode van meer onheil. Ze ging rechtop zitten tegen een aantal met zijde overtrokken kussens, en alles kwam weer bij haar boven. Dante, Samantha, haar baby in de armen van haar geliefde. Haar baby, hier, in deze woning, hier waar drie jaar lang bewaarde geheimen in een oogwenk ontrafeld konden worden. Ze begon het dekbed van zich af te duwen. Ze moest Sam zoeken, haar mee naar huis nemen…


  ‘Cara. Wat doe je?’ Dantes stem klonk streng. Hij stond in de deuropening tussen de badkamer en de slaapkamer. In het licht vormde zijn lange, krachtige gestalte een silhouet.


  ‘Waar is mijn meisje?’


  ‘Het gaat prima met haar.’ Hij kwam naar haar toe met een glas water in zijn ene hand en een pilletje in de andere.


  Ze duwde zijn uitgestoken hand opzij. ‘Waar is ze?’


  ‘Ze is in de kinderkamer. Ze slaapt.’


  ‘Ik wil haar zien.’


  ‘Ik zeg toch dat het goed gaat.’


  Ze zwaaide haar benen uit bed. ‘Spreek me niet tegen, Dante. Ik wil haar nu zien.’


  ‘Neem eerst dit pilletje.’


  Boos loerde ze naar hem omhoog. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij haar niet zou laten gaan voordat ze had toegegeven. ‘Wat is dat?’


  ‘Het is iets waar je kalm van wordt.’


  ‘Dat heb ik verdomme niet nodig.’


  ‘De dokter denkt daar heel anders over.’


  ‘Heb je er een dokter bij gehaald?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij bars. ‘Je viel flauw.’


  ‘Ja, maar – Alleen omdat ik verbaasd was mijn dochter hier te zien. Je had het recht niet –’


  ‘Neem die pil nu.’ Zijn mond vertrok. ‘Daarna mag je me vertellen wat voor een monster ik ben om Samantha hierheen te laten vliegen, zodat ze bij jou kon zijn.’


  Ze keek nog eens naar hem. Toen trok ze het glas uit zijn hand, stopte de pil in haar mond en spoelde hem met een teug water weg. Hem zeggen wat een monster hij was? Ze wilde er geen tijd aan verspillen. Het had geen zin om te bekvechten met Dante Russo. Hij had toch altijd gelijk, dus waarom zou ze haar best doen? Ze zou Sam halen en weggaan. Eerst moest ze zich echter aankleden. Het besef dat ze was uitgekleed drong tot haar door. Ze droeg een lichtblauwe zijden nachtjapon waarvan de bandjes waren afgezet met roze zijden rozenknopjes. Het was zo’n nachtjapon die alleen een man voor een vrouw kon kopen.


  Ze voelde een messcherpe steek door haar hart gaan. Was de vrouw voor wie Dante de nachtjapon had gekocht net zo mooi als de japon zelf? Dat moest haast wel, anders had hij haar niet zoiets prachtigs gegeven. Een vrouw met wie hij de liefde had bedreven in dit huis, waar hij dat nooit met haar had gedaan. Haar ogen prikten van de onverklaarbare tranen. Het moesten tranen van woede zijn. Wat anders? Loop naar de hel, Dante Russo! Wie had hem toestemming gegeven om haar door zijn huishoudster te laten uitkleden en haar een nachtjapon aan te trekken die niet de hare was?


  ‘Nou?’


  Ze keek op.


  Met één donkere, opgetrokken wenkbrauw stond hij naar haar te kijken. ‘Ga je me nog vertellen dat ik een monster ben?’


  ‘Ga weg,’ zei ze met trillende stem.


  ‘Je hebt tenslotte redenen genoeg om me te minachten,’ zei hij met een spottend lachje. ‘Jij valt flauw, ik bel mijn huisarts. Welke vrouw zou een man onder die omstandigheden niet haten?’


  ‘Ik wil mijn kleren.’


  ‘Waarom?’


  ‘Misschien vind jij dit grappig, maar ik niet. Je lijkt te denken dat – dat je mijn leven kunt regelen, maar je vergist je. Ik hoef die opdracht van je niet en je gastenkamers evenmin. En je moet al helemaal niet denken dat jij kunt beslissen wat goed is voor mijn kind. Ik wil niet dat je huishoudster me uitkleedt, en de afdankertjes van je liefje hoef ik zeker niet.’


  ‘Dat is een lange lijst van wat er allemaal niet mag,’ zei hij mild, en hij stak zijn handen in de zakken van de joggingbroek die hij aan bleek te hebben. ‘Helaas zijn niet al je opmerkingen terecht.’


  ‘Schei uit. Ik heb geen zin in spelletjes.’


  ‘Zullen we je verwijten eens stuk voor stuk doornemen?’


  ‘Nee, ik heb je al gezegd –’


  ‘Ik weet wat je hebt gezegd. Maar nu moet jij eens luisteren. In de eerste plaats probeer ik helemaal niks te regelen. Je hebt zelf ingestemd met de arbeidsvoorwaarden.’


  ‘Als je daarmee bedoelt dat ik in jouw huis moet wonen –’


  Hij sloeg geen acht op haar protest. ‘Ten tweede lijkt het me logisch te denken dat het voor jou en Sam het beste zou zijn om zo spoedig mogelijk samen te zijn.’


  ‘Ik wilde naar haar toe gaan, is dat niet bij je opgekomen?’


  ‘Zeker wel. Maar ik heb nu eenmaal een privéjet waarmee ik haar zo hierheen kon laten brengen. Waarom zou je uren in de trein zitten om vervolgens de hele reis terug te moeten, als ik haar vanavond hier kon laten zijn?’


  ‘Wie heeft je verdorie het recht gegeven om voor mij te denken? Ik was helemaal niet van plan om “de hele reis terug” te maken, zoals jij dat noemt. Ik heb je al gezegd dat ik die opdracht niet –’


  ‘En ten slotte, cara, had je het ook mis wat die nachtjapon betreft.’ Hij haalde zijn handen uit zijn zakken, en ging met een vinger langs het met roosjes afgezette bandje. Hij bracht zijn vingertop onder de stof en trok zachtjes zodat ze geen andere keus had dan iets naar voren te gaan zitten. ‘Ik heb die voor je gekocht, samen met wat andere spulletjes waarvan ik dacht dat die je zouden helpen je op je gemak te voelen.’ Zijn stem werd nu poeslief. ‘Wat betreft je laatste beschuldiging, namelijk dat mijn huishoudster je had uitgekleed, dat is niet zo.’


  Haar gezicht kleurde.


  Hij zag het en glimlachte. ‘Waarom zou ik haar dat laten doen?’ zei hij zacht. ‘Ik heb je vroeger tenslotte zo vaak uitgekleed.’


  ‘Dat was vroeger. Je had het recht niet.’


  De glimlach verdween van zijn gezicht, en hij zei op een scherpe toon: ‘Wie ben jij dat je over recht kunt praten?’ Hij pakte haar bij haar schouders en trok haar omhoog. ‘Wat een zelfingenomen geleuter uit de mond van een vrouw die er als een dief in de nacht vandoor ging, in plaats van eerlijk aan haar geliefde te bekennen dat ze hem ontrouw was geweest.’


  ‘Ik ben niet –’


  ‘Wat niet? Je hebt me niet bedrogen? Hoe noem je het dan als je met een ander gaat? Is dat geen ontrouw? Weet je een beter woord? Voor de dag ermee dan.’


  Daar kon ze geen antwoord op geven zonder de waarheid te zeggen. Als ze hem echter vertelde dat hij Sams vader was, zou ze blootstaan aan zijn minachting, woede en, het ergste van alles, misschien aan de mogelijkheid dat hij haar dochter van haar zou afpakken. ‘Mooi gesproken,’ zei ze kalm, hoewel haar hart in haar keel bonkte. ‘Maar je zegt het alleen maar omdat ik je ego heb gekwetst. Jij had er genoeg van en was van plan ervandoor te gaan. Maar ik was je voor, en dat zit je dwars. Dat weet je heel goed.’


  Was dat zo? Ze zei hem nu precies wat hij zichzelf al drie jaar lang voorhield, maar nu was hij er niet zeker van dat het allemaal zo eenvoudig was. Was hij van plan geweest om de relatie te beëindigen omdat hij er genoeg van had, of was er een diepere oorzaak waarover hij niet verder had willen nadenken? Had dat haar in de armen van een vreemde gedreven? Misschien zou hij zich dat eens afvragen, maar niet nu. Niet nu zijn woede tegenover haar was veranderd in angst, zodra hij haar gezicht wit had zien wegtrekken en haar tegen de vloer had zien gaan. Nu stond ze met opgeheven hoofd tegenover hem, haar ogen vochtig van de tranen van ingehouden woede. Haar haren hingen los, hij had zelf de spelden losgemaakt en het in zachte, lange en zware golven over haar schouders laten vallen.


  Ze droeg geen make-up. Die had hij er met een koele doek afgewassen, en het drong tot hem door dat hij haar nog nooit zo had gezien. In de tijd dat ze geliefden waren geweest, had ze er altijd perfect uitgezien. Ze was toen mooi geweest, maar hij vond haar nu meer aanbiddelijk, zonder die kunstmatige kleur op haar lippen en met haar verwarde haardos. Ze was wat ze haar in Vermont noemden. Ze was Tally, niet Taylor. Iets in de tederheid van die ouderwetse naam bezorgde hem een brok in de keel.


  Hij had haar langzaam uitgekleed, zichzelf wijsmakend dat hij dat alleen maar deed zodat hij Mrs. Tripton of Ellen niet hoefde te bellen. Zijn handen hadden getrild toen hij de knopen van haar jasje had losgemaakt en hij de blouse van haar schouders trok. Het was zo lang geleden dat hij haar borsten had gezien. Haar buik en de lichte krullen die de plooi verborg waarin hij zo graag wilde opgaan. Haar lange benen die ze om zijn heupen had gesloten als hij zich verloor in haar uitnodigende warmte. Ondanks al die beelden die bij hem bovenkwamen, had hij geen lust gevoeld toen hij haar uitkleedde. Hij had haar willen beschermen en tegen zich aan willen drukken. Haar zachtjes willen wiegen en zeggen dat het hem speet dat hij haar had gekwetst. Dat het hem speet dat hij niet had begrepen wat ze van hem nodig had gehad en wat hij al die jaren van haar nodig had gehad…


  ‘Zelfs nu,’ zei Tally bitter. ‘Zelfs nu kun je het niet opbrengen om de waarheid te vertellen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij kalm. ‘Ik was van plan je te verlaten.’


  Ze wendde zich van hem af, maar hij pakte haar kin en dwong haar hem aan te kijken.


  ‘Maar ik weet niet waarom, cara. Ik dacht het te weten, maar ik ben er niet meer zeker van.’ Hij liet zijn blik naar haar lippen zakken. ‘Er is maar één ding waar ik wel zeker van ben.’


  ‘Nee,’ fluisterde ze, maar op het moment dat hij zijn hoofd omlaagbracht, bood ze al geen weerstand meer. Ze sloot haar ogen, voelde zijn adem tegen haar mond, en toen hij haar in zijn armen nam en haar naam fluisterde, kreunde ze zachtjes en smolt in zijn armen. Dit was een kus zoals die op de avond die alles had veranderd. Het was zo’n tedere, intens verlangende kus dat ze zijn hart tegen het hare kon voelen bonken. Plotseling ontdekte ze tot haar grote verbijstering dat ze meer wilde. ‘Dante,’ hijgde ze zachtjes bij zijn mond. ‘Dante…’


  Het fluisteren van zijn naam, haar borsten tegen zijn borst gedrukt, haar buik tegen de zijne, maakten dat hij kreunde. Met zijn handen woelde hij door haar goudgele lokken, en hij drukte haar dichter tegen zich aan.


  De hartstocht explodeerde tussen beiden. Tederheid ging over in verlangen, verlangen ging over in een schreeuw naar bevrediging. Zijn mond verlangde overgave, en zij gaf toe. Ze deed haar lippen uiteen, zodat zijn tong haar honingzoete mond kon verkennen. Hij kreunde, deed de dunne bandjes van haar nachtjapon naar beneden, daarmee haar borsten vrijgevend aan zijn handen en zijn mond.


  ‘Zeg het tegen me,’ vroeg hij. Haar gefluisterde ja, vrij met me, streel me, was het enige hoorbare in de stille winternacht, en het vervulde hem met opwinding. Op dat moment wist hij dat hij er niet op uit was om uit wraak nog één keer met haar te vrijen. Hij wilde dat ze naar hem verlangde, zoals nu. Dat ze het uitgilde als hij zich vooroverboog en haar tepel diep in zijn mond zoog. Dat ze haar hoofd naar achteren wierp in een uitzinnige reactie op de aanraking van zijn huid op de hare, als hij haar nachtjapon optilde, zijn hand op haar venusheuvel legde, haar hete tranen van verlangen op zijn vingers voelde, mijn god, hij ging komen, komen, komen…


  Hij tilde haar in zijn armen. ‘Nu,’ zei hij resoluut, zijn mond dicht tegen haar hals. Ze snikte zijn naam keer op keer, terwijl hij haar door de kamer droeg. Niet naar haar bed, maar naar het zijne.


  Plotseling klonk er een kinderstem.


  ‘Sam,’ fluisterde Tally.


  Hij sloot zijn ogen en haalde diep adem. Hij keerde om en bracht haar naar de kinderkamer waar hij haar zachtjes op de grond zette. Hij deed een stap terug en liet haar alleen naar het kind in het wit met gouden ledikant gaan.


  ‘Kindje,’ fluisterde ze. ‘Heb je naar gedroomd?’


  ‘Mama?’


  Ze nam haar dochter in haar armen.


  Sam was warm van het slapen en rook lekker naar zeep en babypoeder. Met een zucht legde ze haar hoofd tegen Tally’s schouder.


  ‘Beren slapen, mama.’


  Beren, inderdaad. De verfomfaaide, zo geliefde teddybeer van thuis zat in de hoek van het ledikant, naast de kleinste nieuwe beer van de familie, die Dante had aangeschaft. Ze voelde zich op onverklaarbare wijze trots. ‘Ja, kindje,’ zei ze zachtjes. ‘Dat zie ik.’ Ze liep naar de schommelstoel, ging zitten en wiegde Sam zachtjes heen en weer. ‘Stil, mijn kleine kindje,’ zong ze zachtjes. ‘Huil maar niet meer…’ Langzamerhand begon Samantha zachter te ademen. Ze wachtte tot ze zeker wist dat ze diep in slaap was. Toen droeg ze het kind naar haar ledikant, dekte het toe en drukte een kus op haar haren.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Dante nog steeds in de deuropening staan. In de zachte schaduwen van het nachtlicht was zijn gezicht ondoorgrondelijk.


  Dante, dacht ze. O, Dante. Langzaam ging ze naar hem toe en keek hem in zijn ogen. Een spier vertrok in zijn kaak. Hij reikte naar haar, maar ze schudde haar hoofd en week terug. Als hij haar aanraakte… ‘Wat we net deden, wat we bijna hadden gedaan, was een vergissing.’


  ‘Het is nooit een vergissing om met elkaar te vrijen.’


  Het was wel een vergissing, wist ze. Ze wist het omdat ze eindelijk de waarheid onder ogen zag. Ze hield met hart en ziel van Dante Russo. Het was al erg genoeg dat ze hem nooit kon vertellen dat ze zijn kind had gebaard, maar het zou het toppunt van zelfverloochening zijn als ze in zijn armen zou liggen en zou doen alsof het alleen maar seks was. Als een hart te veel barsten opliep, zou het niet meer te lijmen zijn. Ze legde haar handen zachtjes op zijn borst. ‘Misschien heb je gelijk,’ zei ze. ‘Maar het mag niet meer gebeuren.’


  Een glimlach verscheen om zijn lippen. ‘Betekent dit dat ik je niet hoef te vervolgen wegens contractbreuk?’


  Ook zij glimlachte. ‘Nee, ik neem de baan aan. Het is een prachtkans, dank je. En ik blijf hier ook wonen.’ Haar stem werd zacht. ‘Deze suite is prachtig, en de kinderkamer die je voor Sam hebt ingericht, is een meisjesdroom. Maar je moet me je woord geven dat je niet zult proberen met me naar bed te gaan.’


  ‘Is dat werkelijk wat je wilt?’


  Nee, natuurlijk was het dat niet. Ze verlangde ernaar hem dat te zeggen, in zijn armen te zijn, haar mond naar de zijne te brengen, hem te smeken haar naar bed te brengen en met haar te vrijen tot de dageraad.


  ‘Cara, wil je dat echt?’


  Ze had al tegen hem gelogen, Nu kon ze niet meer terug. ‘Ja.’ Lange seconden gingen voorbij.


  Toen pakte hij haar hand en drukte een kus in haar handpalm. Haar vingers vouwde hij daaroverheen. Enige uren later, terwijl ze in bed lag te kijken hoe de dageraad zich over de stad ontvouwde, besefte Tally pas dat hij niet had gezegd dat hij akkoord ging.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tally was al om zes uur wakker.


  In de kamer naast de hare lag Sam nog op haar buik in het ledikant te slapen, met aan elke kant een teddybeer.


  Glimlachend boog ze zich voorover om een zachte kus op haar dochters haren te drukken. Vervolgens ging ze zich douchen, trok een schone bloes aan en het pak dat ze gisteren had gedragen. Kritisch bekeek ze zichzelf. Ze moest nieuwe kleren hebben. Als je er succesvol uitzag, namen mensen aan dat je het was. Het was niet de beste manier om iemand te beoordelen, maar zo ging het nu eenmaal, zeker in deze stad. Haar loon zou deels bestaan uit salaris en onkostenvergoedingen, voor het andere deel uit beloning voor het werk wat ze deed. Tot nu toe had niemand gezegd wanneer ze de eerste betaling zou krijgen.


  Ze wilde er niet om vragen, vooral niet omdat ze daarvoor bij Dante moest zijn, maar ze moest er wel werk van gaan maken. En snel ook. Opnieuw bekeek ze zichzelf in de spiegel, en ze haalde diep adem. Misschien had ze geluk, en was Dante al weg.


  Helaas was dat niet zo. Aan een ronde glazen tafel in de zonovergoten ontbijtkamer zat hij een kop koffie te drinken onderwijl de krant lezend. Toen ze binnenkwam, keek hij op en wilde al opstaan.


  Ze gebaarde hem echter te blijven zitten en ging naar het buffet om zichzelf koffie in te schenken. Ze onderdrukte de gedachte dat dit de eerste keer was dat ze samen ontbeten.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij. ‘Heb je goed geslapen?’


  Ze knikte. ‘Heerlijk,’ loog ze. Ze had de halve nacht liggen woelen en liggen denken aan hem, slechts één verdieping van haar verwijderd. ‘Dank je voor de intercom tussen mijn kamer en die van Sam.’


  ‘Graag gedaan. Ik heb ook overal monitoren laten installeren. Het leek me fijn voor je om te weten dat je Sam kunt horen waar je ook bent.’


  ‘Dat is erg attent van je,’ zei ze beleefd, en ze nam een slokje van haar koffie.


  ‘Waarom kom je niet bij me zitten?’


  Dat verzoek kon ze lastig afwijzen, vooral omdat hij was opgestaan en de stoel tegenover zich al naar achteren had getrokken. Ze bedankte hem, ging zitten en probeerde zich te concentreren op de koffie. Dat was niet eenvoudig. Hij was een te grote afleiding. Hij was – ze kon het niet anders zeggen – mooi. Niet op een doorsnee manier, maar toch. Hij droeg een donkerblauw maatpak met een lichtblauw overhemd van de meest vooraanstaande kleermaker van de stad en een kastanjebruine, zijden das. Zijn donkere haar was nog vochtig van de douche. Ook dat was nieuw. Niet alleen hadden ze nog nooit samen ontbeten, het was ook voor het eerst dat ze hem zag als hij net onder de douche uit was gekomen.


  Ze hadden urenlang ongelooflijke seks kunnen hebben, maar daarna had hij zich altijd aangekleed om vervolgens thuis pas te douchen. Hij gaf de voorkeur aan zijn eigen spullen, had hij gezegd. Zijn eigen zeep, scheermes en toiletartikelen. Ze had begrepen dat hij in feite bedoelde dat seks prima was, maar dat douchen een te intieme volgende stap was.


  ‘Tally?’


  Ze sloeg haar ogen op. Hij had een envelop en een in leer gebonden agenda naar haar toe geschoven. ‘Sorry.’ Ze lachte beleefd. ‘Ik, eh, probeerde net mijn dag in te delen.’


  ‘Ik heb dat al een beetje voor je gedaan. Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar ik zou het prettig vinden als je zo snel mogelijk op stoom komt.’


  ‘Nee, natuurlijk. Dat wil ik zelf ook.’


  ‘In die envelop zit een cheque. Zie het maar als een contractbonus. Als het niet genoeg is –’


  ‘Ik weet zeker dat het genoeg is. Dank je.’


  ‘Geen dank. Je zult nog hard moeten werken om het te verdienen. Je afspraken voor vandaag staan al in je agenda. En nu…’ Hij keek op zijn horloge, duwde zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Nu moet ik ervandoor. Carlo zal je naar het kantoor brengen.’


  ‘Je eigen chauffeur? Heb je hem zelf niet nodig?’


  ‘Nee, ik vlieg naar Philadelphia en neem een taxi naar het vliegveld.’


  Philadelphia. Hoelang zou hij wegblijven? Zou hij vanavond terug zijn? Hopelijk niet. Dan hoefde zij zich niet de hele dag voor te stellen dat ze hier terugkwam, hem zag en iets banaals tegen hem zei voor ze naar haar kamers ging en hij uitging. Er moest een vrouw in zijn leven zijn. Hij was te viriel om zonder te zijn. Maar als dat zo was, waarom had hij haar dan gekust? Waarom had hij gezegd dat hij met haar naar bed wilde? Zou hij die vrouw net zo aankijken als hij haar gisteravond had aangekeken, alsof hij haar al in zijn armen voelde en haar hoorde kreunen? Want als hij haar aanraakte, moest ze wel kreunen. Wat was er vandaag toch met haar? Ze kon hier niet wonen en zich dit soort dingen in het hoofd halen.


  ‘Tally?’


  ‘Ja?’


  ‘Je lijkt wat afgeleid.’


  Ze bloosde. ‘Nee hoor, helemaal niet.’ Om haar gêne te verbergen, vroeg ze snel: ‘Dus je gaat naar Philadelphia?’


  ‘Ja, en ik zei ook dat mijn assistente, Joan, je zal rondleiden. Ze heeft je kantoorkamer ingericht. Als het je niet bevalt, zeg haar dan wat er anders moet. Joan heeft ook de afspraken voor je gemaakt. Als je daar vragen over hebt –’


  ‘Dan ga ik naar Joan,’ vulde ze aan.


  Hij knikte en liep om de tafel heen. ‘Ze heeft afspraken voor je gemaakt met een stuk of vijf mogelijke assistenten.’ Hij boog zich naar haar toe. Zijn geur bereikte haar: zeep, water en de sexy geur die hem eigen was. Zo had ze altijd gedacht over de geur van zijn huid. Ze was die geur en de herinneringen die hij opriep, nooit vergeten.


  ‘Ik heb gelijk,’ zei hij zachtjes.


  Ze keek op. Zijn gezicht was vlak bij het hare, zijn ogen een diep en koel grijs. ‘Er is beslist iets wat je afleidt, cara. Wat kan dat zijn?’


  ‘Niets, ik probeer me te concentreren op wat je zei over mijn kantoor en de gesprekken met de mogelijke assistenten.’


  ‘Heeft Mrs. Tipton je al gezegd dat Ellen en zij graag voor Sam zorgen zolang je nog geen eigen nanny hebt?’ Hij boog zich verder naar haar toe.


  Ze hoefde haar hoofd maar een paar centimeter te draaien om met haar lippen zijn kaak aan te raken. ‘Ze zei het, ja. Het is erg –’ Ze schraapte haar keel. ‘Het is erg aardig van ze. Ik zal morgen meteen een bureau –’


  ‘Dat heeft Joan al gedaan. Een bureau dat zeer goed bekendstaat zal je een aantal sollicitanten sturen. Ze hebben allemaal uitstekende referenties, maar als je toch niet tevreden bent, hoef je het alleen maar tegen Joan te zeggen.’ Zijn schouder schuurde tegen de hare. Was het haar verbeelding of kon ze zijn warmte voelen door alle kledinglagen die hen scheidden?


  ‘Tally? Kun je je daar allemaal in vinden?’ Hij keek haar aan. De kleur van zijn ogen was van grijs veranderd in zilver. Een zilver dat op de een of andere manier brandde als vuur.


  ‘Ja, natuurlijk, prima.’


  ‘Want, cara,’ zei hij met lage en schorre stem. ‘We kunnen de afspraak natuurlijk altijd nog wijzigen.’ Hij had het niet over het kantoor of over haar afspraken. Dat wisten ze allebei.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik wil de afspraak houden zoals hij is.’


  ‘Zeker weten?’


  Er was maar één ding waarvan ze zeker was, en dat was dat ze zich moest beheersen. Ze kon niet blijven fantaseren dat hij met haar vrijde of bedenken hoezeer ze daarnaar verlangde.


  Ze haalde diep adem. ‘Ja, zeker.’


  ‘Dan rest ons vanochtend niets meer te doen,’ zei hij zacht. Hij liet zijn blik zakken. ‘Behalve dit.’ Zachtjes ging hij met mond even over de hare.


  ‘Nee,’ zei ze, haar ademloosheid vervloekend.


  ‘Jij begint aan een nieuwe carrière, en ik ga naar een belangrijke vergadering. Het is maar een kus om elkaar geluk te wensen. Dat is toch niet te veel gevraagd?’


  ‘Dante, we kunnen niet –’


  ‘Dat doen we ook niet.’ Hij legde zijn hand onder haar kin, hief haar gezicht op en eiste haar mond op met de zijne.


  En zij? Ze liet hem begaan, stond toe dat hij het puntje van zijn tong tussen haar lippen liet glijden, dat hij zijn vingers in haar haren duwde, dat hij haar steeds intiemer kuste tot ze duizelig van verlangen was.


  Toen liet hij haar los, rechtte zijn rug en pakte een chique leren aktetas van het dressoir. En weg was hij.


  


  Tally had een lange, uitputtende, maar heerlijke dag. Haar kantoor was een ruime zonovergoten kamer die prachtig was ingericht en voortreffelijk was uitgerust. Een assistent selecteren was moeilijk, omdat alle kandidaten die Joan had geselecteerd voortreffelijk waren. Hetzelfde gold voor een nanny, maar een vrouw van middelbare leeftijd met een zangerig Schots accent gaf de doorslag toen ze bij het zien van Sams foto op haar bureau uitkraaide: ‘Ach, wat een schatje!’ De persoonlijk assistente van Dante zelf was het achtste wereldwonder. Joan was een vrouw van rond de vijftig, ze was elegant en even hartelijk als efficiënt.


  ‘Als je iets nodig hebt, laat het me dan weten,’ had ze gezegd. ‘Ik zal zorgen dat je het krijgt.’


  Rond lunchtijd vloog Tally de deur uit voor een bliksembezoek aan Fifth Avenue, om daar net als in het verleden inkopen te doen. Binnen een uur had ze een aantal broeken, rokken, blazers, kasjmier truitjes en diverse paren schoenen gekocht. Om vier uur vergaderde ze met Dantes architect, die haar liet zien welke wijzigingen hij wilde aanbrengen in het nieuwe kantoor. Om vijf uur had ze een ontmoeting met een van haar oude contacten van het ontwerpcentrum. Om zes uur stuurde ze Dantes chauffeur weg, en zette ze koers naar de metro.


  Dante moest haar niet meer kussen, en zij zou geen gunsten van hem meer accepteren. Ze werkte voor hem, en ze moesten zich gepast gedragen. De metro had vertraging. Het duurde een kwartier voordat de trein kwam, en vervolgens bleef hij vijf lange minuten tussen twee stations stilstaan. Toen ze op haar bestemming was aangekomen, maakte ze een omweg om een chocolade Kerstman voor Sam te kopen. Ze had wel vijf keer naar haar gebeld, en de laatste keer had ze beloofd dat ze iets lekkers voor haar zou kopen. Tegen de tijd dat ze Dantes gebouw had bereikt, voelde ze zich fantastisch. Ze was terug in de stad waarvan ze zoveel hield, had een geweldige baan, en ze had een manier gevonden om met Dante om te gaan. Nu moest ze hem alleen nog aan het verstand brengen wat de grenzen van hun verstandhouding waren en –


  ‘Waar was je?’


  Dante stond in de ingang van het gebouw en versperde de weg. Zijn stem klonk ruw, en zijn gezicht was wit van woede.


  ‘Pardon?’


  Met een verbeten trek om zijn mond pakte hij haar bij haar arm en sleurde haar langs de conciërge naar de lift van het penthouse.


  ‘Ik vroeg je wat. Waar zat je in godsnaam? Je had al een uur geleden terug moeten zijn.’


  Bruusk keerde ze zich naar hem toe. Toen hij haar zonder plichtplegingen de lift induwde, werd ze nijdig. ‘Hoezo had ik hier een uur geleden moeten zijn?’ Ze zette haar handen in haar zij. ‘Ben je nu helemaal gek geworden? Ik ben je geen verantwoording schuldig.’


  ‘Je ging om zes uur weg uit kantoor, een uur te laat.’


  ‘Wat fijn. Je laat me bespioneren.’


  ‘Je hebt Carlo naar huis gestuurd.’


  ‘Wordt je chauffeur soms betaald om te spioneren?’


  ‘En waar was je tijdens de lunch? Toen ik belde, wisten Joan noch je nieuwe assistent waar je was.’


  Nu trilde ze van woede. ‘Waar ik was en waarom zijn jouw zaken niet. Tenzij –’ De kleur week uit haar gezicht. ‘Hemel, er is toch niets met Sam? Is mijn kind ziek?’


  ‘Nee.’ Hij ging voor haar staan toen de liftdeuren bij het penthouse opengleden. ‘Luister naar me. Met Sam is alles goed. Dit heeft niets met haar te maken.’


  Even overheerste de opluchting, maar dat duurde niet lang. Van deze man had ze een baan aanvaard, en ze was naar zijn gastenkamers verhuisd. Hij moest niet denken dat ze daardoor zijn bezit was geworden. ‘Ga dan gewoon opzij,’ zei ze. ‘Ik hoef aan jou geen verantwoording af te leggen.’


  ‘Reken maar van wel,’ zei hij bars, terwijl zijn hand als een stalen klem om haar pols sloot. ‘Dit is New York, en geen speldenprik op de landkaart in Vermont. Er kan je hier van alles overkomen.’


  ‘Je bent kort van memorie, Russo!’ Ze rukte haar hand los. ‘Ik ken New York. Ik heb hier vijf jaar gewoond.’


  Hij wist dat ze gelijk had. Ze had vrij rondgezworven in deze stad, was met de metro gegaan, had in haar eentje een appartement bewoond. Natuurlijk wist hij dat. Alleen was het nu anders. Dat zei hij tegen haar, maar ze keek naar hem alsof hij gek was.


  ‘Er is niets veranderd. De stad niet, en ik evenmin.’


  ‘Jij bent niet veranderd?’ Zijn mond vertrok in een grimas, en de valse verdenkingen die hij had geprobeerd te onderdrukken, terwijl hij in zijn kamer had lopen ijsberen en zich had afgevraagd waar ze was, spatten van zijn lippen. ‘Je hebt met een andere man geslapen, terwijl je met mij was. Hoe weet ik of je hem niet weer ziet?’


  Uitdrukkingsloos keek ze hem aan. ‘Dat weet je niet,’ zei ze kil, en ze stapte langs hem heen de lift uit.


  Hij liet haar gaan. Hij kon niet anders. Als hij nu achter haar aanging, besefte hij, zou hij iets doen waar hij later spijt van zou krijgen. Dus draaide hij zich om en liep over de marmeren vloer naar de bibliotheek. Daar trok hij de drankkast open, en schonk hij zichzelf een grote whisky in. Daarna begon hij weer te ijsberen, urenlang, over het antieke kleed voor de haard. Ze had hem nog net niet stapelgek genoemd. Misschien had ze wel gelijk. Waarom had hij er niet eerder aan gedacht? Zoveel plannen had hij gemaakt om haar weer naar New York te krijgen, en het was nooit bij hem opgekomen dat hij haar rechtstreeks in de armen van haar oude geliefde zou terugdrijven. De man die haar zwanger had gemaakt.


  Als hij niet gek was, dan was hij op zijn minst dom, want het idee was pas tijdens de lunch bij hem opgekomen, na een ochtend vergaderen in Philadelphia.


  


  Ergens tussen de salade en het voorgerecht besefte hij dat hij haar stem wilde horen. Hij verontschuldigde zich en belde haar. Op kantoor was ze niet, en Joan wist niet waar ze heen was. Toen hij haar op haar mobiel wilde bellen, realiseerde hij zich dat hij haar nummer niet had. Eenmaal terug aan tafel schoof hij de garnalen en groenten op zijn bord heen en weer. Hij zei ‘ja’ en ‘nee’ en ‘interessant’ op momenten dat het hem op zijn plaats leek. Ondertussen bleef hij zich maar afvragen waar ze kon zijn.


  Het was voor het eerst dat hij bedacht dat het misschien fout was geweest om haar naar de stad terug te halen. Misschien lag ze op het moment dat hij aandacht veinsde voor een miljoenendeal, wel in de armen van de man voor wie ze hem had verlaten. Ze had gezegd dat ze maar één keer met hem had geslapen, maar zo was Tally niet. Ze was geen type voor een onenightstand. Zou ze erover gelogen hebben? Was die klootzak wekenlang haar minnaar geweest? Maandenlang? Wilde ze nu naar hem terug? Waarom zou ze, als hij haar had laten stikken toen ze zwanger was? Hij had haar in de steek gelaten. Natuurlijk had hij dat gedaan. Want als dat niet zo was, en als iets, god mocht weten wat, tussen haar en die klootzak in had gestaan en dat obstakel nu was opgeruimd, dan –


  Je bent gek aan het worden, verweet hij zichzelf. Het hielp niet. Iedereen bestelde koffie. Hij pakte zijn kop op, fronste en zette hem neer zonder te drinken. Hij verontschuldigde zich en zei dat hij weg moest. Vervolgens liep hij weg bij de drie mannen, die hem nastaarden alsof ze het volledig eens waren met de inschatting die hij zelf al van zijn geestelijk welbevinden had gemaakt. Hij was teruggevlogen naar New York, boos op zichzelf en woedend op Tally, omdat zij de schuld was van zijn woede, zijn wantrouwen, en zijn onvermogen om aan iets anders dan aan haar te denken. Was ze maar nooit weggegaan. Het was haar fout, honderd procent.


  Thuis had hij op en neer gelopen, bedenkend dat hij haar zou vertellen dat ze het mis had als ze dacht dat ze hier kon wonen en iemand anders als minnaar kon hebben. Hij zou die ander nog eerder vermoorden. Vervolgens zei hij tegen zichzelf dat ze strikt gesproken niet bij hem woonde. Misschien was ze niet eens naar die andere man teruggegaan. Misschien was het wel waar dat ze maar één keer met die onbekende man had geslapen. Eén keer was echter genoeg geweest. De hufter had haar bezwangerd. Hij had haar een kind gegeven dat hij niet had helpen opvoeden, een kind voor wie Tally in haar eentje verantwoordelijk was. Een kind dat maar van één iemand anders had moeten zijn…


  De klok op de schoorsteen sloeg zeven keer. Zeven uur ’s avonds, en waar was ze? Carlo had geen idee. Ms. Sommers had gezegd dat hij kon gaan. Joan, die al thuis was, wist ook van niets. Vervuld van een boosheid die hij zelf niet begreep, verloor hij zijn zelfbeheersing. Hij ijsbeerde nog een tijdje en had zijn huishoudster afgesnauwd toen ze hem kwam vragen hoe laat hij wilde eten. Toen hij weer alleen was, had hij zo hard op de muur gebeukt dat het hem verwonderde dat er geen gat in zat. Hij ging naar de lobby en stond op het punt om de straat op te gaan om Tally te zoeken, hoewel hij geen idee had waar hij moest beginnen. Toen zag hij haar op haar gemak aan komen wandelen. Ze schonk de conciërge een glimlach en keek hem nietszeggend aan.


  Op dat moment had hij haar door elkaar willen schudden tot haar tanden rammelden. Tegelijkertijd wilde hij haar in zijn armen trekken en kussen. Omdat hij wist dat beide een vergissing zou zijn, ontstak hij in een woede die niets anders bewees dan dat hij een dwaas was als het om haar ging.


  Hij keek op de klok. De uren waren voorbijgevlogen. Het was nu twee uur in de ochtend. De stad beneden hem was zo stil als hij maar kon zijn. Twee uur in de ochtend, en Tally lag twee verdiepingen hoger ongetwijfeld vredig te slapen. Hij hief het glas naar zijn lippen en leegde het. Zou het haar genoegdoening geven dat hij zich door haar zo gedroeg? Ze moest weten welke invloed ze op hem had. Ze deed het met opzet. Daarom ook had hij drie jaar geleden besloten een einde aan hun relatie te maken. Niet omdat hij het een sleur vond worden. Hoe kon dat met een vrouw die zowel de voetbalstatistieken als de beurs feilloos kon becommentariëren?


  Zijn kaak verstrakte. Een beetje eerlijkheid kon geen kwaad. Was het niet zo dat hij de relatie had willen beëindigen omdat hij aanvoelde dat zijn gevoelens voor haar onbeheersbaar werden? Die nacht had ze hem gevraagd om te blijven, en hij had het bijna gedaan. Die andere nachten dat ze het niet had gevraagd, had hij zich met moeite uit haar bed weten te slepen omdat de gedachte haar te verlaten onverdraaglijk was. O ja, ze manipuleerde hem. Ze speelde met hem en met de zelfdiscipline waarop hij zo trots was en die hem zo’n succes had bezorgd. Verschrikkelijk was het. Hij wist echter wat hij eraan kon doen, hoe hij weer controle kon krijgen over zichzelf, over de situatie en over Tally.


  Terug naar plan A. Hij zou met haar naar bed gaan. Daar was hij de baas. Een klein beetje inhouden. Niet alleen maar lichamelijk, maar ook geestelijk. Tegelijkertijd helemaal opgaan in wat er tussen hen gebeurde, het voelen als een hete stroom van genot die intenser was dan hij ooit met een ander had meegemaakt en toch een klein stukje voor zichzelf houden. Emoties waren nu eenmaal geen dingen waarmee je te koop liep. Beheersing was een man zijn enige bescherming in een vijandige wereld. Beheersing, dacht Dante. Hij balde zijn vuisten en voelde de woede branden in zijn ingewanden. Het was woede en iets wat veel primitiever was. Tally sliep, tevreden dat ze hem weer voor schut had gezet, en hij was hier, klaarwakker en gevangen in een web van woede.


  ‘Het is genoeg geweest,’ bromde hij. Hij gooide de deur van de bibliotheek open en beende naar de trap.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Maanlicht sijpelde door een sterverlichte nacht en viel als Frans kant over de vloer van Tally’s kamer. Onder andere omstandigheden zou het haar zijn opgevallen, en had ze ervan genoten. Vanavond niet. Ze zat opgerold in een stoel bij een raam met haar rug naar de nacht. De storm binnen in haar, waar woede en pijn om voorrang streden, was het enige waarvoor ze aandacht had. Ze haatte Dante, haatte de dingen waarvan hij haar had beschuldigd. Hoe kon hij denken dat ze een bedriegster en een leugenaar was? Misschien omdat je hem hebt verteld dat je met een andere man hebt geslapen, terwijl je nog een relatie met hem had, fluisterde een stemmetje in haar minachtend. Oké, maar wat had ze anders kunnen doen? Ze had het gezegd om zichzelf en Sam te beschermen, en nu wist ze dat ze juist had gehandeld.


  Hij had een kant van zichzelf laten zien die ze zich niet had kunnen voorstellen. Ze had altijd gedacht dat hij iemand was die zijn emoties onderdrukte, maar vanavond was hij buiten zinnen geweest en tot alles in staat. Ze huiverde en trok de zijden ochtendjas dichter om zich heen. De nacht leek eindeloos te duren, zeker nu Sam niet in de kamer naast haar lag. Het kind was in de box in het kamertje naast dat van de huishoudster in slaap gevallen. ‘Laat haar vannacht maar hier liggen, Ms. Sommers,’ had Mrs. Tipton gezegd. ‘Waarom zou u haar wakker maken als ze lekker slaapt?’ Achteraf was Tally blij dat ze Sam daar had gelaten. Het meisje kon haar rust goed gebruiken, want morgen werd het een drukke dag.


  Ze gingen terug naar Shelby. Ze zou desnoods gaan schoonmaken om aan de kost te komen en een gemeubileerde kamer betrekken boven een winkel in Main Street. Alles beter dan haar dochter hier groot te brengen. Ze stond op en ijsbeerde door de slaapkamer. De details van haar ruzie met Dante stonden nog op haar netvlies. Hoezo had hij het recht om te weten waar ze was geweest en om haar ervan te beschuldigen dat ze ervandoor was gegaan om met Sams vader te zijn? Als het allemaal niet zo treurig was geweest, had ze hem in zijn gezicht uitgelachen. Goed, het was fout geweest om dit werk te aanvaarden, maar die fout kon ze rechtzetten. Misschien had het ook wel zijn goede kant. Nu wist ze tenminste precies wat ze voor Dante Russo voelde: pure verachting.


  Even bleef ze staan, sloeg haar armen om zich heen en haalde bevend adem. Ze moest iets doen, anders werd ze gek. Ze zou nu gaan pakken. Ja, dat was een goed idee. Dan hoefde ze in de ochtend alleen nog maar Sam te halen en hem te smeren uit dit slangennest. Ellen had al haar kleren in de kast gehangen, ook de kleren die Saks had afgeleverd. Ze smeet haar oude kleren in de koffer en liet de rest hangen. Dante kon het weggeven of verbranden. Het kon haar niet schelen. Ze wilde niets van hem. Hij was een harteloze, manipulerende en bazige klootzak. De gedachte dat ze ooit had gedacht dat ze van hem hield, maakte haar misselijk. Iedereen had wel eens last van zelfbedrog, maar als je dat van jezelf wist, moest je er iets aan doen.


  Hoewel ze jaren in de stad had gewoond, was ze misschien ergens toch een dorpsmeisje gebleven dat niet kon of wilde aanvaarden dat ze met een man had geslapen en zijn kind had gebaard zonder van hem te houden. Geen vrouw kon echter houden van een man die dacht dat hij haar bezat. Een man die je in staat achtte tot leugens en bedrog en –


  De slaapkamerdeur vloog open. Het was alsof er een kanon werd afgeschoten in de muisstille nacht.


  Met een ruk keerde ze zich om. In de deuropening stond Dante, en haar buik trok samen. Dit was een Dante die ze nooit eerder had gezien. Hij had geen jasje aan, geen das om, en zijn overhemd was van boven open, de mouwen opgerold zodat zijn spieren zichtbaar waren. Het was echter vooral zijn houding die haar schrik aanjoeg. Zijn lange krachtige gestalte gebogen als die van een grote kat gereed voor de sprong. Zijn ogen die zich in een intens donkere blik op haar richtten. Het wrede lachje om zijn lippen. Ze wilde wegrennen, maar ze kon nergens heen. Ze moest de confrontatie aangaan. ‘Wat kom je doen, Dante?’


  Als antwoord kwam hij binnen en deed de deur achter zich dicht.


  ‘Het is laat,’ zei ze.


  ‘Ben ik met je eens. Het is eigenlijk te laat, maar ik wilde daar iets aan doen.’


  ‘Sam slaapt. Ik wil niet dat ze wakker wordt.’


  ‘Sam slaapt bij Mrs. Tripton.’ Hij kwam een stap naderbij. ‘Taylor.’


  Hij gebruikte haar doopnaam weer. Waarom klonk het toch zo dreigend? ‘Dante.’ Haar stem trilde. ‘Dante, alsjeblieft, je wil praten. Maar dat kan morgen ook.’


  ‘Ik wil niet praten, Taylor.’


  Een snik ontsnapte aan haar keel. Dan maar geen confrontatie. Ze draaide zich om en rende naar de lege kamer van Sam. Als ze daar kon komen voordat hij er was… Na twee snelle stappen voelde ze zijn sterke handen al op haar schouders.


  Hij draaide haar om, en ze keek recht in ogen die glinsterden als een ijskoude poolnacht.


  ‘Nee, niet doen, Dante –’


  Hij nam haar mond met de zijne, duwde haar lippen uiteen en liet zijn tong naar binnen glijden. Hij smaakte naar woede, whisky en een primitieve dominantie die haar schrik aanjoeg.


  ‘Nee,’ riep ze, trachtend zich aan zijn greep te ontworstelen, maar hij duwde haar lachend tegen de muur en trok haar handen omhoog.


  ‘Kom maar op,’ gromde hij. ‘Verzet je maar. Het zal me des te meer plezier doen om je te nemen.’


  ‘Alsjeblieft,’ hijgde ze. ‘Doe het alsjeblieft niet, ik smeek je –’


  ‘Al die maanden dat ik met je heb gevrijd, maar het was niet genoeg voor je. Ging je daarom naar hem toe? Deed hij dingen die ik niet met je deed?’


  ‘Dante, ik heb nooit –’


  Hij trok haar ochtendjas open en scheurde haar nachtjapon open, vanaf de glooiing van haar borsten tot haar buik. ‘Zeg me wat je wilde dat ik je niet gaf.’


  ‘Je hebt het mis! Zo was het helemaal niet. Ik heb niet –’ Ze gilde toen hij een borst pakte en met zijn duim over de tepel wreef, haar ondertussen met zijn blik gevangen houdend.


  ‘Was het de manier waarop hij je borsten aanraakte?’


  De tranen stroomden over haar wangen.


  Prima, dacht hij, jank maar, mij zal het niet tegenhouden. Hij zou haar vlees met het zijne doorboren en haar dan voor altijd uit zijn leven bannen. ‘Of was het hoe hij je hier streelde?’ Hij dook met zijn hand tussen haar dijen, terwijl hij ondanks zijn razernij zocht naar de uitnodigende warmte en zoete vochtigheid die hij nooit was vergeten. In plaats daarvan vond hij echter het koude en droge vlees van een vrouw die er niet klaar voor was. Die niet wilde, die snikte alsof haar hart brak… Net zoals zij het zijne had gebroken. Hij werd rustig. Kijkend naar haar gezicht voelde hij het ijs in hem smelten. ‘Tally.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en streelde haar rug en haar haren, kuste haar voorhoofd, haar natte ogen, en terwijl ze snikte, fluisterde hij lieve woordjes in zijn moedertaal.


  Ze stond verstijfd in zijn omhelzing en bleef zachtjes huilen alsof haar wereld op instorten stond.


  ‘Tally.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen. ‘Inamorata. Vergeef me, alsjeblieft, huil niet meer. Ik zal je geen pijn doen. Ik zou je nooit pijn kunnen doen.’ Hij tilde haar kin op en zag een donkere wanhoop die zijn ziel verkilde. Hij haalde diep adem en vervloekte zichzelf om wat hij bijna had gedaan. Het was geen haat of woede geweest die hem hadden gedreven, maar iets anders. Iets wat hij nog nooit had meegemaakt. Een ongekende angst beving hem.


  In Palermo had hij meegedaan aan straatgevechten. In vijandige directiekamers had hij directeuren getrotseerd. Hij had sceptische financiële analisten weten te overtuigen. Hij was een krijger, en elke strijd die hij overleefde, maakte hem sterker. Op dit moment was hij alleen geen krijger. Hij was een man met in zijn armen een vrouw die hij al eerder had verloren. Ze was bij hem weggegaan, besefte hij nu, omdat hij tekort was geschoten. Daarom was ze naar die andere man gegaan. Stel dat ze nu weer wegging, dat hij haar weer verloor? ‘Tally.’ Nog steviger drukte hij haar tegen zich aan, kuste haar haren. Keer op keer noemde hij haar naam en eindelijk, net toen hij de hoop bijna had opgegeven, keek ze naar hem op.


  ‘Ik had niemand anders,’ fluisterde ze. ‘Ik wilde alleen jou maar, Dante. Nooit, nooit heb ik –’


  Hij kuste haar met hart en ziel en met alles wat hij ooit was geweest of had gehoopt te zijn, en ze sloeg haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn kus. Ze hadden al vaak gekust, maar nooit zoals nu, alsof hun leven ervan afhing. Hun monden smolten samen.


  Hij nam haar in zijn armen en droeg haar naar haar bed. In het begin was het genoeg om haar mond te proeven, de warmte van haar adem te voelen. Haar zuchten en haar fluisteren. Het strelen van zijn gezicht, en zijn hand in haar hals… Het was genoeg, maar dat veranderde onvermijdelijk. Hij voelde zijn opwinding groeien. Hij wilde meer. Meer nemen en meer geven. Aan haar tepels zuigen en zijn mond tussen haar dijen leggen om haar heerlijke geur in zich op te nemen.


  Hetzelfde gold voor haar. Ze wilde zijn mond op haar lichaam voelen, zijn handen op haar borsten. Ze wilde haar heupen omhoogduwen, zijn keiharde lid in zich voelen en dan samen naar de sterren vliegen. ‘Dante,’ fluisterde ze.


  De manier waarop ze zijn naam uitsprak, was voldoende om de wens van iedere man in vervulling te doen gaan. Voorzichtig duwde hij de ochtendjas en de gescheurde nachtjapon van haar schouders en kuste haar hals en de tere huid van haar sleutelbeen. Verrukkelijk was ze, en even mooi als hij zich haar had herinnerd. Haar borsten waren voller nu. Het kind, dacht Dante, en de gedachte dat iemand anders haar het kind had gegeven, veroorzaakte een korte pijn. Toch ebde de pijn snel weg, want de vrouw in zijn armen was zoveel meer dan dat ene moment van ontrouw. Hij boog zijn hoofd en kuste de welving van haar borsten. Zachtjes streelde hij met een vinger over een lichtroze tepel. Hij keek naar haar gezicht, terwijl hij teder speelde met het knopje tussen zijn duim en wijsvinger.


  Toen hij haar tepel in zijn mond nam, snikte ze zachtjes zijn naam, en hij voelde zijn buik samentrekken. Ze smaakte naar room en honing, ze smaakte naar de Tally die hij nooit was vergeten, die hij nooit wilde vergeten. Toen ze ongeduldig aan zijn shirt trok, kwam hij overeind en probeerde het los te knopen. Toen dat niet snel genoeg ging, uitte hij een krachtterm en trok het los. Hij ontkleedde zich helemaal en nam haar weer in zijn armen. Door de warmte van haar borsten kwam hij al bijna. Kreunend klemde hij zijn kaken op elkaar en maande zichzelf zijn beheersing niet te verliezen. Ze bewoog echter onder hem en duwde tegen zijn stijve penis, vochtig en heet. De sterke geur van haar opwinding was hem dierbaarder dan alle parfums van de wereld.


  ‘Toe,’ zei ze, terwijl ze zijn schouder kuste. ‘Alsjeblieft, alsjeblieft…’


  ‘Straks,’ fluisterde hij, maar ze kromde haar rug, en toen was hij verloren. Dit was het enige wat telde, dacht hij, dit. Toen ging hij met één harde stoot bij haar binnen.


  Ze schreeuwde van genot en ging met haar handen door zijn haar. Ze sloeg haar benen om zijn heupen, beet in zijn schouder, en hij vergat alles. Zichzelf, zijn verleden en de regels die zijn leven altijd hadden bepaald. Samen scheerden ze over de rand van de aarde, twee harten, twee zielen en twee lichamen die met elkaar versmolten waren.


  


  Naderhand lagen ze in elkaars armen en wisselden tedere kussen uit. Ze streelden elkaar en zuchtten. Toen werd haar ademhaling rustiger.


  ‘Ga lekker slapen, inamorata,’ fluisterde Dante.


  ‘Wat betekent dat? Inamorata?’


  Hij kuste haar. ‘Het betekent liefje.’


  Ze glimlachte, en hij kuste haar weer. ‘Ga slapen.’


  ‘Ik ben niet moe,’ mompelde ze. Vervolgens viel ze in slaap.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. Hoe had hij het drie jaar kunnen uithouden zonder deze vrouw? Hoewel, hij had haar eigenlijk nooit toegelaten in zijn leven. Ze waren zes maanden lang minnaars geweest, maar hij had altijd afstand bewaard. Altijd. Diners in de beste restaurants in plaats van pasta en wijn bij de haard. De beste plaatsen voor de nieuwste Broadwayshows in plaats van thuis een avond oude films kijken. Dansen in de meest trendy clubs in plaats van deinen op een cd van Billy Joel. Waarom niet? En hoe kwam het dat hij niet eens wist of ze van oude films hield, of ze van Billy Joel hield of van modernere muziek? Doordat hij haar nooit in zijn leven had toegelaten. Doordat hij haar Taylor was blijven noemen, terwijl iedere dwaas kon zien dat ze onder al die stadse glamour gewoon een Tally was.


  Hij voelde iets speciaals voor haar. Hij wilde haar weer beminnen, maar ze sliep zo lekker. Oké, hij zou haar gesloten ogen kussen. Teder. Ja, zo. En haar mond. Heel teder. Ja, zo. Die zou hij weer kussen, en als ze zuchtte, zoals ze nu deed, als haar lippen uiteengingen zodat hij haar zoetheid kon proeven, juist, precies… Als haar wimpers op en neer gingen, en ze hem zou aankijken en glimlachen en haar handen achter zijn nek zou vouwen zoals ze dat nu deed, zou het dan verkeerd zijn om haar weer te kussen? Om zijn hand teder over haar lichaam te laten gaan? Om te kreunen als ze zich naar hem oprichtte en zijn lichaam tussen haar dijen nam?


  ‘Vrij met me,’ fluisterde ze.


  Hij zou met haar vrijen, zeker, maar eerst… Hij tilde haar in zijn armen en stapte uit bed.


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar mijn kamer,’ zei hij hees. ‘Naar mijn bed, waar je thuishoort, inamorata, waar je altijd al thuishoorde.’ Hij kuste haar. ‘En waar je van nu af aan zult slapen.’


  


  Zijn kamer was schaduwrijk, zijn bed hoog en breed. Ze beminden elkaar weer, langzaam en teder. Toen de hartstocht hen hoog had opgezweept, liet hij haar op zich neerdalen en reeg haar aan zich. Terwijl hij naar haar gezicht keek, reed ze hem naar een hoogtepunt. Ze sliepen in elkaars armen en werden tegen de dageraad weer wakker.


  Zonder een woord te zeggen trok ze hem tegen zich aan. Zuchtend fluisterde ze zijn naam toen hij in haar stootte en haar met zich meenam naar de sterren. Het was de kus van de morgenzon die haar opnieuw wakker maakte. Met een zachte glimlach op zijn lippen lag hij naar haar te kijken, zijn hoofd rustend op een vuist.


  Zij glimlachte ook. ‘Hallo,’ fluisterde ze.


  Hij boog zich over haar heen en kuste haar mond. ‘Hallo, bellissima.’


  In lome overgave rekte ze zich uit. Het laken zakte tot aan haar middel.


  Hij maakte van het moment gebruik en kuste haar borsten. ‘Heerlijk,’ mompelde hij.


  Weer glimlachte ze. Ze was zo gelukkig nu, en ze nam zijn gezicht tussen haar handen en drukte een lichte kus op zijn lippen.


  ‘Ik vind het heerlijk als je me kust,’ zei hij.


  Zij ook. Ze kon de hele morgen zo doorgaan, alleen maar kussen, elkaar aanraken, helemaal afgesloten van de werkelijkheid… Afgesloten van Samantha. O god!


  ‘Tally, wat is er aan de hand?’


  Alles, dacht Tally, en het was allemaal haar fout. Ze maakte zich los uit zijn armen en ging rechtop zitten, zich ineens bewust van haar naaktheid.


  Ook hij kwam overeind, en hij nam haar in zijn armen. ‘Zeg op, wat is er aan de hand?’


  ‘Sam is altijd vroeg wakker.’


  ‘Ben je daarom zo bezorgd?’ Glimlachend trok hij haar tegen zich aan. ‘Mrs. Tipton is ook altijd vroeg op.’


  ‘Sam is mijn dochter, mijn verantwoordelijkheid en niet die van je huishoudster.’


  ‘Kom op, kijk me aan.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Net lag je nog in mijn armen, en nu kijk je al naar me alsof we volslagen vreemden zijn. Zeg me wat je denkt.’


  Wat moest ze hem zeggen? Dat deze lange, heerlijke nacht een vergissing was geweest? Want dat was het. Hij had haar wel meegenomen naar zijn bed, maar er was niets veranderd. Ze hield van hem. Waarom zou ze tegen zichzelf liegen? Ze hield van hem, en dat zou ooit veranderen. Het enige wat hij voor haar voelde, was lust. Die relatie, drie jaar geleden, was niet genoeg geweest. Daarom, nog voordat ze wist dat ze zijn baby droeg, had ze besloten bij hem weg te gaan. Ze hield zoveel van hem dat het haar dood zou zijn geweest om hem te horen zeggen dat hij genoeg van haar had. Nu had ze zich weer in die situatie begeven. Hij wilde haar omdat ze hem had getrotseerd. De nieuwigheid zou er snel vanaf gaan. Hij zou net als vroeger genoeg van haar krijgen en dan zouden ze weer helemaal terug bij af zijn. Met één groot verschil. Dit keer zou zij niet de enige zijn die de tol zou betalen voor haar dwaasheid. Dit keer zou ook Samantha slachtoffer zijn. Haar dochter, Dantes dochter. O God.


  ‘Tally?’


  Ze maakte zich los uit zijn omarming, pakte zijn ochtendjas van de stoel en trok hem aan. ‘Dante,’ zei ze. ‘Het was een vergissing.’


  Hij ging zitten en het dekbed viel tot zijn middel. ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij scherp.


  ‘Ik had niet met je naar bed moeten gaan, vannacht.’ Ze probeerde niet naar hem te kijken toen hij van het bed opstond, naakt en verrukkelijk mannelijk. ‘Ik – Ik heb genoten vannacht.’ Zijn gezichtsuitdrukking deed haar een stap achteruit doen. ‘Maar het had niet moeten gebeuren. Ik heb een dochter. Dat maakt alles anders. Ik kan niet meer bij de dag leven, ik moet aan haar denken. Alles wat ik doe, heeft effect op haar.’


  ‘Je bent een goede moeder, bellissima. Dat ziet iedereen.’


  ‘Ik probeer het te zijn. Maar dat houdt wel in dat ik niet met je naar bed kan gaan en dan doen alsof er niets is gebeurd.’ Ze hield haar adem in toen hij zijn arm naar haar uitstak. ‘Je luistert niet.’


  ‘Ik luister wel,’ zei hij zachtjes. Teder ging hij met zijn lippen over de hare. ‘Je wil niet dat je kleine meid haar moeder met een minnaar ziet.’


  ‘Dat ook, ja.’


  ‘En dan een leven met haar te leiden, en een ander leven met hem.’


  Ze knikte. Hij was invoelender dan ze had gedacht. ‘Ze zal het niet begrijpen, en ik kan niet iets doen dat haar in de war brengt. Begrijp je dat?’


  ‘Beter dan je kunt denken, cara.’ Hij aarzelde. ‘Had mijn moeder er maar zo over gedacht.’


  Zijn woorden klonken simpel, maar ze verrasten haar. Hij had nooit eerder iets over zijn verleden verteld.


  ‘Ze had minnaar na minnaar.’ Zijn gezicht vertrok zich tot een grimas. ‘Als je ze zo tenminste kunt noemen. Soms bracht ze ze mee naar huis. Dit is Guiseppe, zei ze dan. Of Angelo, Giovanni of wie op dat moment ook de gelukkige was. Ze vertelde me dan dat ik een brave jongen moest zijn en lekker buiten moest gaan spelen.’


  ‘O Dante, dat moet –’


  ‘Toen ik zes of zeven was – ik weet het niet meer, nam ze me mee naar mijn nonna, mijn oma. Wees een brave jongen, Dante, zei ze, en…’


  ‘En?’ vroeg ze zachtjes.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Daarna heb ik haar nooit meer gezien.’


  Ze wilde hem in haar armen sluiten en hem dicht tegen zich aan drukken, maar ze deed het niet. Ze voelde dat het moment te breekbaar was, en dat er maar weinig nodig was om alles te verpesten. ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Dat moet heel moeilijk zijn geweest.’


  Weer dat schouderophalen, alsof het allemaal niet uitmaakte, maar toen hij verderging, voelde ze aan de spanning in zijn stem dat het wel degelijk uitmaakte.


  ‘Ik heb het overleefd.’


  ‘Meer dan dat. Je bent een geweldige man geworden.’


  Hij keek haar aan. ‘Toch niet zo geweldig,’ zei hij. ‘Anders had je me drie jaar geleden niet verlaten.’


  Nu stak ze haar hand uit, al was het maar om even zijn wang te strelen. ‘Ik ben ook opgegroeid bij mijn oma,’ zei ze zacht.


  ‘In dat huisje in Vermont?’


  Ze knikte. ‘Mijn moeder was wat mijn oma wispelturig noemde.’ Ze dwong zichzelf tot een vluchtig glimlachje. ‘Waar het op neerkomt, is dat ze wegging toen ik jong was, en dat ze nooit is teruggekomen. Mijn vader was al weg voordat ik geboren werd.’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘We zijn een mooi stel,’ zei hij teder.


  Opnieuw knikte ze. ‘Reden temeer waarom ik niet – Waarom we niet –’


  ‘Ik ben het met je eens,’ mompelde hij, een lok achter haar oor strijkend. ‘En ik heb de juiste oplossing.’


  ‘Er is geen oplossing, ik moet Sam beschermen. Sam en mezelf.’


  ‘Natuurlijk is die er wel.’ Hij dwong haar hem aan te kijken. ‘Je verlaat de gastenkamers.’


  Eén nacht, was het hem daarom gegaan? Ze dwong zichzelf te knikken. ‘Natuurlijk, ik zoek dan een appartement en –’


  ‘En,’ zei hij zachtjes, ‘dan trek je in bij mij. We zullen Sam laten zien dat we bij elkaar horen, dat we onderdeel uitmaken van elkaars leven, en dat zij dat ook doet.’


  Verbijsterd keek ze hem aan.


  Ging ze hem proberen te vertellen dat ze niet akkoord ging met zijn plan? Hij had dit plan ’s nachts bedacht, en tot op dit moment was hij er tevreden over geweest, tot het bij hem was opgekomen dat ze misschien helemaal niet bij hem in wilde trekken. ‘Tally.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Alsjeblieft.’ Zijn vingers drukten in haar vlees. ‘Zeg me dat je bij me blijft. Ik wil je niet weer kwijtraken. Zeg ja.’


  Haar hoofd was vol voorbehoud, vragen en bedenkingen. Het zou nooit lukken… Maar ze luisterde naar haar hart en zei: ‘Ja.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Dante had altijd gedacht dat hartstocht een slechte raadgever was. Hij was dan ook nooit impulsief geweest en had pas beslissingen genomen nadat hij alle voors en tegens had afgewogen. Een andere handelwijze zou maar tot spijt leiden. Toch had hij Tally nu in een opwelling gevraagd om bij hem te blijven wonen. Eigenlijk zou je dit een fout moeten noemen, ervan uitgaande dat hij dat nooit eerder aan een vrouw had gevraagd. Samenleven en je dagen en nachten delen met één vrouw, was het soort verhouding dat hij altijd verre van zich had gehouden. Hij moest kunnen gaan en staan waar hij wilde en zijn tijd doorbrengen in het gezelschap van een vrouw wanneer hem dat uitkwam. Kwam er dan ook nog een klein kind bij kijken, dan was de boot helemaal aan.


  Zo zou hij het tenminste een week geleden hebben omschreven. Alle ingrediënten voor rampspoed… Glimlachend overzag hij Manhattan vanuit zijn kantoorraam. Er was niets rampzaligs aan. Tally vragen haar leven met hem te delen, was de beste beslissing van zijn leven geweest. Het had zijn leven nu al veranderd om met haar en Sam te zijn. Hij woonde nu al meer dan tien jaar in New York, en het grootste deel van die tijd had hij zeer ruim geleefd.


  Naarmate zijn rijkdom groeide, was hij gewend geraakt aan een routineus begin en einde van zijn dag. ’s Ochtends vroeg de huishoudster hem altijd of hij het diner thuis zou gebruiken, en ’s avonds vroeg ze hem vriendelijk hoe zijn dag was geweest. Als de conciërge iets anders tegen hem zei dan goedemorgen of goedenavond, dan ging het over het weer. Zijn chauffeur vertelde wel eens iets over Europees voetbal of Amerikaans rugby. Zijn glimlach veranderde in een grijns. Hoezeer was dit alles veranderd! Mrs. Tipton onthaalde hem met verhalen over Sam. Het kleinkind van Carlo bleek van dezelfde leeftijd te zijn als Sam en was een ware bron van advies. Zelfs de conciërge had een rol door zijn verhalen over Sams jongste avonturen tussen de planten in de lobby. Sam zelf was een en al energie met haar stralende glimlach en de natte kusjes waarmee ze zijn dag begon en afsloot.


  Het was allemaal wonderbaarlijk. Maar het meest wonderbaarlijke was nog wel zijn Tally. Tally die elke nacht in zijn armen in slaap viel en er elke ochtend in wakker werd. Ze was de meest ongelooflijke vrouw die hij ooit had gekend, en hij was niet de enige die er zo over dacht. Zijn architect zei hem dat ze het scherpste oog voor detail had dat hij ooit had gezien, zijn aannemer zei dat de aanbevelingen die ze deed even vernieuwend waren als praktisch uitvoerbaar. Zelfs zijn persoonlijk assistente, die de wereld toch wel kende en nergens meer van opkeek, noemde haar bijzonder. Zijn personeel thuis aanbad haar, maar niet zo erg als hij. Hij stopte zijn handen in zijn zakken en draaide zich op zijn hielen om. Hij had nooit in geluk geloofd.


  Je kreeg niets voor niets. Toch wist hij dat het geluk was, een gelukkig toeval, hoe je het ook noemen wilde, dat hij deze tweede kans met haar had gekregen. Hij was haar kwijtgeraakt door zijn harteloze gedrag. Dat begreep hij nu. Hij had haar als zijn bezit behandeld, haar uit de kast gehaald wanneer hij met haar wilde pronken en haar erin teruggestopt als hij met haar klaar was. Zo had hij zijn minnaressen altijd behandeld. Hij had ze op een afstand gehouden, prachtige cadeaus voor ze gekocht, en ze uit zijn leven verbannen wanneer hij genoeg van ze had.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. Ze was echter nooit zo geweest als zijn andere minnaressen. Ze was zelf op een afstand gebleven. Zijn prachtige cadeaus had ze geweigerd, en de cadeaus die ze van hem had moeten aannemen, had ze achtergelaten. Nooit had ze hem verveeld, niet in bed en ook niet daarbuiten. Op een gegeven moment was hij daar achter gekomen, en het had hem diep geschokt. Als reactie had hij haar weggeduwd, omdat hij er niet klaar voor was om toe te geven wat ze voor hem was gaan betekenen. Nog maar een paar weken geleden had hij zijn gevoelens voor haar nog ontkend. Die onzin van met haar naar bed willen om wraak te nemen en haar uit zijn geest te kunnen bannen… Wat hij voor haar voelde, was bijzonder, wat hij voelde voor haar was – Het was –


  ‘Dante?’


  Hij draaide zich om, zag haar in de deuropening staan en voelde zijn hart opzwellen. Toen ze glimlachte, dacht hij even dat het zou barsten.


  ‘Ik heb geklopt,’ zei ze glimlachend. ‘Maar je leek het niet –’


  Hij spreidde zijn armen, en ze ging naar hem toe en hij hield haar dicht tegen zich aan. ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei hij zachtjes.


  Ze keek naar hem op. ‘Niet te chic?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, volmaakt.’ Het was het enige woord dat haar kon beschrijven in die zachte strakke zijden jurk en het bijpassende jasje in een kleur die hij blauw zou noemen, maar waar vrouwen vast een ingewikkelder naam voor hadden. De schoenen zagen eruit als een fijn maaswerk van bandjes met naaldhakken, van het soort waarvan een man fantaseert dat zijn vrouw ze in combinatie draagt met dat wat onder haar kleding schuilgaat en niets anders. Hij kon zich wel enige voorstelling maken van wat er onder haar jurk schuilging. Hij had een la vol met pikante lingerie voor haar gekocht bij The Silk Butterfly, een winkel waar hij op Fifth Avenue was langsgekomen.


  ‘Handgemaakt kant,’ had ze gezegd, terwijl haar wangen licht kleurden. ‘Ik zal me naakt voelen onder mijn kleren.’


  Hij had haar in zijn armen genomen en haar laten zien hoe opwindend dat voor hen allebei zou zijn.


  ‘Ik weet hoe belangrijk vanavond voor je is.’


  ‘Jij bent belangrijk voor me.’


  ‘Ja, maar vanavond – Het diner voor het Kinderfonds –’


  ‘We hoeven niet te gaan. Dat heb ik al gezegd. We kunnen ook rustig gaan dineren in dat kleine tentje op de hoek en –’


  ‘Nee, ik wil niet dat je vanwege mij ook maar iets verandert. Iedereen die je kent, zal er zijn.’


  ‘Iedereen die wíj kennen. Ze zullen zien hoe blij we zijn dat we weer samen zijn.’


  Ze knikte, maar haar blik was donker. ‘Mensen zullen vragen stellen.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Niemand zal het wagen mij vragen te stellen.’ Zoals hij al had gehoopt, moest ze daarom lachen. Hij nam haar hand, bracht die naar zijn lippen en kuste hem. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Je hebt me een uur geleden nog gezien,’ zei ze en lachte weer.


  ‘Ja, maar dat is voor mij een eeuwigheid.’ Hij trok haar naar zich toe. ‘Dat kost je een kus.’


  ‘Iedereen kan ons zien.’


  ‘Kan me niet schelen.’


  ‘Maar –’


  ‘Als ik niet ogenblikkelijk een kus van je krijg,’ zei hij dramatisch, ‘heb je mijn dood op je geweten.’ Weer moest ze lachen. Hij hield van het geluid van haar lach, van hoe haar lippen zich in een prachtige kusboog krulden, hij hield van alles wat ze was. De waarheid was dat hij – Hij hield – Hij boog zijn hoofd en kuste haar.


  


  Ze kwamen een paar minuten te laat aan en vonden een paar van hun disgenoten al aan tafel. Een gerenommeerde makelaar met zijn derde vrouw, zijn derde trofee. Dennis en Eve. Dan een voormalig tweedehands autoverkoper die nu zelfhulpgoeroe was geworden en wiens laatste boek net een vierde herdruk had beleefd.


  Tally herinnerde ze zich allemaal, en het was duidelijk dat zij zich haar ook herinnerden. Hun monden vielen open toen ze haar zagen met Dantes arm stevig om haar middel.


  ‘Goedenavond,’ zei hij opgeruimd. ‘Tally, ik denk dat je iedereen hier wel kent, hè?’


  ‘Zeker,’ zei ze stralend. ‘Natuurlijk. Hoe gaat het ermee, Lila? Donald? En met jullie, Eve en Dennis? Wat fijn jullie weer te zien. Hé Mark, je laatste boek is net uit, toch? Ik hoop dat het goed loopt.’


  Dante hield een stoel voor haar klaar. Toen ze ging zitten, fluisterde hij: ‘Goed gedaan.’ Hij ging naast haar zitten, nam haar hand en legde die op de tafel zodat iedereen het kon zien. Vijf paar ogen staarden ernaar.


  Toen zei iemand: ‘Het ziet ernaar uit dat het hoofdgerecht weer kip is. Wat een verrassing.’


  Iedereen lachte, en het ijs was gebroken. Mensen begonnen met elkaar te praten. Het weer was toch wel erg koud voor december, niet? Was er weer sneeuw voorspeld? En was de danszaal niet mooi aangekleed?


  ‘Misschien red ik het wel,’ dacht ze.


  ‘Danteschat!’ krijste een vrouwenstem.


  Ze keek op, ademde een walm van obsceen dure parfum in en zag Charlotte LeBlanc zich op Dante storten. Voor hij zich had kunnen terugtrekken, had ze hem al een zoen op zijn mond gegeven. Ze zag dat de vrouw een van haat vervulde blik op haar richtte voor ze die transformeerde in een kunstmatige glimlach. Instinctief wist ze dat Charlotte LeBlanc, tot kort geleden waarschijnlijk, Dantes minnares was geweest.


  ‘Taylor,’ zei Charlotte. ‘Wat een verrassing.’


  ‘Nou,’ antwoordde ze. ‘Wat een verrassing.’


  ‘Een heerlijke verrassing,’ zei Dante, terwijl hij Tally’s hand stevig vasthield. Zijn blik was echter gevestigd op Charlotte, en zijn ogen stonden dreigend.


  Elke twijfel die Tally nog had kunnen hebben over zijn relatie met deze vrouw verdween. Rondom haar ging de conversatie door, beleefde ditjes en datjes uitgewisseld tussen mensen die elkaar nauwelijks kenden. Eve had het over haar nieuwe haarstyliste, Dennis zei dat hij een nieuw jacht ging kopen. Ook de goeroe ging een nieuw jacht kopen. De makelaar was te druk met zijn garnalencocktail om iets te zeggen. Zijn vrouw zei ook niets, maar misschien kwam dat omdat haar gezicht was verkrampt in een Botox-glimlach.


  Plotseling, tijdens een kleine gesprekspauze, leunde Charlotte voorover, zodat haar borsten bijna uit haar jurk vielen, en legde ze een klauwachtige hand op Tally’s arm.


  ‘Taylor,’ kraaide ze. ‘Waar ben je toch al die jaren geweest?’


  ‘Ze was in New England,’ zei Dante snel. ‘Daar heeft ze een succesvol bedrijf opgebouwd.’


  ‘New England, hoe curieus.’ Haar ogen schitterden kwaadaardig. ‘Zijn het zaken die je hier brengen?’


  ‘Taylor werkt aan een project voor me.’


  ‘Leuk zeg.’ Ze wende zich tot hem. ‘En jij, Danteschat. Gaat onze kerst in Aspen nog steeds door?’


  Zijn blik werd duister. ‘Nee,’ zei hij kil. ‘Maar ik heb je dat weken geleden al gezegd.’


  ‘Tuurlijk, maar iedereen weet hoe makkelijk jij van gedachten verandert, Danteschat. Je bent zo wispelturig. Niet in zaken, maar wel in zekere andere dingen.’ Het was duidelijk welke dingen ze bedoelde.


  De mensen keken van Charlotte naar Tally, en vervolgens naar Dante, die een woord snauwde waarvoor je geen Siciliaans hoefde te kennen om het te begrijpen.


  Charlotte liep rood aan.


  De anderen keken verbijsterd toe.


  Tally duwde haar stoel van tafel.


  ‘Tally! Verdomme, Tally…’


  Het geluk was aan haar zijde. Het orkest speelde, en de dansvloer was vol met dansende paartjes. Ze baande zich een weg door de menigte, duwde de deur naar de damestoiletten open en sloeg hem achter zich dicht. Een snik ontsnapte haar keel. Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Hij was met die vrouw samen geweest, met die Charlotte en met Joost mag weten hoeveel andere vrouwen gedurende de afgelopen drie jaar. En zij? Zij had de hele tijd van hem gedroomd, naar hem verlangd, niemand behalve hem gewild ondanks alle leugens die ze zichzelf had verteld. En hij –


  ‘Tally.’ Hij beukte met zijn vuist op de deur. ‘Open die deur, of ik kom naar binnen.’


  Een van de wc-deuren zwaaide open. Er kwam een vrouw uit, en ze staarde haar aan.


  ‘Tally, hoor je me? Open die deur!’


  Ze ging naar de wastafel en gooide koud water op haar gezicht. Ze zou het bonzen op de deur hebben genegeerd, ware het niet dat de vrouw die uit het hokje was gekomen, had gekeken alsof ze in een situatie was beland die op de een of andere manier op bloedvergieten zou uitdraaien. Ze kon niets anders doen haar schouders rechten, de toiletten uit lopen naar die muur van gespierde woede. ‘Dante,’ zei ze rustig. ‘Alsjeblieft, ga opzij.’


  Als antwoord pakte hij haar bij haar schouders en trok haar omhoog, zodat ze op haar tenen kwam te staan. ‘Als ik had geweten dat die heks hier was geweest,’ zei hij. ‘Denk je dan echt dat ik jou mee had genomen?’


  ‘Het maakt niet uit. Ga nu opzij, alsjeblieft.’


  ‘Natuurlijk maakt dat wel uit! Ik geef niets om die vrouw!’


  ‘Dante, ga nu op –’


  ‘Hoor je me niet?’ Zijn vingers boorden zich in haar huid, terwijl hij zijn gezicht naar haar toe boog. ‘Ze is onbelangrijk.’


  ‘Ze betekende in ieder geval wel zoveel voor je dat je haar mee zou nemen naar Aspen.’


  ‘Ze stelde dat voor, maar ik heb nee gezegd. Ik heb haar zelfs na die avond niet meer gezien. Het was voorbij tussen ons, en dat wist ze.’


  Ze keek in zijn ogen. Ze waren mistig, en zonder waarschuwing vooraf barstte de pijn in haar los. ‘Je bent met haar naar bed geweest,’ fluisterde ze.


  Zijn mond vertrok zich. ‘Tally, bellissima.’


  ‘Je had het me moeten vertellen. Dan had ik me kunnen voorbereiden en kunnen aanzien hoe ze naar je keek. En als ik had geweten dat je met haar was geweest, met haar naar bed was geweest –’


  ‘Het was alleen maar seks,’ zei hij ruw. ‘Alleen maar seks, niets meer en niets minder.’


  Ze keek hem weer aan. Wat was het met mij dan, wilde ze eigenlijk vragen, maar haar hart besliste anders. ‘Hoeveel heb je er gehad?’ Tot haar ellende trilde haar stem. Zo’n viriele man als hij zou niet als een monnik hebben geleefd, maar ze wilde het weten. ‘Hoeveel vrouwen had je na mij?’


  Hij pakte haar steviger vast. ‘Maakt het wat uit? Tijdens al die jaren dat we uit elkaar waren, bleef ik aan je denken. Ik heb je gehaat omdat je bij me weg was gegaan. En ik heb mezelf gehaat omdat ik je niet kon vergeten.’


  Ze keek langs hem heen, ervan overtuigd dat haar hart zou breken. Als hij haar niet had kunnen vergeten, hoe had hij haar dan kunnen bedriegen met andere vrouwen? In die eindeloos schijnende tijd die voorbij was gegaan sinds hun scheiding, had ze nooit aan een ander kunnen denken. Zij had hem nooit bedrogen… Hoewel, zomaar weglopen was ook een soort verraad. En die kille, goed geformuleerde afscheidsbrief die ze had achtergelaten, was ook verraad geweest. Het wreedste verraad was nog wel geweest dat ze hem had gezegd dat ze met een andere man was geweest en het kind van die man had gebaard.


  ‘Tally.’ Zijn stem was vervuld van angst. ‘Er is nooit iemand anders geweest. Geloof me, alsjeblieft.’


  Langzaam keek ze naar hem op. ‘Wat ik geloof,’ fluisterde ze, ‘is dat we allebei stom zijn geweest.’


  Hij knikte. ‘Ja, dat is zo, maar dat is nu voorbij.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en hief het op naar het zijne. ‘Ik wil je nooit meer kwijt, inamorata. Dat overkomt me niet weer.’


  Tranen bevochtigden haar wimpers.


  Teder kuste hij ze weg. Toen sloeg hij zijn arm om haar schouders. ‘Laten we naar huis gaan.’


  ‘Ja, laten we naar huis gaan.’


  Hij leidde haar langs de nieuwsgierige groep mensen die naar hen had staan kijken, vervolgens het hotel uit en in zijn limousine, die al klaar stond. Aan de ene kant had hij veel zin om terug te gaan naar de danszaal, zijn handen rond de keel van Charlotte te leggen en haar te laten boeten voor wat ze had aangericht. Aan de andere kant was het net zo goed zijn schuld. Niet omdat hij met Charlotte had geslapen, want toen had hij Tally niet meer gehad. Het ging er ook niet om dat hij haar niet over Charlotte had verteld. Hij was tenslotte een man en geen heilige. Welke man zou vrijwillig aan de vrouw van wie hij hield, opbiechten dat hij met een andere vrouw naar bed was gegaan, zelfs al was hij op dat moment helemaal vrij geweest om het te doen? Hij drukte een kus op Tally’s haar. Ze zat opgerold tegen hem aan met haar hoofd op zijn schouder.


  Zijn schuldgevoel had te maken met wat hij drie jaar geleden had gedaan. Hij had zich haar laten ontglippen, en hij had achter haar aan moeten gaan en onder ogen hebben moeten zien wat ze voor hem betekende. De waarheid was immers dat hij niet zomaar om haar gaf. Hij –


  ‘Dante?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Wat is er cara?’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Waarom? Jij kon het niet helpen.’


  ‘Ik bedoel niet wat er vanavond gebeurde. Het spijt me van –’ Ze haalde diep adem en ging rechtop zitten. Ze keek hem aan. ‘We moeten praten, maar niet hier. Ergens anders, ergens waar we alleen kunnen zijn.’


  Plotseling besefte hij dat hij dat ook wilde. Een rustige plaats waar ze alleen konden zijn. Waar ze konden praten, en waar hij de confrontatie met zijn gevoelens kon aangaan. ‘Ik heb een idee,’ zei hij langzaam. ‘Kerst is volgende week. Zullen we kerst alleen doorbrengen? Wij met zijn drieën? Jij, Samantha en ik. Dan gaan we naar een warme plek, waar we in elkaars armen kunnen liggen en Sam kan rondrennen zoveel ze wil. Wat vind je daarvan?’


  ‘Het gaat me om een plaats waar we met elkaar kunnen praten,’ zei ze zacht. Praten over wat haar vertrek werkelijk had veroorzaakt, dacht ze, terwijl hij haar naar zich toe trok. Want vanavond was ze eindelijk met de waarheid geconfronteerd. Wat er ook zou gebeuren, ze moest hem vertellen dat ze van hem hield en dat er nooit een andere man in haar leven was geweest. Dat hij Sams vader was.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Wat was er mooier dan in je minnaars armen te liggen op een wit strand onder de Caribische zon? Tally draaide haar hoofd en ging met haar mond zachtjes langs Dantes gebronsde huid. Ze genoot van de opwindende smaak van zout en man. Wat aanbad ze hem toch. Haar Dante was alles wat je in een man kon begeren. Sterk, teder en gul, maar dat verlangde hij ook van je terug. Hij was zo hartstochtelijk en tegelijkertijd zo ongelooflijk teder. Ze hield van hem, hield van hem, hield van hem… Het brak haar hart dat ze tegen hem had gelogen. Ze loog zelfs nog steeds tegen hem, want ze moest hem nog steeds de waarheid over Sam vertellen.


  Binnenkort, dacht ze. Ze sloot haar ogen en ging dichter tegen zijn warme gespierde lichaam aan liggen. Vanavond na het eten zou ze alles opbiechten, als ze samen Sam aan het instoppen waren. Of morgenvroeg, bij het ontbijt. En als dat nog niet het juiste tijdstip leek, dan zou ze nog wel een paar uur kunnen wachten. Of een paar dagen. Ze slikte hard. Leugenaar, dacht ze. Wat ben je toch een leugenaar. Ze zou het hem vanavond niet vertellen en morgen ook niet. Als ze zo doorging, zou ze het waarschijnlijk nooit zeggen. Ze wilde wel. Ze wilde zeggen: Dante, ik heb iets vreselijks gedaan. Ik heb tegen je gelogen over Sam. Over dat ik een ander had. Sam is jouw kind. Sinds ik jou ben tegengekomen, is er nooit een ander geweest.


  Het probleem was dat ze verder keek dan dat. Ze had hem laten geloven dat ze hem ontrouw was geweest, en ze had hem niet gezegd dat hij een kind had. Wie kon zeggen wat zijn reactie zou zijn? Soms was ze ervan overtuigd dat hij het zou snappen, en op andere momenten vreesde ze het tegenovergestelde. Ze had gedacht dat ze het allemaal gemakkelijk zou kunnen bekennen als ze eenmaal op dit prachtige eiland waren, omgeven door deze heldergroene zee, met dat prachtige huis op een ongerept privéstrand. Zij drieën, Dante, zij en Samantha. Zonder huishoudster, bediende, nanny of chauffeur. Alleen zij en de man van wie ze hield en haar meisje. Hun meisje, alleen wist hij dat nog niet omdat zij zo’n lafaard was. Ze was bang voor zijn reactie als hij ontdekte dat ze hem op de meest verschrikkelijke manier had bedrogen –


  ‘Bellissima, wat is er toch met je?’


  Met een ruk deed ze haar ogen open toen hij met zijn lippen de hare beroerde. ‘Je huilde in je slaap, cara. Had je een nare droom?’


  ‘Ik… Ik… Ja, zoiets.’


  Glimlachend kuste hij haar. ‘Ik denk dat je te lang in de zon hebt gelegen.’


  Nu moest ze het hem zeggen! ‘Dante?’


  ‘Ja?’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar weer, onderwijl haar lippen uiteenduwend. Zachtjes liet hij zijn tong naar binnen glijden. ‘Je smaakt heerlijk.’


  Hij ook, hij smaakte ook – ‘Dante.’ Haar adem stokte. Zijn mond was in haar hals, en haar zich snel oprichtende tepel duwde licht tegen de dunne stof van haar bikinitopje. ‘Dante…’


  ‘Ik durf te wedden dat je daar nog veel lekkerder smaakt,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn handen achter haar rug liet glijden en haar bovenstukje uitdeed. Zijn ogen schitterden zilvergrijs toen hij haar borsten ontblootte. ‘Laat me maar eens kijken of ik gelijk heb.’


  Ze slaakte een genotvol kreetje en kronkelde zich tegen hem aan toen hij haar tepel in de vochtige warmte van zijn mond zoog. Terwijl hij haar bikinibroekje over haar dijen naar beneden schoof, voelde ze het al aankomen. De sluimerende lust werd sterker en een hete golf van verlangen ging door haar heen, terwijl hij haar vochtige krullen streelde en zijn mond op de hare drukte totdat ze hem smeekte haar te nemen. Langzaam, zo langzaam dat ze dacht dat er nooit een einde aan zou komen, bad dat er nooit een einde aan zou komen, ging hij bij haar naar binnen. Hij vulde haar en stootte diep in haar, ondertussen Siciliaanse woordjes fluisterend die ze weliswaar niet kende, maar op de een of andere manier wel begreep.


  Het enige wat ze dacht, was: ik houd van je, Dante. Ik heb altijd van je gehouden, alleen van jou. Toen spatte ze als kristal uiteen in zijn armen.


  


  Naderhand droeg hij haar het huis binnen, langs de kamer waar Samantha lag te slapen, naar hun kamer en het hemelbed met uitzicht op zee. Teder legde hij haar midden op de witte lakens, ging naast haar liggen en trok haar in zijn armen.


  Met een zucht duwde ze haar gezicht in zijn hals. ‘Ik vind het hier prachtig,’ zei ze zachtjes.


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Het huis is zo mooi. En ik heb nog nooit zo’n heldere zee gezien.’


  Hij glimlachte, terwijl hij haar zachtjes over haar rug streelde. ‘Er ligt een zandbank in de Middellandse Zee waar je tot aan je knieën in het water kunt staan en allemaal kleine blauwe en groene visjes voorbij kunt zien flitsen.’


  Met haar hoofd naar achteren gekanteld keek ze hem in de ogen. ‘Woonde je daar met je nonna? In een stadje aan zee?’


  ‘Nee, cara, zo idyllisch was het niet. Ik ben opgegroeid in Palermo, in een straat die al oud was tijdens het Romeinse Rijk.’


  ‘Wat klinkt dat mooi, al die geschiedenis –’


  ‘Geloof me, er was niets moois aan. Iedereen was zo arm als een kerkrat, behalve wij.’ Hij lachte dat lachje vol zelfminachting. ‘Wij waren nog armer.’


  ‘Maar dat betekent dat je alles wat je nu hebt zelf hebt opgebouwd? Vanaf nul?’ Ze glimlachte. ‘De wonderbaarlijke Mr. Russo.’


  Grijnzend tilde hij haar iets op, zodat ze naast hem kwam te liggen. ‘Als je me zo wil noemen,’ zei hij.


  Ze rolde met haar ogen, bracht haar mond naar de zijne en kuste hem. ‘Laat het niet naar je hoofd stijgen,’ zei ze zachtjes. ‘Maar je bent werkelijk wonderbaarlijk.’


  Hij nam haar gezicht in zijn handen. ‘Degene die pas echt wonderbaarlijk is, ben jij,’ fluisterde hij.


  Die woorden brachten haar terug in de werkelijkheid. ‘Dante,’ zei ze voorzichtig. ‘Weet je nog dat ik pas zei dat we moesten praten?’


  ‘Dat is ook zo. Dat gaan we ook doen.’ Zijn ogen waren gesloten. ‘Maar niet nu.’


  ‘Dante, alsjeblieft –’


  ‘Alsjeblieft wat?’ Hij legde zijn handen op haar heupen en schoof haar naar zich toe tot ze op haar knieën zat. ‘Alsjeblieft dit misschien?’ fluisterde hij, en ze voelde dat het uiteinde van zijn erectie haar schaamlippen raakte. ‘Zeg me wat ik moet doen inamorata, en ik doe het. Alles…’ Toen was hij weer in haar. Woorden hadden geen betekenis meer. Dit was het enige wat telde. Dit…


  


  Een uur later haalde Dante voorzichtig zijn arm onder haar schouders vandaan, kuste haar licht en trok toen een korte spijkerbroek aan. Vervolgens ging hij kijken hoe het met Sam was.


  Het kind ontwaakte net toen hij haar kamer inkeek. Zodra ze hem zag, begon ze te grijnzen, zei ‘Dantai’ en stak haar mollige armpjes uit.


  Hij lachte terug, pakte haar op en gaf haar een kus. ‘Hallo, bambina. Heb je lekker geslapen?’


  ‘Lek slape,’ zei ze tevreden.


  ‘Je moet vast een schone luier.’


  ‘One luie,’ murmelde Sam, en Dante moest lachen.


  ‘Je bent me de papagaai wel, hè?’


  ‘Aai,’ zei Sam.


  Opnieuw moest hij lachen, en hij legde haar op de commode en gaf haar een schone luier. Vervolgens droeg hij haar het hele huis door naar de keuken. Daar zette hij haar in de kinderstoel aan tafel, terwijl hij haar tuitbeker met melk vulde. Ze hield van warme melk, dus zette hij hem even in de magnetron. Hij testte de melk even op zijn pols, draaide toen de dop erop, haalde Sam uit de kinderstoel, liep naar de veranda en ging daar met haar in zijn armen zitten. Hij wist dat ze de beker heel goed zelf kon vasthouden, maar hij hield ervan om haar vast te houden, hij hield van haar warme gewicht, haar zoete geur en van de kleine tevreden geluidjes die ze maakte als ze dronk. In het algemeen hield hij ervan om voor haar te zorgen. Misschien niet van de poepluiers, al had hij die vanochtend vroeg wel verschoond toen hij haar tegen zichzelf hoorde kletsen.


  Waarom zou hij Tally wakker maken als hij het ook kon? Het was wel een leerzaam proces geweest, dat moest hij toegeven. De waarheid was dat hij zichzelf nooit met een baby in zijn armen had voorgesteld. Hij had wel gedacht dat hij ooit kinderen zou hebben. Een man wilde immers dat zijn genen werden doorgegeven. Zijn gedachten waren echter nooit verdergegaan dan anonieme miniatuurvolwassenen en een anonieme, perfecte echtgenote. Nu wist hij beter. Hij wilde een dochtertje dat precies was als Sam en een vrouw die precies was als Tally.


  De adem stokte in zijn keel. Op hetzelfde moment zag hij de waarheid onder ogen. Hij hield van Tally en van haar dochter. Hij had zijn gezin al hier. De baby lag in zijn armen, en de vrouw die hij aanbad lag in zijn bed. Snel stond hij op om zich naar de slaapkamer te haasten, Tally wakker te kussen en haar te zeggen wat zijn hart hem had verteld – Nee, het moest perfect zijn, met al de romantische poespas waar hij altijd de spot mee had gedreven. Kaarslicht, bloemen en champagne. De reisagent had hem de naam gegeven van een betrouwbare familie die vlakbij op het eiland woonde. Hij wachtte tot Sam haar melk op had. Vervolgens hield hij haar veilig in zijn armen, onderwijl een paar telefoontjes plegend. Toen hij daarmee klaar was, had hij een babysitter geregeld, een afgezonderd tafeltje gereserveerd in een vijfsterrenrestaurant op het strand en een tienkaraats kanariegele diamant ingelegd in platina besteld bij de vergulde, meest exclusieve juwelier van het eiland. Hij had opdracht gegeven om de ring stipt om negen uur naar het restaurant te brengen. Net wilde hij bloemen gaan bestellen, toen hij Sam hoorde giechelen.


  ‘Mama!’ riep ze.


  Hij keek op en zag Tally.


  ‘Hallo,’ zei ze glimlachend.


  ‘Hoi,’ antwoordde hij en beantwoordde haar glimlach.


  ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  ‘Hoor je dat, meisje, je moeder denkt dat we ons niet kunnen redden.’ Hij wachtte even. ‘Tally?’


  ‘Ja, wat is er?’


  Ik houd van je. Ik aanbid je. Ik wil met je trouwen en Sam adopteren, haar opvoeden als ons eigen kind.


  ‘Waar denk je toch aan?’ vroeg ze met een lachje. ‘Je kijkt zo raar.’


  ‘Is dat zo?’ Hij schraapte zijn keel. ‘Misschien komt het omdat ik – omdat ik Kerstmis vanavond wil vieren.’


  Ze lachte. ‘Het is pas over twee dagen kerst!’


  ‘En jij denkt dat zo’n kleinigheid me kan weerhouden?’ Glimlachend kwam hij naar haar toe. Sam strekte haar armen uit, en hij gaf haar over aan haar moeder. ‘Ik heb zelfs al plannen voor vanavond gemaakt.’


  ‘Wat voor plannen?’ vroeg Tally, en ze omhelsde haar dochter, terwijl ze tegelijkertijd haar gezicht ophief om hem te kussen. Dit was allemaal zo goed. Ze was hier met de man van wie ze hield, met het kind dat ze samen hadden voortgebracht. ‘Wat voor een plannen?’ herhaalde ze, en ze wist dat ze hem vanavond alles zou vertellen, wat er ook gebeurde.


  Zijn glimlach werd een lach. ‘Het is een verrassing. Een grote,’ voegde hij er zacht aan toe. ‘Een die je hopelijk gelukkig maakt.’ Hij legde zijn armen om beiden heen, om de vrouw van wie hij hield en om het kind dat hij het zijne zou maken. Het kind dat het zijne had moeten zijn, als hij niet zo dom en egocentrisch was geweest. De doffe pijn van spijt overspoelde hem. Was Sam maar van hem geweest. Hij hield van haar, maar heel soms deed het pijn te weten dat ze met een andere man naar bed was geweest. Dat iemand anders bij haar was geweest om dit prachtige leventje te scheppen.


  ‘Dante,’ zei Tally zacht. ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik dacht aan vanavond.’


  ‘Je keek verdrietig.’


  ‘Verdrietig?’ Hij glimlachte en probeerde zijn donkere gedachten te verdringen. ‘Onzin,’ zei hij opgewekt. ‘Ik wil gewoon zeker weten dat ik niets ben vergeten. De babysitter, de reservering voor het diner.’


  ‘Gaan we dan uit?’


  ‘Zeker. Naar dat restaurant op het strand.’


  Ze keek hem aan zoals vrouwen altijd kijken naar mannen die te dom zijn om de grondregels voor overleven te begrijpen. ‘Dat restaurant? Maar ik heb niets om te dragen. Je hebt me gezegd dat we niets nodig hadden behalve badkleding, korte broeken en spijkerbroeken. Ik kan daar niet in een spijkerbroek heen!’


  Wat hem betrof kon ze erheen in de kleren die ze nu droeg, dan nog zou ze de allermooiste vrouw daar zijn, maar het kwam hem eigenlijk goed uit. Er moesten nog steeds dingen geregeld worden. De bloemen bij hun maaltijd en bloemen voor in huis als ze terugkwamen. Kaarsen voor in de slaapkamer. Nog meer champagne, om op het strand te drinken als ze zijn ring droeg. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij rustig. ‘Daarom neem je nu mijn creditcard mee en ga je met een taxi naar de stad om te kopen wat je nodig hebt.’


  ‘Maar –’


  Met een kus maakte hij een einde aan haar protest. ‘Koop iets wat sexy en lang is. Iets wat zo sexy is dat elke man die je daarin ziet mij wil vermoorden zodat hij je kan opeisen.’ Opnieuw kuste hij haar, en ze leunde tegen hem aan, terwijl de baby tevreden tussen hen in lag te brabbelen. Een halfuur later zwaaide hij haar met Sam in zijn armen uit, en hij was ervan overtuigd dat hij de gelukkigste man van de wereld was.


  


  Hij wikkelde zijn telefoontjes af, regelde de levering van witte orchideeën, witte kaarsen en flessen Crystal-champagne. Het laatste telefoontje was met zijn advocaat in New York, die hij vroeg uit te zoeken wat de adoptiewetten waren en wat de snelste methode was om een adoptie te regelen. ‘Dat was het wel ongeveer, Sammy,’ zei hij, grinnikend om de manier waarop Sam keek als hij haar zo noemde. Het was misschien geen chique naam, maar hij vond hem leuk.


  Vervolgens richtte hij al zijn aandacht op het kind dat spoedig het zijne zou zijn. Hij nam haar mee in het zwembad en droeg haar op zijn schouders in het warme water, terwijl ze hem lachend met haar vuistjes aan zijn haren vasthield. Hij hield haar bij de hand, terwijl ze over het strand liepen, en hij hielp haar schelpen uit te zoeken. Uitvoerig liet hij zien dat hij ze in zijn zak stopte voor later, maar stiekem liet hij de kleintjes die te gevaarlijk voor haar waren weer in het zand vallen. Thuis maakte hij een kop koffie voor zichzelf, gaf Sam een beker sap en deelde een koekje met haar. Grinnikend dacht hij aan al diegenen die voor hem beefden in directiekamers. Wat zouden ze denken als ze hem nu zagen, terwijl hij de stukjes koek vol babyspuug opat die zij hem gaf.


  In de namiddag, toen de zon nog hoog boven hen stond, zat hij onder de palmen op de veranda.


  Sam zat bij zijn voeten te spelen. Ze gaapte luid.


  ‘Tijd voor een slaapje,’ zei hij. Sam, die natuurlijk erg voorlijk was, fronste haar babygezichtje en slaakte kreetjes van protest.


  ‘Oké, vergeet dat ik het heb gezegd.’


  Het kind lachte en gaapte weer. Toen legde ze haar hoofd neer, duwde haar rompje omhoog en viel vervolgens op het kleed aan zijn voeten in slaap.


  Ook Dante gaapte. Hij pakte het tijdschrift op waarin hij had zitten bladeren en vroeg zich af of Tally – zijn Tally – net zo gelukkig als hij zou zijn als hij haar vanavond ten huwelijk vroeg. Dat zou toch wel? Ze hield toch van hem? Hij had er nog niet eerder over nagedacht. Ja, natuurlijk hield ze van hem. De manier waarop ze in zijn armen zuchtte, hoe ze hem glimlachend aankeek. De manier waarop hij haar soms naar hem zag kijken, met dat glimlachje op haar lippen – Wat was dat? Een donkere vorm bij zijn voeten? ‘Dio mio!’


  Sam werd gillend wakker toen een beest met acht poten over haar uitgestrekte hand rende.


  Snel tilde hij het kind op, stampte op het lelijke zwarte ding en zag de plekken op Sams smalle pols waar ze was gebeten. ‘Sam,’ zei hij. ‘Sam, mia figlia.’ Haar schreeuw van pijn weerklonk door de lucht. Terwijl hij haar in zijn armen nam, zag hij de huid rond de beet al opzwellen. Hij nam nog maar net de tijd om haar arm boven de beet met een sjaal af te binden en de dode spin op te pakken, die in zijn zakdoek te doen en in zijn zak te stoppen. Vervolgens rende hij met bonzend hart naar zijn auto. Hij belde het ziekenhuis toen hij nog twee blokken ervan verwijderd was.


  Twee artsen en een verpleegkundige wachtten bij de eerstehulp. De verpleegkundige probeerde Sam van hem over te nemen, maar hij weigerde haar af te staan. ‘Ik blijf bij haar,’ zei hij, en de doktoren noch de verpleegkundige probeerden hem tegen te spreken. Ze brachten hem naar de onderzoekskamer.


  Sam hing zachtjes snikkend aan zijn nek.


  Hij probeerde haar gerust te stellen met woordjes die hij nauwelijks kende, woordjes die hij mensen had horen zeggen tegen hun huilende kinderen, dingen waarvan hij vroeger wel eens had verlangd dat zijn oma ze tegen hem zou zeggen als hij zijn knie had opengehaald of een bloedneus had. Alleen was dit geen open knie of bloedneus, dacht hij, en hij diepte uit zijn zak het overblijfsel van het lelijke insect op.


  Het gezicht van de verpleegster betrok, en een van de doktoren schreeuwde een bevel.


  Zijn hart sloeg over toen de verpleegkundige aankwam met een dunne naald, en haar hand naar die van Sam uitstak.


  ‘Stil maar, bambina,’ fluisterde hij. ‘Het komt allemaal goed.’


  Sam hoorde echter niet meer wat hij zei. Haar lichaampje kromde.


  Dante vloekte, toen ze stuiptrekte. ‘Doe iets,’ snauwde hij.


  ‘Wacht buiten,’ snauwde de dokter.


  Dante wierp hem een blik toe die de man nooit zou vergeten. ‘Ik laat mijn kind niet alleen,’ zei hij, en hij bleef tot Sam eindelijk haar ogen opende en naar hem keek.


  ‘Dantai,’ zei ze, en voor het eerst sinds zijn moeder hem had verlaten, huilde hij.


  


  Het duurde twee uur en een tiental telefoontjes naar het huis aan zee, voordat Tally de telefoon oppakte. Ze was, zoals Dante al had verwacht, in alle staten.


  ‘Dante! Mijn god, waar ben je? Waar is Samantha? Ik kwam thuis, er was niemand en –’


  Hij onderbrak haar en vertelde dat alles in orde was, dat ze in het ziekenhuis waren, bij de eerstehulp. Hij loog en zei dat hij zich te veel zorgen had gemaakt om een insectenbeet. Hij zou haar pas de waarheid vertellen als hij haar in zijn armen kon nemen, haar kon vasthouden en ze zelf kon zien dat het ergste voorbij was. Hij wachtte haar op bij de dubbele deuren van de eerstehulp toen ze binnenkwam. Ze vloog op hem af.


  ‘Waar is mijn kind?’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Het gaat goed met haar, cara.’


  ‘Vertel me de waarheid. Mijn kind –’


  ‘Tally.’ Hij hield haar bij de schouders en keek haar recht aan. ‘Ik zou nooit tegen je liegen, nooit.’ Ze knikte, maar hij voelde haar toch trillen in zijn omarming. Langzaam en heel voorzichtig legde hij uit wat er was gebeurd. Toen ze wankelde, trok hij haar tegen zich aan en wiegde haar zachtjes in zijn armen, tot ze haar handen op zijn borst legde en hem aankeek.


  ‘Waar is ze?’


  Hij hield zijn arm om haar heen en probeerde zijn kracht op haar over te brengen, terwijl hij haar naar Sams kamer bracht. Het was een privékamer met een privézuster, die naast het kind in haar witte bedje zat.


  Sam sliep vredig. Het ergste was voorbij, maar het infuus zat nog in haar arm.


  Tally boog zich over het bed en legde haar hand op haar dochters rug. Tranen stroomden uit haar ogen. ‘O, mijn kindje,’ fluisterde ze. ‘Mijn lieve kleine meisje, ik had je kunnen verliezen.’


  ‘Uw man heeft het prima aangepakt, Mrs. Russo,’ zei de verpleegkundige zachtjes. ‘Als hij niet zo snel had gehandeld, had dit een stuk slechter uit kunnen pakken.’


  Tally keek de vrouw aan. ‘Maar hij is mijn –’


  Dante sloeg zijn arm om haar schouders. ‘We moeten Sam haar rust gunnen, cara. Kom mee naar de gang, dan kunnen we praten.’


  Verward volgde ze hem naar de gang. ‘Denkt ze dat we getrouwd zijn?’


  ‘Ik ken de wetten hier niet, cara, maar ik heb ooit over een geval gelezen van een kind ergens, dat stierf omdat een ziekenhuis weigerde noodhulp te verlenen zonder de toestemming van een ouder.’ Hij pakte haar bij haar schouders. ‘Dat risico wilde ik niet lopen, niet met ons kleine meisje.’


  Ze slikte. Met ons meisje, had hij gezegd, ons kleine meisje.


  ‘Kijk me niet zo aan, cara, ik had geen keus. Onze Samantha –’


  Het was allemaal haar fout. Ze had het hem nooit verteld, had Sam haar vader onthouden. Sam had dood kunnen gaan als hij niet zo snel had nagedacht –


  ‘Tally.’


  Ze keek op. Hij zag er afgepeigerd uit. Hij had vandaag zoveel gedaan voor een kind waarvan hij niet wist dat het van hem was, een kind waarvan hij hield.


  ‘Tally.’ Even wachtte hij. ‘Ik weet dat dit niet het beste moment is, maar ik wil met je trouwen, cara. En ik wil Sam adopteren, haar vader zijn.’


  Tranen welden in haar ogen op. ‘O, Dante…’


  ‘Ik houd van je. En ik houd van haar alsof het mijn eigen dochter was.’


  Ze begon te huilen. Nu kon ze haar geheim niet meer voor zich houden. ‘Dante,’ zei ze met gebroken stem. ‘Sam is je dochter.’


  Er volgde een lange stilte, die slechts onderbroken werd door zijn ademen en haar snikken.


  Toen hij eindelijk iets zei, was zijn stem vlak. ‘Hoe bedoel je, Sam is mijn dochter?’


  ‘Ik had het je moeten zeggen. Ik wilde het ook –’ Ze hapte naar adem, toen hij haar in haar schouders kneep.


  ‘Wat had je me moeten zeggen?’


  ‘Er is helemaal geen andere man geweest. Dat heb ik verzonnen. Sam is – Ze is jouw kind.’ Er leek een eeuwigheid voorbij te gaan. Ze wachtte en probeerde aan zijn gezicht af te lezen welke reactie zou volgen.


  ‘Begrijp ik het goed? Je bent dus met niemand anders naar bed geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Er is geen andere man die jou zwanger maakte?’


  ‘Ik had het je moeten zeggen, maar –’


  ‘Je wist dat je zwanger was, maar je verliet me toch?’


  ‘Luister nou. Ik wist dat je genoeg van me had. Hoe kon ik je dan vertellen dat ik zwanger was?’


  ‘Mijn kind.’ Zijn woorden troffen haar als een zweepslag. Hij pakte haar bij haar polsen en drukte haar tegen de muur. ‘Míjn kind.’


  ‘Zo simpel is het niet.’


  ‘Integendeel, Taylor, het is volmaakt eenvoudig. Je werd zwanger van mij en hebt me dat niet verteld. Je zou haar opvoeden en haar zeggen dat ze geen vader had.’


  Ze worstelde haar handen vrij en hield ze tegen haar oren. ‘Houd alsjeblieft op.’


  ‘Je zou Samantha opvoeden op dezelfde manier als ik ben opgevoed. Zonder vader, als een arme kerkrat.’


  ‘Zo is het niet gegaan! Ik heb gedaan wat ik dacht dat het beste was.’


  ‘Voor wie? Niet voor Sam in ieder geval. En ook niet voor mij.’


  ‘Weet je nog dat ik zei dat ik met je wilde praten. Dat ging hierover. Over jou en Sam. Maar ik moest het geschikte moment afwachten.’


  Hij lachte hol. ‘Weer een leugen. Hoeveel ga je me er nog vertellen voor ik alles weet?’


  Ze staarde naar haar minnaars woedende ogen. Hij had gelijk. Het was tijd voor de waarheid, de hele waarheid. ‘Goed, geen leugens meer,’ zei ze. ‘Sam is jouw dochter. Ik ben nooit met iemand anders geweest. En ik ben bij je weggegaan omdat ik wist dat ik van je hield.’


  ‘Je verhaaltjes zijn mooi.’


  ‘Ik zweer je dat het waar is! Ik houd nog steeds van je. Ik zal altijd van je blijven houden.’


  ‘Zodra mijn dochter weer helemaal de oude is,’ zei hij, alsof ze niets had gezegd, ‘vliegen we weer terug.’


  ‘Verdomme, Dante, Luister nou naar me!’


  ‘Dan ga jij weer terug naar de gastensuite. Dat doe ik alleen omdat ik niet wil dat mijn dochter overstuur raakt door te veel veranderingen tegelijk.’


  Paniek greep haar bij de keel. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Hij glimlachte flauw. ‘Ik bedoel daarmee,’ zei hij zacht, ‘dat Samantha van mij is, dat je haar van mij hebt gestolen. Dat je niet geschikt bent om moeder te zijn.’ Hij wachtte even. ‘En dat ik de volledige voogdij over haar wil.’


  ‘Nee!’ Vol afschuw verhief ze haar stem. ‘Je kunt haar niet van me afnemen, geen rechtbank die dat toestaat.’


  Hij negeerde haar, liep naar de kamer waar Sam lag en ging naast haar ledikant zitten. Het was afgelopen met de liefde. Dat kwam er dus van als je je hart aan iemand gaf. Als je stom genoeg was om te denken dat het leven meer was dan een wrede grap. Hij pakte zijn mobiel uit zijn zak en belde zijn advocaat. Hij kapte de beleefdheidsfrasen af en zei hem dat hij er net achter was gekomen dat hij de vader was van een kind van twee jaar.


  De advocaat, die gewend was aan vermogende cliënten, kwam meteen ter zake. ‘Hoeveel wil die vrouw hebben?’


  ‘U begrijpt me verkeerd,’ zei Dante. ‘Ik wil mijn vaderschap niet ontkennen. Ik wil haar hebben. Ik wil de volledige voogdij. Zou dat een probleem zijn?’ Hij luisterde, beantwoordde een aantal vragen en glimlachte toen. Soms waren geld, macht en de juiste connecties handig.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Even later kwam Tally de kamer binnen.


  Dante zat nog steeds naast het bedje en het slapende kind. Hij keek de verpleegkundige aan. ‘Gaat u nu maar pauze nemen.’ Hij sprak zachtjes, maar de boodschap was onmiskenbaar.


  De vrouw verdween zonder om te kijken.


  Tally keek naar hem, maar hij leek haar niet op te merken. Als mensen hem zo zouden zien, zouden ze denken dat hij boos was. Ze wist wel beter. Hij was woedend. Het maakte haar bang. Hij was normaal al een geducht tegenstander, maar nu zou hij onverbiddelijk zijn. Toch kon hij niet winnen. Ze zou alles doen om te zorgen dat ze haar kind hield, en ze zou hem verslaan. Dat betekende dat ze met hem in gesprek moest gaan, en wel nu. Ze schoof de lege stoel van de zuster naar de andere kant van het ledikant en ging zitten. Vertederd keek ze naar haar kleine, vredig slapende meisje. Sam was van haar. Geen rechtbank zou een moeder van haar kind scheiden, zelfs niet om Dante Russo te plezieren. Misschien was het omdat ze het wilde geloven dat ze haar gedachten uitsprak. ‘Je wint dit nooit,’ zei ze.


  Met lege blik keek hij haar aan. ‘Natuurlijk wel.’ Haar gezicht werd bleek. Dat deed hem plezier. Ze had deze straf verdiend met al haar leugens. Zijn advocaat was nu al zijn jaarlijkse voorschot van een miljoen dollar aan het verdienen, ondanks het feit dat het laat op de dag was en kerst nog maar een paar dagen verwijderd was. Hij zou conceptdagvaardingen aan het schrijven zijn en precedenten aan het citeren zijn. Dante twijfelde er niet aan wie van hen de voogdij zou krijgen. Voor Tally sprak dat ze haar had opgevoed, en dat ze moeder was, maar in zijn voordeel spraken dingen die er werkelijk toe deden. Wat was hij een dwaas geweest te denken dat hij werkelijk verliefd was.


  Bijna moest hij lachen. Als er een was die wist dat dat woord geen betekenis had, was hij het wel. Zijn moeder had gezegd dat ze van hem hield, totdat ze hem op een dag vaarwel had gekust en had gezegd dat hij braaf moest zijn. Daarna was ze verdwenen. Zijn oma had ook gezegd dat ze van hem hield. Die liefde drukte ze uit in slaag wanneer de mogelijkheid zich maar voordeed. Uiteindelijk was hij weggelopen. Emotie was zwakheid. Zelfdiscipline was kracht. Deze vrouw had hem dat doen vergeten, maar hij zou die fout niet nog eens maken.


  Toch begreep hij niet waarom ze haar zwangerschap voor hem verborgen had gehouden. Hij was rijk. Ze had een fortuin van hem kunnen loskrijgen. Hij kende mannen die dat overkomen was. Vrouwen die bewust zwanger werden en vervolgens hun gemanicuurde handjes diep in de man zijn portemonnee staken. Het gekke was dat Tally juist geld nodig had. Dat vervallen huis in Vermont, de zaak die ze wilde opzetten. Een geldinjectie zou haar leven hebben veranderd. Goed, het was haar niet om het geld te doen geweest, dat moest hij haar nageven. Ze leek bovendien een goede moeder. Waarom had ze dan toch gelogen, waarom had ze hem verlaten? Omdat ze van hem hield, had ze gezegd. Wat een grap. Als je van iemand hield, dan liep je toch niet weg? Dan baarde je toch niet zijn kind om vervolgens te zeggen dat het niet van hem was?


  Dio, de woede en de pijn die hem dat had bezorgd. De nachten dat hij wakker had gelegen met haar in zijn armen, trachtend zich niet af te vragen of ze van hém droomde of van haar andere minnaar. Zijn mond verstrakte. Zijn enige troost was dat ze niet van iemand anders was geweest, alleen maar van hem. Dat niemand anders met haar naar bed was geweest, haar tegen zich aan had gehouden en haar adem in zijn hals had gevoeld, terwijl ze in zijn armen sliep. Aan de rest had hij niet eens willen denken. Hoe ze eruit had gezien toen ze zwanger was. Nu hij wist dat Sam van hem was, kon hij dat niet opbrengen. Haar borsten zouden vol zijn geweest, haar huid doorschijnend over haar fijne aderen. Haar buik zou rond zijn geweest, vol met het leven dat ze samen hadden gemaakt.


  Ze had hem het mooie van die maanden ontzegd. Het voelen van het kind dat zich in zijn moeders buik bewoog, het moment dat het geboren werd, al dat bewijs van hun liefde… Alleen was het nooit liefde geweest. Liefde was niet meer dan een beleefd woord van zes letters dat mensen in gemengd gezelschap gebruikten. Leugens, daar ging het hier om, niet liefde. Hij had het recht gehad om het te weten, ze had het hem moeten zeggen. Hij keek op. Ze zat met haar hoofd gebogen. ‘Je had het me moeten zeggen,’ zei hij kil.


  ‘Je hebt gelijk, dat had ik moeten doen.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan.’


  ‘Nee, ik heb geprobeerd het uit te leggen, te zeggen dat het me spijt –’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in je excuses of uitleg.’


  Ze lachte droevig. ‘Nee, jij bent alleen maar in jezelf geïnteresseerd. Dat is een van de redenen dat ik je niet verteld heb dat ik zwanger was. Ik was bang dat je zo zou reageren, alsof het bestaan van ons kind alleen jou aangaat.’


  ‘Je bent goed in het bedenken van excuses.’


  ‘Niet half zo goed als jij bent in je egoïsme.’ Haar stem trilde. ‘Maar ik heb wel de indruk dat je om Samantha geeft, en dat verbaast me.’


  ‘Een compliment van jou, cara, dat kan ik nauwelijks aan.’


  ‘Dante, neem haar niet van me af. Ik weet dat je mij pijn wilt doen, maar je zult haar ook kwetsen.’


  ‘Haar kwetsen?’ Hij ontblootte zijn tanden. ‘Jij hebt niets, en ik heb alles. Ik kan mijn dochter een leven geven waarvan jij alleen maar kunt dromen.’


  ‘Ze is ook mijn dochter. Ze heeft liefde nodig. Dat heeft iedereen. Waarom kun je dat niet begrijpen?’


  ‘Liefde,’ zei hij met verwrongen mond, ‘is een woord zonder betekenis. Eerlijkheid en verantwoordelijkheid, die doen ertoe. Waarom begrijp je dat niet?’ Toen sloeg hij zijn armen over elkaar, vestigde zijn blik op het slapende kind en negeerde Tally volkomen.


  


  Net toen het eerste ochtendrood was verschenen, gaf Samantha een teken van leven. ‘Mama?’


  Tally, die in een rusteloze slaap was gevallen, sprong op, maar het was al te laat.


  Dante stond al voorovergebogen bij het ledikant en nam Sam in zijn armen. ‘Bella figlia,’ zei hij zacht. ‘Buon giorno.’


  Sam lachte. ‘Dantai,’ murmelde ze en sloeg haar armen om zijn nek.


  Tally kreeg een brok in haar keel. Al die tijd dat ze zwanger was geweest, en ook in de jaren daarna, had ze zich dit nooit kunnen voorstellen. Dante en Sam als vader en dochter. Ze had zich zijn tederheid niet kunnen voorstellen, die zachtheid in haar minnaar.


  De deur ging open. De dokter die Sam had behandeld, kwam binnen. ‘Kijk nou eens! Je hoeft geen dokter te zijn om te zien dat onze patiënt volledig hersteld is.’


  ‘Dank u voor alles, dokter.’


  ‘Graag gedaan, Mr. Russo. Ik wil uw dochter nog één keer bekijken, dan kunt u haar meenemen.’


  ‘Naar New York?’


  ‘Daar zou ik voor de zekerheid nog een paar dagen mee wachten.’ Hij grinnikte. ‘Het zal niet meevallen kerst in de Cariben te vieren, hè?’


  Een verstikt geluidje ontsnapte aan Tally’s mond, en Dante perste er een glimlachje uit. ‘We redden ons wel,’ zei hij.


  Ze hoopte dat hij gelijk had.


  


  Samenleven in een penthouse van drie verdiepingen, zoals ze eerst hadden gedaan, was makkelijk. Samenleven in een bungalow die gebouwd was op zonnebaden, was dat niet. De kamers gingen over in andere kamers, deuren waren er bijna niet.


  Tally had haar spullen in de derde slaapkamer gezet, maar het was onmogelijk om naar de keuken of Sams kamer te gaan zonder Dante tegen te komen. In het begin verontschuldigde ze zich, maar na een tijdje hield ze ermee op. Waarom moest ze zich verontschuldigen? Ze zaten elkaar in de weg. Hoe kreeg hij het trouwens voor elkaar om altijd zo snel bij Sam te zijn? Het kind hoefde maar met haar ogen te knipperen of hij was er al. Ze hield zichzelf voor dat ze er in ieder geval van kon genieten om hem te zien worstelen met een volle luier. Zo te zien had hij zich die kunst echter ook al meester gemaakt. Goed dan, dacht ze met kleingeestige voldoening, hij zou in ieder geval niet weten hoe hij een banaan op de manier moest prakken die Sam zo lekker vond. Ze had gelijk, maar voor Sam, de kleine verraadster, maakte het niet uit.


  Zijn banaan vond ze net zo lekker. Ze hield van alles wat hij deed, ook van het hand in hand wandelen langs de zee, terwijl het warme water om haar enkels golfde. Als Tally dat probeerde, slaakte ze een kreet van afschuw.


  Dante kon iedere vrouw die hij zag voor zich winnen, vrouwen van twee jaar oud niet uitgezonderd.


  Met haar zou het echter niet meer lukken. Niet dat hij het nog probeerde. Hij keek dwars door haar heen. Ze vond het best. Haar haat voor hem was weer helemaal terug. Ze zou haar kleine meisje nooit laten opvoeden door zo’n kille tiran, ondanks het feit dat hij zich voor Sam uitsloofde, ondanks het feit dat zijn gezicht oplichtte als ze naar hem toe kwam waggelen… Ondanks de doffe pijn van spijt als ze eraan dacht hoe het had kunnen zijn. Toen het bijna middernacht was, Sam sliep en het huis stil was, was ze bijna in tranen, maar niet om Dante. Nooit. ‘Nooit,’ fluisterde ze en barstte vervolgens in een hartverscheurend huilen uit.


  


  Haar zachte snikken weerklonken door het huis.


  Liggend op bed, met zijn armen achter zijn hoofd, staarde Dante naar het donkere plafond. Laat maar janken, dacht hij kil. Voor zijn part huilde ze zoveel tranen dat je er een zee mee kon vullen. Na lange tijd werd het geluid van haar huilen zachter en stopte vervolgens. Een spier in zijn kaak spande zich. Goed. Misschien dat hij nu eindelijk kon slapen. Een halfuur later zat hij overeind in zijn bed. Slapen kon hij wel vergeten. Het maakte hem gek om opgesloten te zitten in een huis dat al snel een gevangenis begon te worden. Hij trok een korte broek aan, opende de patiodeuren en stak het strand over tot hij de branding bereikte.


  De maan was vol en rond en helder genoeg om schaduwen op het zand te werpen. Het was het soort nacht dat je op ansichtkaarten zag. Een eindeloze strook zand, witte schuimkoppen op de branding en een donkere zee die zich onder het elegant koele oog van de maan tot de horizon uitstrekte. Ooit had hij overwogen om op een van deze eilanden een huis te kopen. Hij had het Taylor zelfs gezegd. Misschien had hij aan deze mooie streek gedacht omdat Taylor ook zo mooi was. Omdat hij, dwaas die hij was, had gedacht dat hij iets voor haar voelde wat hij nog nooit voor een vrouw had gevoeld. Voor die afgrond was hij teruggedeinsd. Hier was hij nu, drie jaar later, met dezelfde vrouw in precies die omgeving die hij zich had voorgesteld. Alleen wilde hij nu terug naar New York, en weg van haar.


  Dio, wat ironisch! Hij schopte tegen het zand, onderwijl langzaam langs het strand lopend. Een prachtig eiland, een prachtige vrouw, maar wat had hij aan haar schoonheid als ze geen hart had? Als het niet aan hem behoorde? Wat deed dat er eigenlijk toe? Hij had nooit gedacht dat een hart meer deed dan bloed door het lichaam te pompen. Nee, dacht hij, terwijl hij zijn hoofd naar achteren liet zakken en niets ziend naar de maan keek. Dat was een totale misvatting, en het was een tweejarige dondersteen die hem die les had bijgebracht. Een pijnlijke les.


  Voor het eerst was hij gaan nadenken over een ander bestaan dan het bestaan dat hij ooit had gekend. Een huis op het platteland, een paar katten, een gezinsauto, een klein meisje dat naar de deur kwam rennen zodra ze zijn sleutel in het slot hoorde. Wie weet ook een jongetje… Een vrouw om hem te omhelzen. Niet zomaar een vrouw, maar Tally. Zijn Tally, want zo dacht hij over haar, zo had hij altijd over haar gedacht, zelfs drie jaar geleden…


  Wat was dat? Hij kantelde zijn hoofd. Muziek? Klokkenspel? Nee, geen klokkenspel, het waren kerkklokken. Natuurlijk, het was vast middernacht, en het was kerstnacht. Even slikte hij. Nou en? Kerst was voor dwazen. Een feestdag om een wonder te vieren, maar vandaag de dag was er een schrijnend gebrek aan wonderen. Wanneer had hij iets gezien dat in de verte op een wonder leek? Wanneer had hij Tally voor het laatst in zijn armen gehouden? Weer droeg de zachte zeebries het geluid van de klokken naar hem toe, vervuld van pijn en hoop. Opnieuw slikte hij, maar hij raakte de brok in zijn keel niet kwijt.


  ‘Tally,’ fluisterde hij, en haar naam was mooier dan de muziek van de klokken. Zij was zijn wonder. Dat was ze altijd geweest. Hij had dat wonder de rug toegekeerd, zijn enige kans op liefde en geluk, uit trots en arrogantie, al die dingen waarvan ze hem beschuldigd had. Hij had de waarheid niet durven toegeven. Hij hield van haar, nu, drie jaar geleden, voor altijd. Hij aanbad haar. Hij wist precies waarom ze hem had verlaten. Inderdaad was hij van plan geweest een punt achter hun relatie te zetten, maar niet omdat hij op haar was uitgekeken.


  De waarheid was dat de grote Dante Russo doodsbang was geweest om zijn hart te geven aan een vrouw, om te zeggen: hier ben ik cara, ik ben een man, niets meer dan dat. Een man die van je houdt en die alleen maar kan hopen dat jij ook van hem houdt, want zonder jou ben ik niets, stelt mijn leven niets voor. Huiverend haalde hij adem. ‘Tally,’ fluisterde hij en keerde zich om naar het huis.


  


  Tally lag ineengedoken in haar bed, haar ogen warm en korrelig van de tranen. Het was belachelijk, hè? Om te huilen om Dante? Hij was het niet waard, niet meer. Vandaag had hij zijn ware aard laten zien. Hij was de kille, arrogante tiran die ze altijd had gezegd dat hij was. Ze draaide zich op haar rug en staarde naar het donkere plafond. Nee, daarmee deed ze hem geen recht. Hij was vandaag fantastisch geweest met Sam. Hij had snel gehandeld en was moedig en lief geweest. Ook met haar. Tot ze tegen hem had gezegd wat ze hem al veel eerder had moeten zeggen. Hierover kon ze tenminste eerlijk zijn. Hij was geen tiran, hij was een gekweld man. Haar leugen had hem tot op het bot geraakt. Nu was hij gekwetst.


  Een man als Dante Russo kende maar één manier om met pijn om te gaan. Hij sloeg terug naar de oorzaak. Zij was de oorzaak. Een snik welde op in haar keel. Ze draaide zich om en begroef haar gezicht in het vochtige kussen. Had ze hem de waarheid maar gezegd op die dag in Vermont, toen hij Sam voor het eerst had gezien. Had ze maar gezegd: ‘Dante, dit is je kind. Ik heb je haar onthouden, en ik heb je ook mezelf onthouden omdat ik van je hield. Omdat ik wist dat ik zou sterven als je me had laten zitten.’ Zou hij haar hebben uitgelachen? Of zou hij haar hebben omhelsd? Dat zou ze nooit weten; het was te laat. Eindelijk had ze hem verteld dat Sam zijn dochter was en dat ze van hem hield, maar het maakte niets meer uit.


  Hij wilde Sam, niet haar. Ze kon het hem niet kwalijk nemen ook. Te laat, klopte haar hart mee, te laat, te laat – Wat was dat? Ze ging rechtop zitten en kantelde haar hoofd om het beter te horen. Klokken? Ja, klokken die zachtjes door de nacht beierden. Waarom zouden die klokken – Natuurlijk, het was Kerstmis. Kerstmis! De klokken kondigden de feestdag aan. Het zingen van vreugde, van wonderen die gebeurd waren. Tranen stroomden over haar gezicht. Ze had haar eigen wonder gehad. Een man. Trots, sterk, beschermend en, ja, liefdevol.


  Dat wonder had ze zich uit lafheid laten ontglippen. Ze had hem niet durven vertellen over Sam en was doodsbang geweest om hem te vertellen dat ze van hem hield en altijd van hem zou houden. Nu was het te laat. Bijna te laat, dacht ze, onregelmatig ademend. Ze sloeg het beddengoed terug en stond op. Eerst aarzelend, maar al snel rennend ging ze van kamer naar kamer. ‘Dante,’ zei ze met gebroken stem. ‘Waar ben je, lieveling?’ Net toen ze de zitkamer binnen ging, klonken de klokken weer. Een straal ivoorkleurig maanlicht verlichtte de openslaande deuren die naar het strand leidden. Ze duwde ze open en zag Dante, die net naar het huis kwam.


  ‘Dante,’ zei ze, en ze begon te rennen over het zand. ‘Dante…’ Het maanlicht viel op zijn gezicht. Ze zag liefde, begrip en dezelfde hoop die in haar hart brandde. Ze stortte zich in zijn armen en drukte zich tegen hem aan. ‘Ik hoorde de klokken,’ zei ze, lachend en huilend tegelijk, zijn mond kussend en tegelijk genietend van het bonken van zijn hart. ‘Ik hoorde de klokken, en ik dacht, ik kan hem niet weer verliezen. Ik kan het niet, ik kan het niet –’


  ‘Ik houd van je,’ zei hij heftig, terwijl hij haar gezicht in zijn handen nam. ‘Ik heb altijd van je gehouden, inamorata, maar ik was te trots – en te bang om je nodig te hebben – om dat toe te geven.’


  ‘En ik houd van jou,’ zei ze. ‘Ik heb altijd van je gehouden. Juist daarom ben ik drie jaar geleden bij je weggegaan. De gedachte dat je het zou uitmaken, was meer dan ik kon verdragen.’


  ‘Ik ben een dwaas geweest, cara,’ zei hij, zijn armen steviger om haar heen slaand. ‘Hoe kan een man een eind maken aan iets wat voorbestemd is voor eeuwig te duren?’


  Ze lachte door haar tranen heen. ‘Is dat alles?’


  Hij glimlachte ook. Toen drukte hij zijn mond op de hare, en proefde ze de smaak van haar tranen op zijn lippen. Terwijl hij haar in zijn armen tilde en haar naar het huis droeg, klonken weer de klokken die de mensen vertelden dat wonderen altijd mogelijk zijn. Je moet er gewoon in geloven.


  


  Soms was het echt handig om rijk en machtig te zijn en over de juiste connecties te beschikken. Vroeg in de ochtend van de volgende dag vlogen ze terug naar New York.


  Tally droeg de diamanten ring die Dante voor haar had gekocht in de Cariben. ‘Hij is prachtig,’ had ze gefluisterd toen hij de ring om haar vinger schoof.


  ‘Maar niet zo mooi als jij,’ zei hij en kuste haar. Alle gemeentekantoren waren gesloten, maar zulke details stelden voor iemand als hij niets voor. ‘Ik ken iemand die iemand kent die weer iemand kent,’ zei hij lachend, toen hij zag hoe verbaasd ze was.


  ‘Wat een arrogantie,’ zei ze, maar haar glimlach, stem en ogen waren vol liefde.


  Tegen de middag hadden ze een trouwvergunning en een rechter die had gezegd dat hij hen graag zou trouwen in Dantes penthouse. Rond enen was het penthouse vol met kerstkransen. In elke deuropening hing een maretak.


  Hij hield ervan om haar rond te zwieren en te kussen onder de maretak.


  De enorme salon was gevuld met manden vol paarse en witte kerststerren. Hulstbladeren vol glanzende besjes lagen over de schoorsteenmantel. Het pronkstuk van de kamer was echter een blauwspar, die zo hoog was als het plafond. De boom was prachtig. De lucht was vervuld van zijn geur, en ze schatte dat er meer dan duizend feeërieke witte lichtjes in schenen. De vlammen in de open haard, die de hele wand bestreek, weerkaatsten op de gouden en zilveren ballen in de boom. Vrolijk ingepakte cadeautjes lagen onder de takken.


  Sam, die pret voor tien had, had de meeste van haar cadeautjes al opengemaakt.


  Champagne stond te koelen in zilveren emmers, kaviaar lag op een zilveren schaal. Alles was perfect.


  Iets voor tweeën bracht de conciërge een enorm grote, witte doos. Daarin zat een prachtige kanten, met parels afgezette jurk uit het atelier van een wereldberoemde ontwerper. Het was het soort jurk dat prinsessen dragen in de sprookjes die kleine meisjes lezen.


  Het verschil was, dacht Tally toen ze eindelijk naast haar knappe bruidegom stond en hem in de ogen keek, dat dit geen sprookje was. Dit was echt. Het was echte liefde, die voor altijd zou duren.


  ‘Neemt gij,’ begon de rechter te vragen.


  ‘Ja,’ onderbrak Dante zijn betoog.


  De perfecte persoonlijk assistente Joan, die een van de gasten was, moest lachen. Ook Mrs. Tipton en Samantha – die ze op de arm had – moesten lachen.


  Dante bracht de hand van zijn bruid naar zijn lippen. Ze keken glimlachend in elkaars ogen. Vervolgens richtten ze al hun aandacht op de rechter. Langzaam en met diep gevoel, legden ze de geloften af die hen voor altijd aan elkaar bond. Enkele momenten daarna waren ze man en vrouw.


  Dante drukte zijn bruid tegen zich aan en kuste haar opnieuw. ‘Ik zal altijd van je blijven houden, inamorata,’ zei hij teder.


  Ze lachte door haar tranen heen. Dit keer waren het tranen van geluk. ‘Net zoals ik van jou zal blijven houden.’


  ‘Ik ook,’ zei Sam. Iedereen lachte toen ze deze aankondiging deed. ‘Neer,’ zei ze tegen Mrs. Tipton met het prinsessenair van een tweejarige. Ze waggelde naar haar ouders en strekte haar handjes uit. ‘Op,’ commandeerde ze.


  Dante, een man die zich door niemand liet bevelen, volgde dit bevel graag op en tilde zijn dochter op zijn arm.


  ‘Mama,’ zei Sam en aaide Tally’s wang met haar mollige handje. Toen keek ze naar Dante.


  Hij glimlachte en wachtte tot ze ‘Dantai’ tegen hem zou zeggen. Dat deed ze echter niet. In plaats daarvan legde ze een klein handje op beide zijden van zijn gezicht en zei: ‘Dada.’


  Zijn ogen vulden zich met tranen. Hij keek naar zijn vrouw.


  Tally glimlachte. ‘Gelukkig Kerstmis, mijn lief,’ fluisterde ze.


  ‘Buon natale, inamorata,’ zei hij teder.


  Hun dochter lachte en sloeg haar armen om hen beiden heen.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3256 Een Engelse roos van Margaret Way


  (Het Balfour Fortuin)


  Olivia Balfour vindt het maar niets in Australië. Maar dan ontmoet ze Clint McAlpine – machtig, charmant, overrompelend en zeer wel in staat tot het doen smelten van ijskappen…


  


  3257 Geschaakt door de Griek van Jennie Lucas


  Xerxes Novros ontvoert Rose om een oude rekening te vereffenen. Tenminste, dat is het plan. De aantrekkingskracht die de onschuldige Rose op hem uitoefent, gooit echter roet in het eten…


  


  3258 Het mooiste kerstfeest van Lynne Graham, Penny Jordan & Lucy Gordon


  (dubbeldik)


  Drie kerstverhalen van drie geliefde schrijfsters, waarin we zien dat Kerstmis met een knappe mediterrane man bijzonder feestelijk is!


  


  3259 Spaanse kussen van Cathy Williams


  Alexandra had niet verwacht dat ze Gabriel Cruz na hun kortstondige affaire ooit nog terug zou zien. Groot is dan ook haar verbazing als hij haar nieuwe baas blijkt te zijn!


  


  3261 Vergelding en verleiding van Elizabeth Power


  Het bedrijf van Grace’ familie verkeert in zwaar weer, en de enige die haar uit de nood kan helpen is Seth Mason – de man die ze acht jaar geleden uit haar leven heeft gebannen.


  


  3262 Verloofde gevraagd van Carol Marinelli


  Elijah Vanaldi ziet Ainslie eerst slechts als de nieuwe nanny, maar algauw wil hij telkens als hij haar ziet met haar onder de mistletoe gaan staan. Of Ainslie dat kan waarderen…


  Colofon
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